tislo zmluvy: [ROP-CLLD-0390-512-002-002

MIMITLR TW0

S TICIL RECIOIMA LNEHD ROTYE1A ELECPSHA INIA

J'-Mmm ; ELBOPKY FONT

N e SLOWEMBKE] REPUBLIKY REGHIMALMIND ROZV0UA

ZMLUVA OPOSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVEU

TATO ZMLUVA O POSKY TNUTE FINANCNEHO PRI SPEVKLU je uzavreth podl's § 269 odsek 2
zikona &, 513/1991 Zb, Obchodny zikonnik v zneni neskoriich predpisov, (dalej len ,Obchodny
zikonnik™), v nadvaznosti na § 3 ods. 2 pism. d) zdkona & 29272014 7. 2 o prispevkii poskytovanom
z eurdpskych Srukturdinych a nvestiénych fondov a o zmene a doplneni nicktorych zikonov v meni
neskordich predpisoy (d'alej len ako . ziken o prispevku z ESIF*) apodfa § 20 odsek 2 zikona
€. 323/2004 Z. £. o rozpoltovych pravidlach verejnej Spravy a o zmene & doplneni niekiorych zikonoy
v eneni neskordich predpisov (d'alej len , zikon o rozpoctovich pravidldch®) medzi:

Miestnou akénou skupinou

ndeow: Malokarpaiské pannerstvo o.x.
sidfo; Kitloves 1, 919 55 Katlovee
1C0: 45013 373

konayici; Pavol Johanes, predseda

(dalej ako , MAS™)

a
Uzivatelom
NAzoY; Obec Homé Orefany
gldio: Horné Oretany 190, 010 03 Homé Orefany
1CO: 00312533
konajiici: Jarmila Petroviova, starostka

(dalej ako ,,URivatel™)

(MAS a Uzivatel’ sa pre tiely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku oznatujii d'alej spoletne aj ako
~Lmluvaé strany” alebo jednotlive , Zmluvnd strana®)

PREAMBULA

(A} MAS je obtianskym zdruenim, ktorému bola schvilend Stratégia CLLD a udeleny Statin
MAS rozhodnutim Pédohospodarskej platobnej agentiry. MAS ziskava linanéné prostriedky
na financovanie projekiov  uivatelov v rimci Stratégie CLLD, kioré maji byt
spolufinancovand z IROP, od Risdisceho organu na ziklade Zmluvy o NFP IROP-Z-
JU20510Q390-51 1/512-28 vo forme nendvratmého finantného prispavku.

(B) Na ziklade vyhlisenej Vyzvy na predkladanie Ziadesti o Prispevok podal Uzivatel’ Ziadost
u prispevok, o ktorej MAS rozhodla v stlade s &1 34 ods. 3 pism. £} Vieobecného neriadenia
tak, Ze diia 21.07.2021 vydala Oznimenie o schvilen| Ziadosti o prispevok.

(C) Zmluva o poskytnuti Prispevku sa uzatvira na ziklade vydaného Oznamenia o schvaleni
Zladosti o prispevok v stlade  préviymi predpismi uvedenymi v jej zahlavi,



1.
1.1

1.3

UVODNE USTANOVENIA A VYKLAD

Pojmom  Zmluva o poskytauti Prispevku” sa oznaduje tito zmluva vratane 1ej priloh, v zneni
pripadnych neskorsich dodatkov, zmien a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Uzivatefom
4 MAS na ziklade Oznamenia o schvaleni #iadosti o prispevok. Pre uplnost sa uvadza, 2o ak =a
¥ texte uvidza zmluya®™ s malym zadiatofnim pismenom 7, mysli sa ffm tito zmluva bez jej
priloh. Prilohy vymenované v zivere zmlovy pred podpismi Zmluvnych strin  tvoria
neaddelitelnt sifast’ Zmluvy o poskytnuti Peispevku, V IM CLLD sa Zmluva o poskytruti
Prispevku oznaduje ake . Zmluva o prispevke®,

Zmluve o poskytnuti Prispevku vyukiva pre zvifienie privngj istoty Zmluvaych strin definicie,
ktoré s uvedené v élinku 1 prilohy & 1 zmluvy, ktorymi si vieobecné smluvié podmienky
{(d'alej ako VZP*). Definicie uvedend v &l 1 VZP sa rovnako vztahujil na celd Zmiuvu
o poskytnuti Prispevku, teda na text samotne zmluvy, ako aj na VZP a d'aliie jej prilohy.

5 vynimkou odseku 1.1 tohto &lanky, odschu 3 &linku | VZP a kde kontext vyiaduje inak:

(2) pojmy uvedené svelkim zaliatotnym pismenom apojmy definované vo Véeobecnom
nariadeni, Nariadeni 1301 a v Implementadnych nariadeniach maji taky isty viznam, ked
si poutité v Zmluve o poskymuti Prispevku; v pripade rozdielnych definicii ma prednost’
definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti prispevku:

(k) pojmy uvedené s velkym zadintelnym pismenom maji ten isty viznam v cele] Zmluve
o poskytnuti Prispevku, pri¢om ich viznam sa zachoviva aj v pripade, ak sa poUE i v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa poudiji = malym zalistodnym pismenom.
ak je z kontextu nepochybng, Ze ide o definovany pojem;

{2} slova uvedené:

(i) iba v jednotnom Eisle zahffiaji 4] mnoZné Zislo a naopak;
(1} v jednom rode zahmiaji aj iny rod;
(i)  iba sko osoby zahffisja fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akikolvek odkaz na Privne predpisy alebo privne akty EU, Privnc predpisy SR alebo
Privne dokumenty, vrdtane Systému riadenia ESIF, odkasuje aj na akikolvek ich zmenu,
tj. poudije sa vidy v platnom zneni;

(e} mnadpisy shifia len pre vidsio prehladnost’ Zmiuvy o poskytnuti Prispevkn a nemaji vyznam
pri viklade tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku,

V nadviiznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zakoanika sifastou Zmluvy o poskytouti

Prispevku sit VZP, v kioryich sa blizie upravuji priva, povinnosti a postavenis Zmiuvnych stran,

rézne procesy pri poskytovani Prispevku, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, ricsenie

Nezrovnalosti, ukladanie sankcil, spbsob platieb a s tym spojené otizky, ako aj d'alfie otdzky,

ktoré medzi Zmluvnymi stranami mézo veniknGt' pri poskytovani Prispevku podla Zmluvy

o poskytnuti Peispeviu. Akdkolvek povinnost vyplyvajica pre ktorikofvek Zmluvni stranu

z VZP je rovnako ziviiznd, ako keby hola obsiahnuta priamo v tejto zmluve, V pripade rozdielnej
tipravy v tejto #mluve a vo VZF, md prednost’ Gprava obsishnuti v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUYVY O POSKYTNUTI PRISPEVKD

Predmetom Zmluvy o poskymuti Prispevku je Gprava prav apovinnost medzi MAS
a Lizivatelom pri poskytnuti prispevku zo strany MAS Uivatel'ovi na Realizicin aktivit Frojekiu,
ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o prispevok:

Nizov projekiu: Rekonstrukcin zastavky na ceste /502 v km 455 vlavo a
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osvetlenie & zvyraznenie priechodu pre chodeov

kdd projebotu: IROP-CLLD=-0)390-512-002-002
Miesto realizicie projektu: Ohee Homé Oredany
Bidd Wiy IROP-CLLD-Q3%0-512-002

Pouzity systém financovania:  predfinancovanie
(d'alej ako ,Projekt™),

Ugelom Zmluvy o poskytnuti Prispevku je spolufinancovanie Realizdcie aktivit Projekiu
UZivatel's poskytnutim Prispevku na dosiahnutie ciels Projektu, ktorym je:

a) samotné zrealizovanie Projektu tak, ako vyplyva zo Schvilengj Fiadosti o prispevok
v zneni zmien Projektu akeeptovanych podFa Elénku 6 zmluvy a

b} napinenie Meratel'nych vkazovatelov Projektu definovanych v Prilohe &, 2 rmluvy, 4 1o
podfa asu plnenia MerateI'ného ukazovatela Projektn bud' k dimimu Ukondenia
realizacie aktivit Projektu alebo po Ukonteni realizdcie aktivit Projekiu a ich nasledné
wdrianie pofas Obdobin Udriatelnost Projektu v silade s podmienkami uvedenymi
v élanku 71 Vicobeeného nariadenia a v Zmluve o poskymuti Prispevku.

MAS sa zavizuje, e na ziklade Zmiuvy o poskytnuti Prispevku poskyine Prispevok UZivatefovi
7a iitelom uvedenym v ods. 2.2 tohto Eldnku v sivislosti s hradou Oprivnenych vydavkov, a to
spasobom a v silade s ustanoveniami Zinluvy o poskytnutl Prispevku, so Schvalenou Ziadostou
o prispevok, so Zmluveu o NFP, so Systémom finanéného riadenia, so vietkymi dokumentmi, na
ktoré Zmluva oposkytuti Prispeviu odkaruje, ak boli Zverejnend, wvritange Privnych
dokumentov a v silade s Pravoymi predpismi SR a Prévnymi aktmi EU. Prispevok predstavuje
finanéné prostriedky, ktoré MAS poskytuje Uivatelovi v nadviznosti na Zmluva o NFP
z nendvratného finanéného prispevku  poskytnutého MAS 2o strany Riadisccho orgdnu
z prostriedkoy  Integrovaného  regiondlneho  operadnéhe  programu spolufinancovaného
2 Eurdpskeho fondu regiondineho rozvoja (pre Gfely tejio Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa
wenatuie ako . Prispevok™).

Ukivatel' sa mmvizuje prijat poskyiuty Prispevok, pouZif ho v silade s podmienkami
stunevenymi v Zmluve o poskytnuti Prispevku a jej dZelom uvedenym v odseku 2.2 tohto élanky
a realizovat’ vietky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu uvedeny v odseku 2.2
tohto Elinku a aby boli Aktivity Projektu zrealizované Riadne a Viéas, a to najneskir do uplynutia
doby Realizicie aktivit Projektu tak, ake to vypliva z definicie pojmu Realizicia aktivit
Projektu™ v Eldnku | ods. 3 VZP, Na preukazanie pinenia ciel's Projektn podPa odseku 2.2 wohto
Slinku je Ukivatel povinny edelit’ alebo zabezpedit' udelenie vietkych potrebnych sthlasov, ak
plnenie jedneho alebo viacerych Meratelnyeh ukazavatelov Projektu sa preukazuje spisobom,
ktory udelenie sthlasu vyZaduje. Sahlasom poedla tohto odseku sa rorumic napriklad sihlas
s poskytovanim Gdajov z informatného systému trete] osoby,

Podmienky poskytnutia Prispevku, ktoré MAS uviedla v prislugnej Vizve, musia byt splnené aj
potas platnosti a 0cinnosti Zmluvy o poskyinuti Prispevku. Porufenie podmienok poskytnutia
Prispevku podla prvej vety je podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Uivatel
je povinny vrdtit' Prispevok alebo jeho Gast’ v silade s élankom 10 VZP, ak & Pravoych
dokumentov nevyplyva vo vatahu k jednotlivim podmienkam poskytnutia Prispevku iny postup.

Lzivatel berie na vedomie, e Prispevok predstavuje finanéné prostriedky, ktoré boli sitastou
finanfnfch prostriedkov z nendvratného financného prispevku, kiory poskytol Riadiaci organ
MAS ako prijimatelovi podlfa Zmluvy o NFP, Prispevok poskytnuty v zmysle Zmbuvy
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2.7

2.8

2.10

o poskytnuti Prispevku je tvoreny prostriedkami EU a Sidtneho rozpociu SR, v désledkn doho
musia byt” finaniné prostriedky tvoriace Prispevok vynalodené:

a) v sitlade so zisadoy rindneho finantného hospodirenia v amysle Sldnku 33 Nariadenia
2018/ 1040,

b} hospodarne, efektivne, Gtinne a (delne,

¢} v silade s ostatnymi pravidlami rozpoftovéhe hospoddrenia s verejnymi proatriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zikona o rozpoftovych pravidlach verajnej spriivy,

MAS je opriviiend prijat’ nsobitmé pravidli a postupy na preverovanie splnenia pedmienok podPa
pismen a) aZ ¢) tohto odseku vo vaztahu k vidavkom v rimei Projektu avélenit’ ich da
jednotlivich dkonov, kioré vykendva v sivislosti s Projektom pofas  Oéimnosti - Fmbuvy
o poskytnuti Prispevku (napriklad v sivislosti s kontrolou vergjného obstarivania (dalej aj
~VO), s kontrolou Ziadosti o plathu vykondvanou formou Mnantnej kontroly, ako aj v rémei
vikenu inej kontroly) do uplynutia Obdobia Udr2atelnosti Projekiu. Ak Ugivatel porudi zasadu
alebo pravidld podla pismen a) a2 ¢} tohto odseku, je povinny vratit Prispevok alebo jeho fast”
v siilade s &linkom |0 VZP.

Zmluvné strany sihlasia s tym, 2e Riadiaci organ md privo, nie viak povinnost, v rozsahu svojho
uvazenia, metodicky usmerfioval Zmhuvné strany v sivislosti s Projektom a v nadvznest na
zivEzky vyplyvajice Zmluvaym strandm zo Zmluvy o poskytniti Prispeviou. Zmluvné strany sa
zavizun takéto usmernenia akeeptovat’ a realizovaf® opatrenia navrhnuté Riadiacim orginom, ak
metodicke usmernenie Riadiaceho orgdnu nie je v rozpore s dokumentmi uvedenymi v Clinku 3
ods. 3.3 tejio Zmluvy o poskytnuti Prispevku, Na takyio rozpor je Zmluvnd strana povinna
Riadiuci organ upozornit’ Bezodkladne po deruéeni metedického usmemenia, inak sa mé za 1o, fe
s obsahom metodického usmemenia kaZdy = nich sbhlasi a zaviizuje sa plnit’ v fiom uvedené
povinnosti a postupoval pedla neho bez vitrad,

Ukivatel' je povinny zdrkat’ sa vykonania akéhokolvek ikonw, vratane vstupu do zaviizkovo-
pravacho vetahu s trefou osobou, ktorym by doglo k porugeniu &linku 107 Zmhuvy o fungovani
EU v sivislosti s Projekiom s ohladom na skutofnost’, #e Prispevok je poskytovany z verejnich
Fdrojoy.

MAS sa zaviizuje vyutivat' dokumenty sivisiace s Projektom viluéne opravaetymi asobami
zapojenymi najmi do procesu registricie, sehvalovania, hodnotenia, riadenia, monitorovania
a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi, ktori sit viazani zavrkom mitanlivosti, &im nie
s dotknuté csobitné predpisy tykajice s poskytovania informdcii povinnymi  esobami.
Takymite oprdvnenymi osobami st aj Orginy zapojené do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finanéného riadenia a s nimi spolupracujiice orginy, sko aj iné organy $tdinej spravy
posobiace v oblasti ochrany a podpory hospodarskej sitaze,

Prispevok nemoino poskytnOr Uzivatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatmého rozsudku
uloZeny trest zikazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zékazu prijimat pomoc a podpom
poskytovani z fondov Eurdpskei Gnie alebo trest zikazu tEasti vo verejnom obstardvani podla
§ 17 a2 |9zakona &, 9172016 Z. 2 o trestnej zodpovednesti privaickyeh osib & zmene a doplneni
nigkiorych zikonov v iginnom zneni. V pripade, ak v Ease nadobudnutia privoplatnosti rozsudku
podla pryej vety uk bol Prispevok alebo jeho éas? Uivatel'ovi vyplateny, MAS mé pravo odstapif
od Zmluvy o poskyinuti Prispevku pre podstutné porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku
Utivatelom podla tlinku % VZP & Ukivatel je povinny vritit' Prispevok alebo jeho dast'v silade
& tlinkom [0 VZP.

Strana 4 z IS



3
il

3.2

3.3
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VYDAVKY PROJEKTU A PRISPEVOK
MAS 3 UZivatal’ ea dohodli na nasledujicom:

a} Lelkove opravnené vidavky na Realizdciu aktivit Projekiu predstavufi sumu 58 633,91 EUR
{slovom: pit'desiatosemtisicSeststotridsat’tni eur a devatdesiatjeden centov),

bl MAS poskytne Ugzivatelovi Prispevok maximédine do visky 55 T02.21 EUR {slovom:
pifdesiatpittisicsedemstodva eur a dvadsafjeden centov), fo predstavuje 95 % = Celkowvych
opravnenych vydavkov na Realiziciv aktivit Projekty podla ods. 3,1 pism. 8) tohto &lénk
rmluvy,

) LZivatel’ vyhlasuje, ze:

(i) mia zabezpetend zdroje financovania Projekeu vo viike 5 % (slovom: piit
percent), &0 predstaveie  sump 297170 FUR {slovom:

dvetisicdevirsiotridsatieden  eur a sedemdesiat centov ) 7 Celkowich
opravnenych vydavkov na Realiziciu aktivit Projektu podfa ods. 3,1 pism. 4)
tohto Elinku zmiuvy a

(i) zabezpeti zdroje financovania na dhradu vietkveh Neopravnenvch vidavkoy
ni Realizdcin aktivit Projektu, ktoré veniknt v priebehu Realizicie aktivit Projektu
a budd nevyhnuiné na dosishnutic ciels Projekty v zmysle Imluvy o poskyinutl
Prispeviu

Maximdlna v¥Ska Prispevku uvedend vods. 3. pism. b) tehis &lanku zmuvy nesmie byt
prekrodena. Vynimkou je, ak k prekmofeniu déjde z technickych dévodov na strane MAS,
v ddsledku ktorych méZe byt odehylka vo viske Prispevku maximalne 0,01% z maximalnej
vidky Prispevku uvedenej v ods. 3.1 pism, b) tohto Elanku. USivate! sidasne berie na vedomie,
Ze vytka Prispevku na dhradu &asti Oprivnenych vydavkov, klord bude skutodne uhradens
Uzivatelovi, zivisi od visledkov UZivatefom vykonaného Verejného obstardvania a z neho
vyplyvajicej dpravy rezpoétu Projektu, od postidenia viiky jednotlivich vidavkov s ohfadom
na pravidla posudzovania hospodirnost, efektivnosti, téelnosti a Geinnosti vydavkow, ako aj od
splnenia ostatnych podmienck uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevky, vrdtane podmienok
opravnenosti virdavkov podla élinku 14 VZP.

MAS poskytuje Prispevok UZivatelovi viluéne v sivislosti s Realizdciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a)  Zmluvow o paskytnuti Prispevku,

b} Privaymi predpismi SR,

¢} Pravnymi aktmi EU,

d)  Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydangmi na jeho zéklade v tych Eastiach,
ktoré sa vetahuji oj na poskytovanie prispevkov uivatelom, ak boli Zvercjnend,

e} schvilenym dokumentom Integrovany regiondlny operaény program., prislutnou Schémou
pomoci (ak sa uplatiinje). Vizvou a jej prilohami, vritane podkladov pre VYPrRcovanie
a predkladanie Ziadosti o Prispevok, ak boli tieto podklady Zverejnené, Systémom riadenia
CLLD v zasti regulujicej implementacio CLLD v ramei [ROP,

) Implementadnym modelom CLLD, ktory je Zvergjneny,

&) Privoymi dokumentmi, z ktorych pre Ukivatel'a vyplyvaji prva a povinnosti alebo ich
zmena v sivislosti s plnenim Zmluvy o poskymuti Prispevky, ak s Zverejnené.

V pripade rozporu medzi Zmluvou o poskytnuti Prispevku a Implementatnym modelom CLLD
afalebo Privaymi dokumentmi, mé prednost’ Zmiuva o poskytnuti Prispevku (vratane jej priloh).

Ufivatel’ sa zaviiznje poufit’ Prispevok viluéne na dhrady Opravrenych vydavkoy na Realiziciv
aktivit Projektu nza spinenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti  Prispevku
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1.5

3.6

3B
39

av silade s pravaymi predpismi, aktmi alebo dokumentmi uvedenymi v pism, b) a2 g) ods. 3.3
tohto Eldnku, MAS sa zaviizuje informovat’ UZivatel's o t¥veh Eastiach Zmluvy o NFP, ktoré musia
byt redpekiované aj zo strany Ufivatela na to, aby Projektom generované vydavky holi
Opravnenymi vidavkami, Ufvatel je uzromsmeny s tym, e v pripade, ak z jeho strany neddjde
kplneniu zivizkov majicich pdvod v Zmluve o NFP, hoci bol oich existencii risdne
mformovany, v disledku Eoho vanikni v Projekte Neopravnené vidavky, zodpovednost’ za tieto
Neoprivnend vydavky znasa Uzivatel.

UZivatel sa zavizujo, #e nebude derpat’ dotdciu, prispevok, grant alebo ind formu pomoci na
Realizicin aktivit Projekiy, na ktomi je poskytovany Prispevok v zmysle tejto Zmluvy
o poskytnut! Prispevku a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie
tych istych vidavkov zo zdrojov inveh rozpoftovych kapitol Stitneho rozpoétu SR, Stitnych
fondov, 2z infch verejnych zdrojov alebo zdrojov EUL V pripade porugenia wvedenych povinnost
Jje MAS oprivnend Hadat’ od UZivatel'a vratenie Prispevku alebo jeho Castia UZivatel je povinny
vritit' Prispevok alebo jeho fast” v silade s &lankom 10 VZP.

UZivatel' berie na vedomie, #e Prispevok, a to aj ka2dd jeho fast Je verejnimi financiami. MNa
kontrolu a audit poufitia tychto finanénich prostriedkov, ukladanie a vymihanie sankeii za
poruScnie financnej discipliny sa vershuje refim upraveny v Zmluve o poskytnuti Prispevku,
v Pravaych predpisoch SR av Privnych aktoch EU (najmi v Zikone o prispevku z ESIF,
v £akone o rozpoétovych pravidlich a v Zikone o finanénej kontrole o audite), Ubivatel sa
sifasne zaviizuje pofas platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskyinuti Prispevku dodriavat vietky
privne predpisy a Privae dokumenty uvedené v ods, 3,3 pism. b) a3 £} tohto Elinku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto élanku nie je dotknuté privo MAS aleha iného opravnengho orginu
(Centifikatny orgin, Orgédn auditu) vykonat' finandni opravu v zmysle Eldnku 143 Vieobeoného

nariadenis

Meuplatiiuje sa

Wehladom na charakter Aktivit, ktoré s obsahom Projektu av silade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie Prispevku podl'a Zmbuvy o poskytnuti
Prispevku nepodlicha uplatfiovaniu pravidiel fténej pomoci. Ak Uzivatel zmeni charakter Aktivit
alebo bude v rimei Projekiu alebo v sivislosti s aim vykondvat akékol'vek ukony, v ddsledku
ktorych by sa pravidla tykajice sa itdmej pomoci stali uplamiteFnymi na Projekt, je povinny vritit'
alebo vymdet’ veitenie Stinej pomoci peskytnutej v rozpore s uplatmitelmymi  pravidlami
vyplivajicimi 2 pravnych predpisov SR a privaych aktov EU, spadu 8 drokmi ve vike,
v lehatach a spisobom vyplyvajicim & prisluinych Privaych predpisov SR a Préviych aktov EU,
Ukivatel’ je siitasne povinny vritit' Prispevok alebo jeho fast’ v dosledkn porulenia povinnoesti
podFa druhej vety tohto odseku v silade s €linku 10 VZF. Povinnosti Uzivatel'a uvedené v Sldnku
& ods. 5 VZF nie =0 tfmio ustanovenim dotknuté,

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, #= ich komunikdcia stvisiaca so Zmluvon o poskytnuti Prispevku si
pre svoju zdvizmost vyiaduje pisomni formu, ¥ rimei ktorgj sl Zmluvné strany povinné uvidzat’
kod Projektu o ndzov Projekitu podla élanku 2 odsek 2.1, emluvy. Zmluvné stramy sa zavizujl, 2e
budi pre vzdjomnid pisomni komunikicie v listinnegj podobe powdivat’ poftové adresy uvedend
v zihlavi amluvy, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spisobom v siilade s Elinkom & zmluvy,
Lmluvné strany sa dohodli, #e pisomnd forma komunikécie sa bude uskutoffioval v listinnej
podobe prostrednictvom doporudeného dorudovania zisielok alebo oby&aného doruéovania
paitou, alebo v elektronickej podobe podl'a odseku 4.2 tohto &lanku.
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42 MAS méFe urdit, 2e beind vadjomng komunikicia sivisiaca so Zmluvou o poskyinuti Prispeviku

4,3

4.4

bude prebichat’ prostrednictvom elektronickej posty (e-mailu) & zdroved mése wrsir aj podmienky
takejto komunikécie. Aj v rimei tyehio foriem komunikacie je Ukivatel povinny uvadear’ kad
Projektu a ndzov Projektu podla élinky 2 ods. 2.1 zmbuvy.

Cznamenie, vyzva, Zadost alcho ing dokument (dalej sko Jplzomnest™) zasielany drubej
Zmluvnej sirane v pisomnej forme v ligtinnej podobe podla Zmluvy o poskymuti Prispevku,
s vimimkou nivrhu éiastkovej spravy z kentroly/névehu spravy z konirely podla élanku 12 ods. 2
VEZP, sa povaZuje pre ttely Zmluvy o poskytnuti Prispeviku za doruéend, ak ddjde do dispozicie
drubc] Zmluvnej strany na adrese uvedene| v zahlavi zmluvy, ato aj v pripade, ak adresat
plsomnost” neprevzal, pridom za defi dorudenia pisomnosti sa povazuje def, kedy dodlo k:

1. uplynutiu dlodnej (odbemej) lehoty pisomnosti zasielane] podtou drubou Zmhwewnou
stranou, &k neddjde k jej vrdteniu podla pism, ¢,

B, odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade adopretia preveial’ pisomnost dorufovani podton
alebo osobnym derufenim,

¢ vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia ziasielky spit” (bez ohl'adu na
pripadni pozndmku adresdt neznimy*),

Nivrh Siastkovej sprivy z kontroly/navrh sprivy z kontroly v zmysle &linku 12 odsek 2 VZP
zesiclany UZivatel'ovi v pisomnej forme sa povaiuje pre tdely Zmluvy o poskytnuti Prispevku
za dorudeny diiom jeho prevzatia Uivatelom. Navrh fastkove) sprivy z kontroby/nfiveh sprivy
z kontraly v emysle Hanku 12 odsek 2 VZP sa povaZuje pre dtcly Zmiuvy o poskytnuil Prispevky
za dorudeny aj v pripade, ak ho Uivatel odmiene previziat, ato diom odmietnutia jeho
prevzatia. Ak ndveh Siastkove] spravy z kontrely/ndvrh sprivy z kontroly nemoino dorudit na
adresu Uzivatefa uvedenii vzihlavi podfa odseku 4.0 tohto Slinku, pripadne ak doslo
k ozndmeniu zmeny adresy v silade s Skinkom & zmluvy, na takto ozndment adresy, povakuji sa
tieto névrhy za doruéené ditom vratenia nedorudeného ndvrhu Siastkovej sprivy MAS, aj ked sa
o tom UZivatel nedozvedel {fikcia doruCenia).

Pisomnost” alebo zisielka doruEovand prostrednictvom e-mailu bude povakovand za dorudent
momentom, kedy bude elektronicka spriva k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
slitincom na prijimanie elektronicke] potty Zmluvnej strany, ktord je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, Kiord je odosielatelom pride potvrdenie o uspesnom doruéeni
zisielky; ak nie je objektivne z technickych divoedov mo¥né nastavit automatické potvrdenie
o uspesnom doruéeni zésielky, ako vypliva z pismena ) tohto odseky, Zmluvné strany vislovne
stihlasia s tym, Ze zdsielka dorutovand elektronicky bude povalovand za dorudent momentom
odoslania elektronickej sprivy Zmluvnou stranou, ak thto Zmluvna strana nedostala automatickd
informiciu o nedoruéeni elekironickej sprévy. Za tielom realizdcie dorstovania prostrednictyom
c-mailu, Zmluvné strany sa zaviizuji;

& vzidjomne si pisomne oznamif svoje emailové adresy, ktoré budd v rémei tejio formy
kemunikécie zdviizne poulival’, a ich akmaliziciu, pritom nesplnenie tejio povinnosti
bude zataZovat’ wi Zmluvnd stranu, ktord ornamenic aktuilaych Odajov nevykonala aj
¥ lom zmysle, Je zisielka dorulend na neaktudlnu e-mailovit adresu sa bude povatovat
na biely tejto Zmluvy o poskytnut Prispevku za riadne dorulend,

b. vzdjomne si pisomne ozndmit’ vietky Gdaje, kioré budd poirebné pre tenfo sphsob
dorudovania,

¢, zabezpedit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude splitar’
vietky parametre pre splnenic poliadavky tikajicej sa potvrdenia  dorutenia
elektronickej sprivy, vratane pripojenych dokumentov: ak to nie je objektivne moFné
z technickych dévodov, Zmluvnd strana. ktord ma tento technicky problém, jeho
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4.6

4.7

E.n'l
[

3.3

existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, prigom Zmluvné strany vWslovne sihlasis
s tym, Ze v dosledku takejto skutodnosti bude vzijomna komunikicia Zmluvnieh strin
podla tohto odseku 4.5,

Uivatel je zodpovedny za nadne oznadenie posteve) schrinky na Géely pisomne] komunikicie
v listinnej podobe Zmluvnych strén,

Zmluvné strany sn zavizujl, e vaijomna komunikdcia bude prebichart’ v slovenskom jazvku.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Uzivatel' sa zaviizuje predkladat’ Ziadosti o plathu priebezne podas Realizicie aktivit Projektu.
Ziadost o platbu méze Uzivatel prvy raz podat’ najskir po Zadati realizicie akiivit Projektu,
Ziadost o plathu (s priznakom zévereénd) USivatel’ predloZi najneskér do jedného mesiaca po
Ukonéeni realizdcie aktivit Projekiu.

Zmluvné strany sa dohodli 2e MAS nebude povinnd poskytovat' plnenie podl'a Lmluvy
o poskytnuti Prispevku doviedy, kym joj Usivatel nepreukize spésobom poFadevanym MAS
splnenie vietkych nasledovnych skutoénosti:

a) vaznik plamého zabezpetenia pohl'adavky (aj budies]) MAS voli USivatefovi, ktord by jej
mohla veniknlf' 2o Zmluvy o poskymuti  Prispevku, wvyuFitim niektorého 2o
zabezpelovacich indtithtov podla slovenského privineho porisdku, ktory bude MAS vo
vetahu k podmienkam Projektu akeeptoval, prednostne vo forme zhloZného priva
v prospech MAS ako ziloiného veritel'a, za splnenia podmienok uvedenych v &kinku 13
ods. 1 VZF. UzZivatel sihlasi, aby v procese do veniku platmého zaberpedenia (najm
v procese zrad avania zalofného priva), konala MAS prostrednictvem Riadiaceho orginu
ko svajho zistupeu. UZivatel sa oscbitne zavizuje, ¥o pre el venike platného
zabezpecenia  poskytne Riadiscemu orginu  vietkn potrebnid  sadinnost’  a bude
komunikovat priamo s uréenym pracovnikom Riadiaceho orgdnu, vritane prediladania
poZadovanych dokumentov pre vznik planého zaberpe@enia pohladiviky.

b) Zrealizovanie VO podle zikona & 34372015 Z. z. o verejnom obsiarivani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej ako . zikon o VO™
alebo obstarivania tovarov, slufieh a stavebnych pric podla podmienck stanovenych
v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, slufieb s stavebmich
prac nevatahuje zikon o VO, pri¢om Ugivatel' vyslovene sihlasi s tym, 5 bude postupovat’
spdsobom  stanovenym zdkonom o VO. inymi uplamitefnymi pravmymi  predpismi
SRSpréviyimi akimi EU a Préivnymi dokumenmmi.

c) poistenie pokrfvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvishosti
s Realizhciou akfivit Projekiu, ktory je zahrouty v Ziadosti o plaby, ako aj poistenie
majetku, kiory je predmetom ziloiného priva (dalej ako ,zdloh™) v zmyvsle platného
zaloiného priva v prospech MAS, a to za podmienok a sphsobom stanovenym v Elinku 13
ods. 2 VZP.

d) preukazanie disponovania doststolnfmi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimélne vo vyike spolufinancovania Oprivnenych vidavkov a celkovyeh
Neopravoenych vydavkov Projektu podfa podmienck stanowvenych zo strany MAS vo
Vyzve a jej prilohach alebo v Privaych dokumentoch.

Y emysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika Uzivatel vyhlasuje, fe prediuje premitaciu
dobu na pripadné naroky MAS tvkajice sa;

a} wvritema poskyinutého Prispevku alebo jeho Easti alebo

b) kritenia Prispeviu alebo jebo asti,
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5.4

b

b2

i 1o na 7 rokov od doby, kedy premliacia doba zaéals plynif po prve mz

Ak podla Zmluvy o poskytnuti Prispevku udeluje MAS sihlas tykajici sa UZivatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vislowne dohodli, e na udelenie takéhoto sihlasu nema Ugivatel
privny narok, ak Pravoe predpisy SR alebo Privne akty EU neustanovuji inak.

Obdaobie Udrzatelnosti Projekiu pre Giely tejta Zmluvy o poskytnuti Prispevku trvd § rokov,

ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU A PROJEKTU

Lizivatel je povinny ozndmit’ MAS vZetky zmeny alebo skutoénasti, ktord maji negativay vphyv
na plnenie Zmluvy o poskyinuti Prispevku alebo dosishnutic/udrzanie ciela Projektu v zmysle
Eianku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek spisobom tykajl alebo mdZu tykat’ neplnenia
povinnosti vo vzfahu k cielu Projektu v zmyste &lanku 2 ods, 2.2 zmluvy alebo neplnenia infch
povinnost Uzivatela 2o Zmluvy o poskytnuti Prispevicu. Uvedend omnamovaciu povinnosy je
Uizivatel povinny pinit Bezodkladne potom, ake sa dozvedel o skutcdnostiach, ktoré vyvoldvaji
zmenu (resp. mohol o nich dozvediet” v pripade, Je ide o zmeny podfa Elinks 7 VZP), alebo
potom, o lakéto zmeny nastali, ak Zmluva o poskytnuti Prispevku neuréuje v konkrétnom
pripade inii lehotu. St¢asne je MAS oprivnena podadovat od Uzivatela poskytnutie vysvetleni,
informacil, Dokumenticie alebo iného drubhy silinnosti, ktoré oddvodnene povaduje za potrebné
pre preskimanie akejkolvek zdlefitosti sivisisce) s Projektom a Uivatel je povinny ich
poskytnif, Vietky zmeny Projektu musia byt realizované v silade s relevantnymi Pravaymi
predpismi SR (napriklad so Zikonom o VO) a Prawvmymi aktmi EU bez ohTadu na to, & dodlo
alebo ma déijst’ aj k 2mene Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebe nie, Akékolvek ameny Zmluvy
o poskytnut] Prispevku nemajii bezprostredny vplyy na zmenu zmluvy na dodivku tovamw,
slhuzieh alebo stavebnjch pric medszi UZivatefom a Dodivatelom, resp. na zmenu inych
zivazkovych pravaych verahoy Usivatel'a s DodévateFom,

Zmluvné stramy sa dohodli na nasledovayel podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti
Prispevky, ato sohlsdom na hospodimost a efektivnost zmencviho procesu a vplyv na
opravienost' vidavkov, pricom zmena Zmluvy o poskyinuti Prispevku zahfiia aj zmenu Projektu,
ktory su realizuje na privoom ziklade Zmluvy o poskytnuti Prispevky;

&) Vietky zmeny, ktoré si uvedené v tomto pismene a), podliehaji akeceptacii 2o strany MAS

na ziklade Fiadosti Uzivatela pred vkonanim samotne] zmeny alebo pred uplynutim doby,
ku ktorej sa poZadovand zmena viade, alebo pred venikom, pripadne zinikom skutoénosti,
Elord sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit' {7y, ¢x-mnte zmeny),

MAS posidi navrhovanh zmenu na zdklade dokladov predicenyeh Usivatelom,
V pripadoch, ktoré vyplyvaji z Praivnych dokumentov vydanych na tento Géel Riadiacim
arginom, podlicha akeeptovanic zmeny MAS prodchédeajbcemu sihlasy Riadizceho
organu. Vyeledkom posiidenin zmeny je jej akceptovanie, ak je zmena a stav, ktory vivola,
v stlade s touto Zmiuvou o poskytnuti Prispevku & vietkymi podmienkami, za splnenia
ktoryeh sa realizuje Projekt, ktoré vyplivaji z dokumentov uvedenyich v élinku 3 ods. 3.3
zmluvy aak bol udeleny predchadzajici pisomny sohlas Risdiaceho orgdnu v pripadoch,
kde je to relevantné. Oakceptovani zmeny vydi MAS UzfvateFovi potvrdenie.
K vyhotoveniu pizsomného dodatku Zmluvy o poskytnuti Prispevke, ktory bude obsahaval’
akeeptované zmeny, dochadza za podmienok uvedenych v pismene ¢} tehio odseku. Podla
tohto pismens ) sa posudzuji aj tic zmeny Projektu, ktoré sa podrad'ujti na druhy zmien
uvedenych v tomto pismene ), ale v kiorych désledku nedochidzs k vyhotoveniu dodatku
k Zmluve o poskytnuti Prispeviu.

Pravne (cinky zmien podl'a tohto pismena a) vo vat'shu k opravnenosti vydavkov nastani
predlodenim Eiadosti o zmenu, ak ndsledne déjde k odsahlaseniv tejto zmeny Riadiacim
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b)

erganom tam, Kde je to relevaning a k ndslednej akeepticii zmeny zo strany MAS. Ak
splneniu podmienky udelenia sithlasu a akeeptieii pedla predehideajiice] vety neddjde,
vydavky, kioré boli zrealizované v rimei Jiadane] zmeny, si Neoprivoenymi vidavkami,

Podla tohto plsmena a) sa posudzuil nasledovné zmeny:
(i)  zmena miesta realizdcie Projekin,

(ily  zmena miesta, kde sa nachidza Predmet Projekiu alebo ziloh, ak nie je zaloh soéasne
#) Predmetom Projekiu,

(iii) zmena Meratefnych ukazovatelov Projektu, ak ide o ziZenie cielovej hodnoty
o viac ako 5 % oproti viike cielovej hodnoty MeratePného ukazovatela Projektu
uvedencj v Schvilenej Ziadosti o prispevok,

(iv) zmena charakterw'povahy aktivit Projektu alebo podmienck Realizicic aktivii
Projektu, vrdlane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu aktivit Projektu
azvySenie povodne schvilene) hodnoty Meratelnyeh ukazovatelov Projekiu
v désledku nspor v ramei pévodne schvaleného rozpoétu Projektu pri zachovani
podmienky neprekrotenia maximalnej wisky schvileného Prispeviu,

(v} zmena majetkovo-priviych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo
sivisiacich s Realizacion aktivit Projektu v zmysle &linku 6 ads. 3 VZP,

{vi} priamo sa tykajicej podmienky poskyinutia prispevku, ktord vypliva z Vyzvy,
a spisobu jej spinenia UZivatel'om,

(vii) zmenn pouZivancho systému financovinia,

(viil) zmena spofivajica v doplneni novej skupiny vidavkov a/alebo Aktivity Projektu,
ktord je opravoena v zmysle Vyzvy,

(ix) zmena Ukivatel's podla élinku 2 ods. 4 VZP, ktord musi byt v silade s podmienkami
Vyavy,

(x)  zmena spdsobu spelufinancovania Projektu,

(xi) v inej zmene, ktord je ako vyznemncjiia zmena oznadend v Prirutke pre Uzivatel's,
alebo v inom Priviom dokumente.

Zmeny, kioré nie si uvedené v pismene a), vritane zmeny tykajica sa predizenia
Realizmicic aktivit Projektu oproti terminom vyplfvajicim z Prilohy & 2 zmluvy, zmeny
wkajicej sa omedkania Ulivatelfa so Zadatim realizacie aktivit Projektu o viac ako 3
mesiace od terminu uvedeného v Prilohe &, 2 zmluvy podlichaji akcepticii zo strany MAS
na zaklade &iadosti prediodencej UZivatefom aj po vykonani takejto zmeny (1zv. ex-post
zmeny). MAS posidi navrhovani zmenu na ziklade dokladov predlozenyeh USivatelPam,
Vysledkom posiidenia zmeny je jej akeeptovanie, ak je 2mena a stav, ktory vivold, v silade
5 touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku & vietkymi podmienkami, za spinenia ktorych sa
realizuje Projekt, ktoré vyplyvaji z dokumentov uvedenyeh v &linku 3 ods, 3.3 zmluvy.
O akceptovani zmeny vyda MAS UZivatelovi potvrdenie. K vyhotovenin pisomného
dodatku Zmluvy o poskytruti Prispevku, ktory bude obsahovat' akceptované zmeny,
dochidza za podmienok wvedenyich v pismene ¢) tohto odseku. PodFa tohio pismena b) sa
posudzuji aj tie zmeny Projektu, ktoré sa vecne podraduji pod také zmeny, ktoré sa rietia
podlfa tohto pismena b), ale v disledku ktoryeh nedochadza k vyhotoveniu dodatku
kZmluve o poskytnuti Prispevku azmeny oznatené ako menej vyznamné ZMEny
v Priruéke pre UZivateTa, alebo v inom Pravonom dokumente
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<)

d)

€)

Pravne idinky zmien podFa tohto pismena b) vo vzrahu k oprivaenosti vidavkow nastani
v deii, kedy skutoéne vanikli, ak su nisledne akeceptované zo strany MAS,

Zmeng Zmluvy o poskymuti Prispevku, kiord je akceplovand a Ktord nadobudla privne
Ucinky, sa premicine do textu Zmluvy 0 paskyimuti Prispevku vo forme pisompeho
a ofislovaného dodatky k Zmluve o poskvinuti Prispevku. Jeden dodatok k Zmluve
o poskymnut] Prispevko méZe zahiaf viacero ikeeptovanych zmien podla pism. a) a/alebo
pism. b) tohto odseku. Viedky emeny, ktoré majd vplyv na Opravnencst’ vidavkov, musia
byt zahmuté do dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku, kiory nadobudne d¢innost’ pred
predloZenim najbliziej Zindosti o platbu. Ak si v Ziadosti o platbu obsishnuté vidavky
ovplyvnené zmenou Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktoré neboli zahrnuté do plsomnéha
dodatku k Zmluve o poskvtnuti NFP, takéto vidavky budd zamietnuté, UZivatel je
opravneny zaradit tieto vydavky do d'alSej Ziadosti o platbu, sk spinf podmienkn
premictutia zmeny do Zmluvy o poskytnuti Prispevku,

Zmluvné strany sa nsobitne dohodli, 3e:

(1} v pripade zmeny tykajicej sa omeskania Ufivatela so Zadatim realizicie aktivit
Projekts o viac ako 3 mesiace od terminu wvedendho v Prilohe & 2 zmluvy,
akceptaciou fychio zmien ns ziklade predchadzajiccho oznémenia zo SUrRny
Uzivateln obsahujiiceho posun terminu, sa povafuje povinnost’ Ufivatela zacar
realiziciu hlaviych akiivit, Veas za spinent, ak k zadatiu skutoéne dijde v novom
lermine podfa akeeptacie zmeny. Pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NEP,
ktorého predmetom by bola takito zmena, sa nevvhotovije;

(i} v pripade zmeny tykajiicej sa predizenia Realizdcie aktivit Projektu oproti terminom
vyplyvajicim z Prilohy & 2 zmluvy alebo oproti neskér predizenym terminem, ak
sa oznamuje predizenie terminov opakovane, dochddza k predizenin Realizécie
aktivit Projektu v rozsahu vyplivajiicom z akeepticie tejio zmeny. Zmena Zmlovy
o poskytnuti Prispevku vo forme pisemaého dodatku sa vykona a2 pred Ziadostou
o plathu 5 priznakom ziverednd,

Podstatni_zmeny Projekiy tak, ako je definovand v &lanku 1 ods, 3 VZP, Usivatel

oznamuje MAS Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslanii informéciu Je vanik Podstamej
zmeny Projektu pedstatngm poruSenim Zmluvy o peskytmuti Prispevku a siéasne je venik
Podstaine] zmeny Projektu spojeny yinnost' atela vratit’ Prispevok

jeho East’ v shlade s &linku 10 VZP, a 1o vo v¥ike, ktord je imernd obdobiu, pofas ktorého
doilo k porufeniu podmienck v désledka venika Podstatne] zmeny Projektu. Zmluvné
strany sithlasia s tym, aby Riadiaci orgin vydal Privny dokument, ktory bude bliZic
upravovar', kedy dochddza k Podstainej] smenc Projekiu, a to najm8 vo vzrahu k zmenim
podla pismena a) tohto odseku (napr. vo vetahu k nedosiahnutiv cielovej hodnoty
Memtelnych ukazovatelov),

Zmeny spodivajice v akceptovatelnom zniZeni ciel'ove] hodnoty Meratelného ukazovatel'a
Projekmu 0 5 % alebo menej oproti viske clelovej hodnoty Meratelného ukazovatelsn
Projekm uvedenej v Schvilensj Hadosti o prispevok Uzivatel NeOZNAMUje, neuzatvara sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti Prispevku, ani nedochidza & akcapticii & schvileniu
takejto Zmeny zo strany MAS,

Zmluvné strany vislovne sihlasia s tvm, #e Riadiaci orgdn jeopravneny oznamit’ MAS, e
preberi jej privomoc posudzovat zmeny poZadované Usivatefom, ak to vyphiva
z opodstatnene) podiadavky URivatela (najmi v désledky nedinnosti MAS), olebo ak 34 na
previatie tohto priva dané ddvedy v sivislosti s povinnestou Riadiaceho orgdnu
predehadzat’ Nezrovnalostiam, Zmluvné strany sitasne sdhlasia s tym, aby Riadiaci orgin
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f.3

6.4

6.5

6.6

bol oprivneny v Pravnych dokumenioch stanovit' v akych pripadoch je potrebny jeho
predehadzajici pisemny stihlas so rmenon aj v pripade, ak ide o zmenu podFa pismena bj
tohto odseku.

gl Uzivatel povinny poZiadat’o zmenu Zmhuvy o poskytauti Prispeviu najneskdr 30 dni pred
predlozenim Ziadosti o plathu, ktord ako prva zahfila aspod nickiord vidavky, ktoré s
pofadovanou zmencu dotknuté, ak z tejto Emluvy vislovne nevyplyva, e dodatok
k Zmluve o poskytnuti Prispevku sa nevzatvira. TVm nie si dotknuté povinnosti U#ivaela
vyplyvajice mu zo Zikona ofinandnej kontrole aaudite tykajice sa vykondvania
zikladnej finaninej kontroly, ak sa na neho povinnost vwkondvania zikladnaj finanéne;
kontroly vztahuje. Opravnenost virdavkov podlieha kontrole podfa Zakona o finanénej
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, 2e v désledku porufenia povinnosti predlokic
tiadost’ o zmenu najneskdr 30 dni pred prediofenim Ziadosti o platby v zmysle tchio
Clianku, mbzu byt vietky vidavky, ku ktorym sa vetahuji vykonané zmeny, zamietnuid,
V pripade zamietnutia vidavkov podls predchideajiice] vety je Uivatel oprivneny
do daliej Ziadosti o platbu po splneni vietkych gplikovatelnych podinienck opravnenost
zahmat' aj takéto pivodne zamiemuté vidavky.

Pri zmene Meratel'nych ukazovatefov Projekin podla odseku 6.2 pism. a) bod (iii) tohto &lanku
MAS pri posudzovani potadovanej zmeny posidi zddvadnenie nedosiahnutia cielowvyeh hodndt
twchto ukazovetelov a predloZenych dekumentav preukazujicich skutoénost’, fe nedosiahnutic
cielovieh hodnét Meratelnych ukazovateFov Projekiu bolo spdsobené faktormi, ktoré UZivatel
objektivne nemohol ovplyvnit’, V pripade, ak:

a) je moiné akceptowat! odévodnenie USivatela o nedosiahnuti cielove]  hodnoty
Meratelneho ukazovatela Projcktu, MAS zmenu akoepiuje, ¢im dochddza k schvileniu
nitenej vyiky cielovej hodnoty MeratePného ukazovatela Projektu zo strany MAS bez
vplyvo na zntlenie viiky Prispevky, alebo

by v pripade, ak nie je moiné akceptovat’ oddvodnenie Uzivatel's o nedosiahnuti cielove]
hodnoty MerateIného ukazovatela Projektu, MAS zmenu neakcepiuje, v désledku doho
zniii vysku poskytovaného Prispevku primerane k znifeniu hodnoty Meratelného
ukazovatela Projekiu, a fo vo vzfahu k tym Aktivitim, v ktor¥ich prichdideza k dosiahnutiu
anitovaného Meratelného ukazovatela Projebtu v zmysle &lanku 10 odsek 1 VZP,

V pripade, ak jednou Aktivitou dochidza k naplneniu viac ako jedného Meratelnéha
ukazovatela, vyike Prispevku sa zni¥i priamo dmerne k #niZenin cielovej hodnoty
Mezratel'ného ukazovatela Projekiu po zapolitani drovne ploenia ostainych Meratelnjch
ukarovatel'ov Projektu,

Zmeny Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktoré iniciuje MAS a ktoré nie si osobitne ricend
v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti Prispevku, sa vwkonajii na ziklade pisomného,
odislowvancho dedatku k Zmluve o poskymut! Prispevin. MAS méde obsah zmeny vopred Gstne,
elekirenicky alebo pisomne komunikovat s UzivateTom a nésledne dohodnuté znenie zapracovat’
do nivrhy pisomného a ofislovaného dodatku k Zmluve o poskyinuti Prispevku alebo priamao
pripravit’ navrh pisomneho a odislovaného dodatke k Zmluve o poskytnuti Prispeviu a zaslat’ ho
na odsihlasenie Ubivatel'ovi,

Maximdlna viska Prispevku uvedend v Slinku 3 ods, 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto
Elanku dotknutd,

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, 2e vetky mmeny v Privnych dokumentoch, uvedenych
v odseku 3.3 Elanku 3 tejto zmluvy, z ktorfch pre UZivatela vyplivajl priva a povinnosti alebo
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6.7

1.2

T3

ich zmeny, si pre Uivatela zéviizné, a to odo diia ich Zverejnenia alebo nadobudnutia idinnosti,
podia toho, &o nastane neskor,

Na akeeptovanie zmeny Zmluvy o poskytouti Prispevku nie je préviy ndrok. Na uzatvorenie
dodatku Zmluvy o poskytnuti Prispevku bez predehadzajiceho akeeptovania zmeny, ktori je
obsiahnutd v predmetnom dodatku Zmluvy o poskyinuti Prispevku, nie je privny ndrok.

FAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti Prispevku je uzavretd diiom neskorticho podpisu Zmluvnych stran
a nadobida Beinnost kalendimym dfiom nastedujicim po dni jej zverepnenia. Ak je aj Uzivatel
povinnou osobou podfa Zikon oslobodnem pristupe k informaciam, je pre nadobudnutie
innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku rozhodujice prvé zverejnenie vykonané v stilade so
Zikonom o slobodnom pristupe & informéciam, Zmlwvne strany ga dohodli, Ze v pripade, ak
£mlwvu o poskytnuti Prispevku zversjfiuje aj Ukivatel, o ditume jej zverejnenia informuje MAS
v ten isty kalenddamy defi. Ustanovenia o wsavreti a nadobudnuti ainnosti podla tohto odseku 7. |
sa roviake vetehuji aj na wavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku,

Zmluva o poskytnutl Prispevku sa uwzatvara na dobu urditi ajej platnost’ a afinnost kondi
schvitlenim poslednej Naslednej monitorovace] spravy, ktora je UZivetel povinny predlofit MAS
¥ sillade s ustanovenim élanku 4 ods. 3 VZP, 5 vynimkou:

a) £lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platmost a Gémnost kondl 31, decembra 2028 alebo
pe tomto ditume vysporiadanim finanénych vztahov mede MAS a UZivatelom na ziklade
Zmluvy o poskymuti Prispeviu, ak nedolo k ich vysporiadaniu k 31, decembru 2028

b} tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevky, ktoré majii sankény charakier pre pripad
porudenia povinnosti vyplyvajiicich pre Uivatela (z &lankov 10, 12 a 19 VZP), 5 vinimkou
rmluvng] pokuty, pricom ich platnost’ aGdinnost konéi s platnosfou 2 déinnostou
predmetnych Elinkov;

c) ak v ramei Projeki alebo v sivislost s nim dodlo k poskytoutiu $tatnej pomoei, platnost’
i Geinnost’ Clanku 10 a dlinks 19 VZP trvi po dobu stanovent v bodoch (i) a {ii) tohto
pism. ¢}, ak 2 pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaji dih&ie lehaty:

iy platnost’a Geinnost élanku 19 VZP konti uplynutim 10 rokey od schvalenia poskednej
MNasledne) monitorovace] sprivy a

{ii) platnost’ a ddinnost’ Elinku 10 VEP v sivislosti & vymihanim Stitne] pomoci
poskytnute] vrozpore suplamitelnymi pravidlami vyplivajicimi  z pravnyeh
predpisov SR a privnych akiov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia posledne;
Niaslednej monitorovace] sprivy.

Platost’ a GCinnost” Zmluvy o poskytnuti Prispevku v rozsahu jej ustanoveni uvedenych
v pismeniich a) aZ c) tohto odseku sa predi?i (bez potreby vyhotovovania ceobitndha dodatiu
k Zmluve o poskyinuti Prispevku, ¢, len na ziklade ozndmenia zo stramy MAS Uzivatel'ovi)
v pripade, ak nastand skutofnosti uvedensé v Elinku 140 Vicobeeného nariadenia o Eas trvania
tychto skutodnosti,

Ustanovenim  akéhokolvek zéstupeu opravnendho konat' za Ulivatela nie je  dotknutd
rodpovednost Uzivatela, Ulivatel' made menovat® len jedného zastupen, ktorym mize byt'
fyzicka alebo privnicka osoba.

UZivatel vwhlasuje, 22 mu nie s enime #Hadne ckalnosti, ktoré by negativne ovplyvaili jeho
oprivnenost” alebo oprivnenost’ Projekiu na poskytnutie Prispevku v zmysle podmienak, ktoré
viedli k schvilenin Ziadosti o prispevok pre Projekt, Nepravdivost tohto vvhlgsenia Uzivatel's sa
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povaiuje ¥a podstamé porutenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel' je povinny veitit
Prispevok alebo jeho &ast’ v silade s Elinkom 10 VZP.

13 Ugivatel vyhlasuje, Ze v3etky vyhlésenia pripojené k Ziadosti o prispevok ako aj zaslang MAS
pred podpisom Zmluvy o poskytnuti Prispevku st pravdivé a zostivajii Geinng pri uzatvoreni
Zmluvy o poskytnuti Prispevku v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia Ukivatel
sa povaiuje za podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku & UZivatel' je povinny wridit’
Prispevok alabo jeho &ast’ v silade s linkom 10 VZP,

1.6 Ak sa akekol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku stane neplatnim v désledku Jeho
rezporu s Pravaymi predpismi SR alebo Privnymi aktmi EU, nespésobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ale iba dotknutého ustanovenia Zmlovy o poskyinuti Prispevk
Zmluvné strany sa v takom pripade zavizuji Bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit
neplainé zmluyné ustanovenie novym platnym ustancvenim, pripadne vypustenim takéhoto
ustanovenia tak, aby zostal zachovany iéel Zmhuvy o poskytnuti Prispevku a obsah jednotlivich
ustanoveni Zmbuvy o poskytnuti Prispeviu.

.7 Ak ziviizkovy vafah vyplivajici zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku medzi MAS a Ukivatelom,
s ohfadom na ich prdwvne postavenie, nespada pod vefahy uvedené v § 261 Obchodného
zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu priva podfa § 262 ods. 1 Obchodného zikonnika
a vyslovne sihlasia, Ze ich zéviizkovy vatah vyplivajiici 2o Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa
bude riadit’ Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vypl¥va zo zihlavia ornadenin Zmlovy
o poskytnuti Prispevku na Ovodnej strane. Vietky spory, ktoré veniknd zo Zmluvy o poskytmuti
Prispevku, vritane sporov o jej platnost, viklad alebo ukonEeniz Zmluvné strany prednostne
ricia vyukitim ustanoveni Obchodného zikonnika a dalej pravidiel a zikonov vvedenych
v ¢ldnku 3 ods. 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, dalej vedjomnymi 2mierovacimi rokovaniami a dehodami.
V pripade, 3¢ s vzdjomné spory Zmluvnych strin veniknuté v sivislosti s plnenim ziviizkoy
podia Zmluvy o poskymuti Prispevku alebo v siivislosti s fiou nevyriedia, Zmluvné strany budi
viietky spory viniknuté zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, vrdtane sporov o jej platnost’, wrklad
alebo ukondenie, rickit' na miestne a vecne prisluinom stde Slovenske republiky pedla pravnche
poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude prstupovat’ podl'a rovnopisu uloZencho
u MAS,

7.8 Zmluva o poskytnuti Prispevku je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pricom po uzaveeti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku dostane Uzivatel | rovaopis a 3 rovnopisy dostane MAS, » ktorych jeden
MAS zaile RO pre IROP. Uvedeny polet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzfahuje aj na
uzvretie kaddého dodatku k Zmluve o poskytuti Prispevku,

78 Zmluvne strany vyhlasujii, Ze si text Zmluvy o poskytnuti Prispevku dasledne pretitali, jej obsahu
a pravnym ilinkom z nej vyplivajicim porozumeli, ich zmluvnd prejavy st dostatone slobodné,
jasné, urdité a zrorumitelné, nepodpisali zmluvu v nodzi ani za napedne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby si opravaend k podpisu Zmluvy o poskymuri Prispevku a na znak
sithlasu ju podpisali,

Prilohy:

Prilohaé. 1  Vieobecné zmluwné podmienky
Prilohaé.2  Predmet podpory
Priloha .3 Podrobny rozpodet Projektu
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Lo MAS, v Katloveiach, , dfia coooovvovrisoiein,

SOUPIEES ixscsssomsminsaimnssinaspasgirmaniins
Paval Johanes, predseda MAS Malokarpatské partnerstvo 0.z,

Za Ukivatela, v Hormych Orefanoch, dia oo

Pl i
Jarmila Petroviovi, sturostka obee Horné Orefany
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Priloha ¢, | Zmluvy o poskytnut Prispeviu

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY
K ZMLUVE O POSKYTNUTI PRISPEVKU

Clinok 1 VAEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vieobeené embuveé podmienky (,VZP*), ktoré si sidasfou Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, bli#Sie upravuji priva a povinnosti Zmluwnych strin, kiorymi st na strane jednej MAS
a na stranc druhej Uzivatel, pri poskytnuti Prispevku 2o strany MAS Ufivatelovi podFa
podmienck uvedenveh v Zmluve o poskytnuti Prispevi.

Vzajomné préva a povinnosti medzi MAS a UZivatelom sa riadia Zmluvou o poskytnuti
Prispevku, vietkymi ostatnymi privaymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedendé v Elinku 3
ods. 3.3 emluvy alebo na ktoré Zmluva o poskyvinuti Prispevkuy odkazuje. Zikladny pravny rimec
upravujici vztahy medzi MAS a Ufivatelom tvoria najmi, ale nielen, nasledovnd privie
predpisy:
a) Privne akty EU:

(i) Vieobecné nariadenie.

(i1} Mariadenie 1301,

(i}  Implementeéng nariadenia;

b) Privne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

{ii] Zakon o rozpoftovych pravidlich,

(i)  Zdkon o finanénej kontrale a audite,

{iv)  Obchedny zakonnik,

(v} Obdiansky zdkonnik,

(vi)  zikon & 3582015 Z. 2 odprave niektordch vefahov v oblasti fsitnej pomoci
a minimilnej pomoci & o zmene a doplneni niektorych zikonoy,

(viiy Zakon o VO, zakon &, 2572006 Z. 2,

(viii) zakon o ddtovaictve,

(ix)  zakon o slobodnom pristupe k informéciam,

{x)  zakon . 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejinsho sektora a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v Ofinnom zneni.

Poymy pouZité v tyehto VZP si v nadviznosti na Slinck | ods. 1.1 zmluvy zévizné pre celi
Zmluvu o poskytnuti Prispevkw, vritane vikladovich pravidiel ohsiahnuiveh v élinku 1 ods. 1.2
a# 1.4 zmluvy. Povinnosti vyphivajiice pre Zmluvné strany z definicie pajmaov podl'a tohto odseku
3 s rovnako ziviiznd, ako by boli obsishnuté v injch ustancveniach £mluvy o poskymuti
Prispeviu.

Aktivita — siibrn &innostl realizovanych Ufivatelom v rimei Projekiv na to vyélenenymi
finanénymi adrojmi podas opravneného obdobia stanoveniho vo V¥zve. Aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiv konkrétneho vysledku a ma definovany vistup, ktory predstavuje pridant hodnotu
pre Uiivatela afalebo ciel'ovi skupinwudivatelov vysledkov Projekiu nezdvisle na realizdeii
ostatmych Aktivit. Aktivita je vymedzend vecne, finandne a &asovo, Ak sa v IM CLLD pouZiva
pojem hlavnd Aktivita® mysli sa tym Aktivita podla tejto definlcie, pritom priviastok hlavnd*
nema vo vetaho k realizicii Sinnosti v rimei CLLD na drovni MAS — Usivatel osobitny vvznam;

Bezodkladne - najneskir do siedmich Pracoviych dni od veniku skutofnost rozhodnej pre
poditanie lehoty: to neplati, ak sa v konkrémom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku
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stanovuje odlifnd lehota plamd pre konkrémy pripad; pre potitanic lehét platia pravidii uvedené
v definicii Lehoty;

Celkové oprivnené vydavky — vidavky, kierjeh maximalna v¥ika vyplyva z ozndmenia MAS,
ktarym bola schvilend Ziadost' o prispevok, a kioré predstavujii vecny aj finanény rimee pre
vznik Uprdvaenych vidavkoy, ak budi vynalodené v sivislosti s Projektom na Realizdciu aktivit
Projekiu. Veeny ramec Celkovych oprivnengch vidavkoy refpekiuje pravidli vyplivajice
7 Nariadenia 1301, z Vyzvy azo schémy pomoei, ak sa uplatiuje. Pre idely tejto Zmluvy
o poskytnuti Prispevku je pouzivand terminoldgia vydavky™, a 1o aj pre  ndklady® v zmysle
Zakona o Oftovnictve;

Centrilny koordinadng ergan alebo CKO ~ orgin uvedent v § 6 Zakona o prispevky z ESIF,
ktory je zodpovedny za efektiviu a G2innd koordindciu riadenia poskytovania nendvratnich
finantnych prispevkov z Eurdpskych Srukturilnych a investitnych fondov:

Certifikicia — potvrdente sprivnosti, rékonnosti, opravienosti a overitelnost  wwdavkoy
vo vetahu k systému riadenia a kontroly pri realizdcii nendvratného finanéného prispevku 2o
Strukturdinyeh fondov, Kohézneho fondu a Furdpskeho namomného a rybarskeho fondu;

Certifikatny orgin alebo CO - orgin uvedeny v § 9 Zikona o prispevku z ESIF #odpovedny za
koordinaciu a usmerfiovanie subjekiov zapojenyeh do systému finanéného riadenia, vypracovanie
(ctov, certifikdciu vikazov vydavkov a Ziadosti o plathu prijimatel'ov pred zaslanim Eurdpskej
kemisil, vypracovanie Hadosti o platbu a ich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platich
z Europskej komisie, vysporiadanic finandnych vefshov (najmi ztitwly nezrovnalosti
a finanénych oprév) s Eurdpskou komisiou a na ndrodnej drovni, ake aj realizaciu platieb pre
Jednotlivé programy:;

Def — diiom sa rozumie Pracoviy ded, ak v Zmluve o poskytnuti Prispevku nie je vyslovne
uvedent, fe ide o kalendimy def;

Dodévatel’ - subjekt, kiory zabezpetuje pre Uzivatel's dodivku tovaroy, uskutednenie pric aleba
poskytnutie sluzieb ako siéast’ Realizicie aktivit Projektu na zdklade vysledkov Vergjného
obstarivania, ktoré bolo v rimei Projekiu vykonané v silade so Zmluvou o poskytnuti Prispavku;

Dokumentacia - akikolvek informdcia alebo sihor informacii zachytend na hmotnom substrdte,
vratane elektronickych dokomentov vo forméte pofitafového stiboey tykajlice sa afalebo
stivisiace 5 Projekiom;

EU - znamend Eurdpska tinia, ktotd bols formalne kondtituovand na zdklade Zmluvy o Eurdpskej
Linii;

Eurdpske Strukturdlne a investiéné fondy alebo ESIF - spolotné oznadenie pre Eurdpsky fond
regiondlneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky polnohospodirsky fond
pre rozvaj vidieka a Burdpsky ndmomyr a rybirsky fond;

Ex ante finanénd oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vidavkov zddvedu zisteni
paruienia pravnych predpisov SR alebo privaych aktov EU, najmé v oblasti verejndho
obstardvania, Nepotvrdend ex ante finanénd oprava - MAS identifikuje porufenic pravnych
predpisov SR alebo privaych akiov EU, ale vyika navrhovanej finantnej opravy mize byt
upravend v nadviiznosti na vysledok prebiehajiceho skimania iného orginu {napr, kontrola
UVO). Potvrdend finantnd oprava — MAS identifikuje porufenie priviych predpisov SR alebo
pravaych aktov EU, uplatni finanéni opravu a k tomuto momentu sa neviabe prebishajiice
skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na viriku uplatnenej finanénej opravy, resp.
konanie bolo ukontené a finanénd oprava bola uplatnena aj v nadviiznosti na ukontené konanie
iného orgsnu (napr. kontrola 'I:WD};
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Financujica banka — banka, ktora poskytuje pefiaing prostriedky USivatelovi na financovanie
¢asti Oprivnenych vydavkov aalebo asped fasti Neoprivaenych vydavkov Projektu, s ktorou ma
RO pre IROP uzavretd Zmluvu o spolupréci a spolofnom postupe medzi bankou a orgdnmi
zastupujicimi Slovenski republiku a séasne sa poskyluje alebo poskymne rovnaky zaloh pre
MAS aj pre Financujicu banku;

Finanéné ukondenie Projektu — nastane diiom, kedy dodlo k spineniv oboch nesledovnych
podmienok:

al UZivatel vhradil vietky Oprivnené vidavky atieto si premictnuté  do Getovnictva
Ukivatela v zmysle prishisnych Privmych predpisov SR a podmienck  stanovenych
v Zmluve o poskytnuti Prispevku a

bl Uzivatelovi bol uhradeny/zuttovany zodpovedajici Prispevok v silade so Zmluvou
o paskytmuti Prispeviu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydiva Komisia ako vykondvacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejsie pravidla a podmienky
uplatnitelné na vykonanie riznych oblasti dpravy podl'a Vieobecného nariadenia aleho podl'a
Mariadenia 1301;

Implementaény model CLLD v ramei IROP aleho IM CLLD - Pravny dokument, kiorim sa
riadi implementicia stratégie CLLD v podmienkach IROP a ktord definuje procesy a postupy
financovania implementicie stratégie CLLD; jeho  predmetom jo  zaberpelit' wyber,
implementiciu a moniterovanic projektov  ugivatelov, prostrednictvom kiorych  dijde
k naplneniu ciclov stratégie CLLD.

Komisia alebo FK— znameni Eurdpsku komisiu;

Kontrolovand osoba — osoba, u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skutnénosti podla
Zikona o prispevku z ESIF a finanénd kontrola alebo sudit podPa Zikona o finandnej kontrole
a audite, pridom vo vztahu k Zikonu o finantnej kontrole a audite ide o povinni oscbu tak, ako
jo v tomto zikone definovani:

Lehota — Easové obdobie pre uskutoénenie alebo nastanic relevantne] skutoénosti, ktoréhe dizka
Je uvedeni v Privnych predpisoch SR, Pravnych aktoch EU, IM CLLD, Zmluve o poskytnut
Prispevku alebo v Priviych dokumentoch. Do plynutia Lehaoty sa nezapoditava kalendamy def,
v ktorom doSle ku skutofnosti uréujicej zadistok Leboty. Lehoty urfené podFa dni zadinaji
plyndt’ prvym Pracovnym diom nasledujicim po kalendimom dni, v ktorom dodlo ku skutoénosti
urfujicej zafiatok Lehoty. Lehoty uréené podFa t9fdfov, mesincov alebo rokov sa kondia
uplyautim toho kalendéarneho diia, ktory sa svojim oeznadenim zhoduje s diom, ked' doflo
k skutofnosti uréujlce] zaliatok Ichoty. Ak taky¥ kalenddrny defi v mesiaci nie je, lehota sa kond|
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo na def pracovného
pokoja v zmysle zékona & 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja
a pamatnych dioch v zneni neskordich predpisov, je poslednym diom Lehoty nasledujiici
Pracovey dedi. Pravidlo potitania Lehaty stanovendé v predchadzajlice] vete sa neuplatnf v pripade,
ak uplynutie Lehoty mé nastat’ najneskér v kenkrétne stanoveny ditum oznadenim dita, mesiaca
amcka (DD.MM.BRRR); v tomto pripade sa za den ukonCenia plnenia povatuje prave tento
démm bez ohl'adu na iné okelnosti (1j. bez ohl'ndu na to, & ide o ded pracovného pekoja alebo
Statny svistok), Lehota je pre UZivatela zachovand, ak sa v posledny dei Lehoty podanie pods
osobne, alebo ak sa podanie odovzdd na pedtovi prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti
Prispevko uvedené inak:

Meratel'né ukazovatele Projektu — ziviizni kvantifikicia vstupov a ciel'ov, ktoré maji byt
dosishnuté Realiziciou aktivit Projektu, ich sledovanie na trovni Projekiu je daleité = pohladu
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nadenia Projekiu a sledovania jeho vikonnosti 2 ktorymi sa zabezpeéi dosahovanie cielov na
urovni Stratégie CLLDY, UZivatel' zodpoveda za ich plnenie a vyhodnotenie v rimci Realizicie
aktivit Projekiu as(fasne zodpovedd za ich plnenie, resp, wdrfanie v rimel Obdebia
Udriatelnosti Projektu ibake preukdiZe, e ich nedosiahnutie Jje ohjcktivie ovplyvnitelné
externymi faktormi mime pinej kompetencie URivatela a si spinené aj dalfie podmienky
vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, Nedosiahnutie plincovane; hodnoty MerateFnéha
ukazovatefa Projektu mZe vyvolat privne nasledky & finantné sankcie uvedené v Elénku 6
embuvy avélinku 10 VZP v zivislosti od rozsahu nedosiahnutia lzjte plinovane] hodnoty
a dalzich okolnosti tikajicich sa realizicie Projektu. MerateIné ukazovatele Projektu si uvedend
VPrilohe & 2 zmluvy v rozsahu, vakom boli stfastou Schvilenej Zimdosti o prispevok.
V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti Prispevku uvidzs pojem Meratel'ny ukazovatel Projektu
vo vicobecnosti, bez oznalenia s priznakom™ alebo | bez priznaka”, zahiia takyio pojem aj
Meratelny ukazovatel’ Projektu s priznakom aj Meratelnd ukazovatel Projektu hez priznaku:

Meratel'ny ukazovatel' Projekiu s pricnakom — Meratelny ukazovate] Projekiu, kiorého
dosiahnutie je objektivie ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosshovanie nie je plne
v kompetencii  Ulivatela, Nedesizhmutie plinovanej hodnoty Meratelmych ukazovatelov
Projekiu s priznakom v rimei akeeptovatelnej miery odelylky pri preukdzani daného externéhe
vplyvu nemusi byt spojend s finanénou sankeciou vo vefabu k USivateFovi,

Meratel'ny ukazovatel' Projektu bez priznaku — Mematelny ukazovatel' Projekiu, kiorého
dosiahnutie je zaviizné z hladiska dosishnutia Jeho planovanej hodnoty, pricom akceptovatelna
miecra odchylky, ktord nemusi mar za nasladok venik finantnej zodpovednosti je 5% (vritane):

Miloro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamend podnik vymedzeny v prilohe ¢, 1
Mariadenia Komisie (EU) & 651/2014 20 17, jima 2014 o vyhlaseni uritvch kategorii pomoci za
zlutitelné s vaitormym trhom podl’a Elinkov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni (ak v prisluine;
scheéme pomoei nie je uvedené inak, v pripade, ak je relevantnd);

Monitorovaci v¥bor — orgin zriadeny Riadiacim orgdnom pre Integrovany regionilny operatnyg
program (d'alej ako JROP) v silade s éldnkom 47 a nasledujicimi Vieobecného nariadenia,
ktory skima victky otizky ovplyviinjice vikonnost programu vratane ziverov z preskimania
vikonnost, poskytuje Konzulticie, Monitorovaci vybor skima a schvaluje vietky nivrhy
Riadiaceho organu na zmenu [ROP:

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamenm a Rady (EL)) £ 1301/2013 o Eurdpskom
fonde regiondlncho rozveja a o osobitmych ustenoveniach tykajicich sa ciels Investovanie
do rastu & zamestmanosti, a ktorym sa zrufuje nariadenie (ES) &, 1080/2006:

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 201 8/1046
z 18, jila 2018, o rozpoétovych pravidlich, ktoré sa vzrahujii na vieobecny rowpodet Unie,
o rmene nariadeni (ELT) &. 1206/2013, (EUT) &, 130172013, (EU) & 1303/2013, (1T} 2. 1304/2013.
(EU) & 1309/2013, (EU) & 1316/2013, (EUT) & 22372014, (EUY & 283/2014 1 rozhodnutia
& S41/2014/EU 4 o zrudeni nariadenia (EU, Euratom) & 966/2012;

Naslednd monitorovacia spriva — ma v¥znam dany v £linku 4 ods, | pism. b) VZP;

Neoprivnené vidavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vidavkami; ide najma
o virdavky, ktoré sil v rozpore so Zmluvou o poskytnut] Prispevku {napr, venikli mimo obdobia
oprivienosti vidavkov, patria do skupiny vydavkov neopravinenej ma spolufinancovanie
z prostriedkov  IROP, nestivisia s Einnostumi nevyhnutnymi pre Ospeni  realiziciu
a ukondenie Projektu, alebo st v rozpore singmi podmienkami pre opravnenost vydavkov
definovanymi v Elinku 14 VZP), 54 v rozpore s podmienkami prislufine] Vizvy, s podmienkami
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vyplyvajocimi z Praviych dokumentoy, ktoré boli Zverejnené, alebo si V rozpore 8 Privaymi
predpismi SR a Prévnymi aktmni EU;

Nezrovanalost® - akékolvek porudenie priva Europske] dinie alebo vnitroititneho priva
Whkajoeeho sa jeho uplatiiovania, bez ohfadu na to, & pravna povinnost bola premietnuty
do Zmluvy o poskytnuti Prispevku, prifom uvedené porufenie vypliva z konania alebo
opomenutia hospodirskeho subjektu zidastiivjiceho sa na vykondvani ESIF, désledkom éoho je

alebo mide by’ negativny dopad ne rozpoet Eurdpskej dnie zaraZenim vieobecného rozpoéty
Meopravnenym vydavkom;

Obéiansky rdkonnik - zikon &, 40/1964 Zb, Obiansky zékonnik v zneni neskortich predpisoy;
Obchodny zikonnik - zikon & 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik, v zneni neskortich predpisov;

Okolnosi® vyluéujiica zodpovednost® alebo OVE, - prekiXka, ktora nastala nezavisle od vile,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brini Jei v splneni jej povinnosti, ek nemo®no
rozumne predpokladat, Ze by Zmluvni strana tito prekazku alebo jej ndsledky odvratila alebo
prekonala, a dalej #e by v Ease vanikn zréviizku tito prekiZku predvidala, Uginky Okolnosti
vyluZupicej zodpovednost’ =i chmedzend iba na dobu, pokial' trvé prekdfka, s kiorou sb tieto
udinky spajené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevylutuje prekasica, ktord nastala ai v casa, ked
bola Zmluvng strana v omeskani s pinenim svojej povinnesti, alebo vznikla z j¢j hospodarskych
pomeray. Na postdenie toho, & urtith udalost’ je OVZ, sa pouije ustanovenie § 374 Obchodného
zikonnika a ustilené viklady a judikatira k tomuto ustanoveniu,

V zmysle wvedendho wdalost, ktord ma byt OVZ, musi spliiat’ véetky nasledovné podmienksy:

(i} dodesny charakter prekaFky, kiory brini Zmluvnej srane plnit’ si povinaosti zo zavazku
po urcitd dobu, kioré inak je mozné spinit’ a ktory je zikladnym rozlifovacim znakom
od dodatozne) objekiivagj nemoznosti plnenia, kedy povinnost' Zmluvnej strany zanikne,
s ohfadom na to, e dodatoénd nemoZnost’ pinenia ma trvaly, nie doSasny charakter,

(if) objektivna povaha, v disledku Eoho OVZ musi byt nezévisli od véle Zmlwvne strany,
ktord venik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(i1} musi mat’ taki povahu, 2e brini Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohlFadu
i to, & ide o pravne prekadky, prirodné udalosti alebo d'aliie okolnosti vis maior,

(v} meodvratitelnost’, v ddsledku ktorej nie je mo#né rozumne predpokladat’, 2= Zmluvnd
strana by mohla tito prekizku odvritic alebo prekonat’, alebo odvratit alebo prekonat’ jej
nasledky v rimei lehoty, po ktor OVZ trvi,

(v} nepredvidatelnost, ktonh moine povatovat’ zo preukdzant, ak Zmluvnd strana nemohla
pri weavreti Zmluvy o poskytnuti Prispevku predpokladat’, #e k takejto prekazke ddjde,
pricom sa predpokladd, e povinnosti vyplyvajice z Priviveh predpisov SR aleba
Privayeh akiov EU sii alebo maji byt' ka2dému mméme.

Ze OVZ na strane MAS sa povaZuje aj uzatvorenie Stitnej pokladnice, ak z tohto dévodu nebol
poskytnuty NFP alebo jeho fast' MAS na dhradu prislusnej Ziadosti o platbu. Za OVZ sa
nepovaiuje plynutie lehit v rozsahu, ako vyphivaji z Privaych predpisov SR a Pravmych akiov
EU;

Opakovany - vyskyt urfite] identicks] skutolnosti najmenej dvakeit:

Opravuené vidavky - vydavky, ktoré skutotne vanikli a boli uhradené Uivatefom v sivislosti
s Realiziciou aktivit Projektu, vemysle Zmluvy o poskytnuti Prispevku, najmi v silade
s pravidlami oprivnenosti vydavkov uvedenych v ¢linku 14 VZP:

Orgin auditu alcho OA - orgin uvedeny v § 10 Zékona o prispevku z ESIF zodpovedny za
zabezpetenie, aby sa vykondvali audity risdneho fungovenia systému rindenia a kontroly
operainého programu a na primeranej vzorke operacii na ziklade vvkizanych vidavkoy:
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Orgin rapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finandného risdenia - v silade
so Vieobecnym nariadenim a Marjadenim 1301, prislutnymi uzneseniami viddy SR jeden alebo
viacern z nasledovnyeh orgdnov:

4} Komisia,
b} wlada SR,
¢) CKD,

d} Certifikainy organ,

e}  Monitorovaci vihor,

f)  Orgin audity a spolupracujice orgdny,

g)  Orgin zabezpelujici ochranu finanénych zanjmoy ELI,
h) Gestori horizontilnych principoy,

i) Riadiaci organ,

i1 MAS:

Cndmenie o schvileni Ziadosti o prispevok — vistupny dokument schvalovacieho procesu
Ziadosti o prispevok, kiory vydala MAS po predehidzajiicom sthlase Riadiaceho orginu, ktorgm
bola schvalena Ziadost o prizpevok;

Platha — finanény prevod Prispevku alebo jeho 2asti:

Podstatni zmens Projektu - ma vyznam uvedeny v élanku 71 Vicobecného nariadenia, ktory
Jedalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku (napr, ¢linok 6 zmluvy, &lanok 2 ods.
3ai 3 VEF, flanok 6 ads, 4 VZP) o ktory mide byt predmetom vikladu alebo usmerneni
uvedenych v Préivinych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom akebo ingm
na to opravienym subjekiom, ak bol prisluiny predpis slebo Praviy dokument Zverejneny.

Podstaind zmena Projekin, ktorého sidast'ou je investicia do infraftruktdry alebo investicia
do v¥roby, nastane, ak v obdobi od Zadatin realizécie aktivit Projcktn do uplynutia Obdobia
Udriatel'nosti Projektu alebo do uplynutia obdobia stanovendho v pravidiich o Sthtne) pomoci,
ak 54 relevantné, ddjde v Projekte alebo v sivislosti s aim k n iektore) 2 nastedujicich skutoénosti:

a) skonfenin alebo premiestneniu vyrobnej Zinnosti mimo opravoend miesto realizicie
Projektu, tj. déjde k porufeniv podmienky poskyvmutia Prispevku  spocivajice]
¥ oprivienosti miesta realizacie Projekiy,

b} zmene viasinictva polodky infraftruktiury, ktord poskytuje UZivatelovi alebo tretej nsohe
neapravnens avyhodnenie, bez ohl'adu na to, & ide o sikromnoprivny subjekt alebo orgAn
vergjnej moci,

e} podstatne] 2mene Projekiu, ktord ovplyvituje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky
Jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvdleny,

V pripade, ak stfastou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infra$truktiry,
Podstatna zmena Projektu nastane, nk Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podla
uplatitelnych pravidiel o Statnej pomoci a ked' sa v ich pripade skonéi alebo premiestni vimobna
Cinnost’ v rdmei obdobia stainoveného v tychio pravididch;

Pracovay deii - defl, ktorym nie je sobota, nedela alebo deit pracovného pokaja v zmysle zikeona
. 241/1993 £, 2 o Bémych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamatnych dioch v zneni
neskordich predpisov;

Pravoe akty EU - zahifiaji primarne pramene prava EU (najmié zakladajice zmluvy; doplnky,
protokely a deklarécie, pripojené k zmluvim; dohody o pristipeni k EL; ale aj akty, ktoré prijima
Eurépska rada s ciefom 2abezpedit’ hladke fungovanie EU), sekundérne pramene priva ELU
(nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporidania a stanoviskd) a estztné dokumenty, z ktoryeh
vypl¥vajl priva a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku E17:

Sirana 6 7 44



Privoe predpisy SR - vieobecne zavizné privne predpisy Slovenskej republiky;

Privay dokument, z ktorého pre Uivatela v¥pl¥vaji priva a povinnosti alebo ich zmena
alebo tiel Privoy dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akfkolvek iny
pravny dokument bez ohl'adu na jeho nézov, privan formu a procediru (postup) jeho vydania
alebo schvilenia, ktory bol vydany akymbkolvek Orgdnom zapojenym do riadenia, auditu a
kontroly ESIF vritane finantného rindenia a/alebo ktory bol vydany na ziklade a v stvislosti s
Vicobecnym nariadenim alebo Mariadenim 1301, to vEetko vidy za podmienky, e bol
Zverejneny. Ak si v jednotlivom pripade vydané alebo schvilené viacerymi na to oprdvnenymi
osobami viaceré Privne dokumenty, ktoré upravuji rovaaké otizky, resp. 0 isti oblast vefahov,
pre wiely tejlo Zmluvy o poskytuti Prispevku si pre Ugivatela zivEznymi Prdvoymi
dokumentmi tie, ktoré vvdal alebo schvilil Riadiaci orgén, pokisl'v konkrénom pripade vslovne
v Pravnom dokumente nie je urdend inak;

Predmet Projekiu — hmotne zachytitelnd podstata Projeku (po UkonSeni realizicie aktivit
Projektu sa oznaduje aj ako hmotny vistup realizicie Projektu), ktorej nadobudnutie, realizfcin,
rekondtrukeia, poskytnutie alebo iné Sinnosti opizané v Projekic 30 alebo maji byt
spolufinancované z Prispevku. MoZe [st’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumenticiu, ing vec,
majetkovi hodnotu alebo peivo, pricom jeden Projekt moZe zahiat aj viscero Predmetov
Projeki;

Prirutka pre Usivateln - je ziviznym riadiscim dokumentom, ktory vyddva RO pre IROP
# ktory predstavuje procesny nistro) popisujici jednotlivé fazy implementicie projekeow;

Priruéka k procesu verejného obstardvania - Je ziviznym riadiacim dokumentom, ktory
vydéva RO pre IROF a ktory predstavuje postupy vykonu a kontroly verejného obstardvania ako
aj obstardvania mime zikona o verejnom obstardvant;

Prispevok - suma finanénych prostriedkov poskytnuta Uz ivatefovi na Realizdciv aktivit Projektu,
vychidzajica zo Schvilenej Ziadosti o prispevok, podla podmienck Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, 2 verejnyeh prostriedkov v silade s platnou privnou dpravou (najmi Zikonom
o prispevkn z ESIF, Zakonom o finanénej koatrole a andite & Zikonom o rozpodtovych
pravidlich). Maximélna vyska Prispevku vyplyva z Ozndmenia o schvileni Ziadosti o prispevok
a predstavuje urtité % z Celkovych opravnenych vidavkov vzhPadom na inenzit pomoci pre
Projekt v silade s podmicakami Vizvy. Skutotne v yplateny Prispevok predstavuje urlité % o
Schvalenych oprivienych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade
s podmienkami V¥zvy a po zohladneni daldich skustoénosti vyplyvajicich zo Zmluvy
0 poskytnuti Prispeviu; vyika skutofne vyplateného Prispeviu méde byt rovnd alebo niZia
maximilna v¥ika Prizspevku;

Realizdcia aktivit Projekin - zodpovedi obdobiu tzv, fyzickei realizicie Projektu, t. j. ohdobiu,
v ramei ktorého UgZivatel' realizuje jednotlivé Akfivity Projektu od Zafatia realizicie Projektu,
najskor viak odo diia nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskyinuti Prispevke do Ukondenia
realizacie Projektu. Realizdcia aktivit Projekiu nesmie byt' ukondend neskir ako 9 masiacov od
nadobudnutia Gtinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispeviu a ziroveri po termine 30, jana 2023;

Realizdcia Projektu - obdobie od Zatatia realizicie aktivit Projekiu a2 pe Finanéné ukontenie
Projektu;

Riadiaci orgin aleho RO — orgén Stitnej sprivy alebo Gzemnej samosprivy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urieny na realiziciu programu a rodpovedd za riadenie
programu v silade so zdsadou risdneho finantného hospodérenia podla clanku 175 Viecbeaného
narnadenia. Riadiacim organom pre IROP uréenym viadou SR v stilade 5§ 7 Zakona o prispevku
z ESIF je Ministerstvo podohospodirstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky;
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Riadne - uskutodnenie tkonu v silade so Zmluvou o poskymuti Prispevku, Privnymi predpismi
SR, Pravoyvmi akimi EUJ, Prrudkou pre UZivatela, prislufnou schémon pormnoci, ak je siéast'oq
Projektu poskytoutie pomoci, Implementadnym modelom CLLD, ako aj ostatnimi Privnymi
dokumentmi:

Schéma Stdine] pomoci a schéma pomoci de minimis®, spolotne aj ako ,schéma pomoci™ -
dokumenty, ktoré presne stanovuid pravidld a podmienky, na ktorveh  ziklade sddu
poskytovatelia pomoci poskytnit’ Stitnu pomoce 8 pomoc de minimis® jednothivym prijemcom
pomoci. Ak Projekt predstavuje poskytnutie Stitnej pomoci, ne Projekt sa vatahuje schéma
pomoei uvedend v Elinku 3 ods, 3.8 embuvy;

Schvilena fiadost' o prispevok — Ziadost o prispevok v rozsahu a obsahu ako bola schvileni zo
strany MAS na ziklade predchiidzajiceho sihlasu Riadiaceha orginu a ktord je ulofend u MAS:

Schvilené opravoené vidavky - skutofne vynalofené, oddvodnené a riadne preakizand
Oprivnené vydaviky Uzivatela schvilené zo strany MAS v rimei prediofenych Zindosti o platbu,
Sohladom na definiciu Oprdvaenych vydavkov, vyska Schvélenych opravaenych wdavkov
mide byt rovnd alebo niziia ako vygka Opravnenyeh viduvkoy;

Skupina vidavkey - vidavky rovnakého charakteru zoskupené na zdklade opatreni Ministerstva
financii SR, ktorfmi sa ustanovujii podrobnosti o postupoch 0&tovania. Skupiny oprivienych
vidavkov si definované v prilohe &, 3 zmluvy — Fodrobny reepodet projektu;

SR - Slovenski republika;

Stratégia CLLD - uceleny sibor operdcii, G¢elom kiorsho je plnit’ miestne ciele a napokojovat’
miesine potreby a ktory prispieva k plneniu stratégie EU na zabezpedenic inteligentného,
udrZatelného  a inkluzivieho rastu, ktory je navrhouty o realizovany MAS  a schvileny
Pédehespodirskou platobnou agentirou. Pre aéely Zmluvy o poskytnuti Prispevku je urtujica
Strategia CLLD Zverejnend na webovom sidle MAS:

Systém finanéného riadenia Strukturiloyeh fondev, Kohézacho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2004 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia — dokument schvileny viadou SR a aktualizovany Certifikaénym organom,
ktory predstavuje sohrn pravidiel, postupov a finnosti tykajiicich sa finanéného riadenia a pre
ucely Zmluvy o poskvtnuti Prispevku sa ustanovenia o riadend a realizécii toku finanémych
prostriedkoy, Ggtovani, certifikicii a vysporiadani finenénych vefahov, Pre utely Zmiuvy
o poskytnuti Prispevku je zéviena vidy dtinnd Zverejnend verzia uvedeného dokumentu
na webovom sidle Centifikaéného organu; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty wvydivané
v stilade s Zastou 3.3, bod 5 Systému finanénéhe riadenia;

Stitna pomoe alebo pomoc — akikolvek pomoc poskyiovand z prostriedkoy Etitmeho rozpoéty
SE alebo akoukolvek formou 2 verejnpch zdrojov podniku podfa &ldnku 107 ods, | Zmluvy
o fungovani EU, ktord naroda sataZ alebo hrozi naruSenim sitade tym. Ze zvyhodiuje urdité
podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarovy a méZe nepriarnivo ovplywnit’ obchod medzi
Elenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzhame uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti Prispeviku
rozumie pomoc de minimis ako aj Stdtne pomoc. Povinnosti Zmluvngch strin, kioré pre ne
vyplyvaji z Prévnyeh predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU ohladom pomoct, Fostavaji
plnchodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, & ich Zmluva o poskytnuti Prispevku uvidza vo
vatahu ko konkrétnemu Projektu UZivatels, zahfiajicom poskyinutic pomoci, ako aj bez ohFadu
na to, i sa U¥ivatel povaiuje podla Privnych predpisov SR za verejnopréviy subjekt alebo
subjekt sikromného priva;

ﬂﬁtwnf doklad - doklad definovany v § 10 ods. | Zikoaa o Gétovalctve, Na adely predkladania
ZoP (predfinancovanic alebo refundicia) sa vyiaduje spinenie nale¥itosti definovanych v § 10
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ods. | Zikona o Gtovnictve, pridom za dostatodne splnenie ndleZitosti podl'a pism. 1) sa povaiuje
vyhlasenie Ulivitels v ZoP v iasti Cestné vyhlisenie v zneni podfa prilahy Prirudky pre
Ukivatela. 'V stivislosti s postipenim pohfadivky s=a zpohladu splnenia potiadavick
Vieobeceného nariadenia za Gftovny doklad, ktorého ddkazna hodnota je rovnocennd fakuiram,
povaiuje aj doklad preukazujici vykonanie zapoditania;

Udriatel'nost’ Projektu - udrzanie (zachovanie) visledkov realizovaného Projekiu definovanych
prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov Projektu potas stanoveného obdobia { Obdobie
UdrzateI'nosti Projektu) ako aj dodrianie ostatnyeh podmisnok vyplyvajicich z &dnku 71
vicobecného nariadenia, Obdobie UdrZatefnosti Projekiu sa zedina v kalenddrny dedi, kiory
bezprostredne nasleduje po kalenddmom dni, v ktorom dotlo k Finantnému ukongeniu Projekne

Ukongenie realizicie aktivit Projektu - predstavuje ukonenie tzv. fyzickej realizicie Projekiu,
Realizicia aktivit Projektu sa povaduje za ukonfend v kalenddrny defn, kedy LU¥vatel
kumulativie spini ni3die uvedené podmienky:

a) fymicky sa zrealizovali vietky Aktivity Projektu,

b} Predmet Projektu bol riadne dodany Uzivatel'ovi, Uivatel ho prevzal a ak to vypliva
Z charakieru pinenia je prevadzkyschopny, resp. sa sfunkZnil a‘alebo aplikoval tak, ako sa
to predpokladalo v Schvélenej Ziadosti o prispevok, Sploenie tejto podmienky sa
preukazuje najma:

(i} prediozenim kolaudainého rozhadnutia bez vad a nedorobko, ktoré maji alebo médu
mat vplyv ma funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba pravoplatmost
kolaudagného rozhodnutia je UZivatel povinng preukdzal MAS Bezodkladne po
nadobudnuti jeho privoplatnosti, najreskdr do predloZenia prej Nisledne)
moniterovace] speivy Projekiu, alebo

(i} preberacim/odovzdivacim protokolom/dodacim listom, kioré sd podpizand, sk je
Predmetom Projektu zarindenie, dokumentécia, ind hautelnd vee, privo alebo ina
majetkova hodnota, pri¢om z dokumentu alebo doloiky k nemu {ak je vydany tretou
osobou) musi vyplyvar prijatie Predmetu Projektu Uzivatel'om a prevadzkyschopnost’
Predmetu projektu, alebo

(iii)predloZenim rozhodnutia o predéasnom  w#ivani stavhy  alebo  rozhodnutia
do dotasného uZivania stavhy, pritom vady a nedorobky v nich uvedené nemaji aleho
nemiEn mal’ vplyv na funkiénest stavby, kiord je Predmetom projekiu; UZivatel je
povinny do skonenia Obdobia Udratelnosti Projektu ovies? stavbu do riadneho
ukivania, Co preukdde prishuinym privoplatnym rozhodnutim, alebo

{iv}inym obdobnym dokumentom, z kiorého nepochybnym, uritim a zrozumitelnym
sposobom vyphiva, #e Predmet Projektu bol adovzdany [vatelovi a'alebo bol so
sublasom Uzivatela sfunkéneny, resp, aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schviilene Ziadosti o prispevok.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelng, spinenie podmienky UZivatel’ preukazuje
podfa Elinku 4 odsek § VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je oscbitne
formalizovany s wvedenim diia, ku ktorému dodlo k ukonéeniu hlavrej Aktivity Projektu,
pricom sifastou uvedeného konu UZivatela je dokument oddvodiujici ukontenie
hlavng] Aktivity Projekiu v ded, ktory je v fiom uvedeny.

Ukonéenie realizécic aktivit projekis musi nastat ngjneskdr do 9 mesiacov od
nadobudnutia ddinnosti Zmhuvy o poskytnuti Prispevk,

Vs~ konanie v silude s Easom plneniz uréenom v Zmluve o poskytnuti Prispevku, v Priviyvch
predpisoch SR a Pravnych aktoch EU, vo Vyzve, v Priruke pre Uzivatela, v prisludnej schéme
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pomoci, sk Projekt zahffia poskytnutie pomoci, v Implementatnom modeli CLLD, akn
aj v ostatnyeh Pravnych dokumentoch:

Verejné obstardvanie alebo VO - postupy obstarivania shuieb, tovarov a stavebnych pric
v zmysle zikona & 343/2015 Z z o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektonich
zikonov v zneni neskordich predpisov v sdvislosti s viberom Dodévatefa alebo iné druhy
obstaravania (vyberu Dodavatela) nespadajice pod Zakon o VO, ak ich Pravne predpisy SR pre
konkrétny pripad pripitaji (napr. zikazky podlia § | ods. 2 az 14 zdkona o VO alebo zikazky
vyhlasené osobou, ktorej vergjny obstardvatel poskyine 50% a mengj timantnych prostriedkov na
dodanie tovary, nskutodnenie stavebnych pric a poskymutie sludieb 2 Prispevku) a v silade
5 postupmi stanovemymi v Prirugke k procesu verejného obstardvania:

Vercjnoprivny subjekt - kazdy subjekt, kiory sa riadi verejnym pravom v emysle élanku 2 ods.
4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady & 2014/24/EU 2 26, februfra 2014 o versjnom
abstaravani a o zrudeni smemice 2004/18/ES v platnom znend, a kaddé enrdpske zoskupenie
uzemnej spoluprice zrisdené vsilade snariadenim Furdpskeho parlamenty a Rady (EUJ)
& 108272006 v platnom zneni alebo veniknuté podfa zikona & 90/2008 7. 2. o eurdpskom
zoskupen( (zemnej speluprice a o doplneni zakona &. 540/2001 Z. 2. o Etatne] Statistike v zneni
neskoriich predpisov v zneni neskordich predpisov;

Viadny audit - nezivisla, objektivia, overovacia, hodnotinca a uistovania Sinnos’ vykondvang
podla  Zikona o finanénej kontrole a audite, osobitngch predpisov  aso zohladnenim
medzindrodne uzndvanych anditorskveh Standardov:

Vieoheené nariadenie - nariadenic Eurdpskeho paramentu a Rady (EUT) &, 1303/2013, ktorym
sa stanovuji spolofné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom
socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom polnohospodirskom fonde pre rozvo] vidicks
a Europskom ndmomom a rybarskom fonde a ktorfm sa stanovujil viecbecné ustanovenia
o Europskom fonde regiondlneho rozveja, Eurdpskom sccidlnom fonde, Kohéznom fonde
4 Europskom  ndmomom a rybirskom fonde, aktorym sa zruSuje pariadenic Rady (ES)
€. 10832006 v platnom zneni;

Vizva na predkladanic Fiadosti o Prispevok alebo Vizva - vychodiskovy metodicky a odbomy
podilad, na ziklade kiordho UZivatel v postaveni Ziadatela vypracoval Ziadost' o prispevok
apredioZil ju MAS. Uréujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vizva, ktorej kdd je uvedeny
v Elanku 2 ods. 2.1 zmluvy;

Zatatie realizicie aktivit Projektu - nastane v kalendérny defi:
(1} zalatia stavebnych prac na Projekte, aleho

(i} vaniku prvého privaeho zivizku objednat’ tovar alebo sluha, tj. ditom:
a.  wystavenia prvej plsomnej objedniviy o dodani tovaru pre Doddvatel'a, alebo
b. nadobuwdnutim G2innosti prvej zmluvy o dodani tovary uzavretej s Doddvatelom,
ok prislofnd  zmluva s Dodévatelom nepredpokladd  vystavenie pisomnej
chjednavky

podla toho, kiord zo skutodnosti uvedenych pod pism. (i) a2 (ii) nastane ako prvi.

Vykonanie akéhokoTvek dkonu vztahujiiceho sa k realizécii versiného obstarfivania aleba inéha
druhu obstarivania nie je Realizéciou aktivit Projektu, a preto vo vefahu k Zaéatiu realizhicie
aktivit Projekiu nevyvolava privne dbsledky.

Zadatie Verejného obstardvania aslebo zalatie VO — nastane vo vetahy ku konkrétnemu
Vergjnému ohstardvaniu uskutoZnenim prvéha z nasledoviych ikonoy:
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a)  predloZenie dokumentacie k VO na vykon ex ante kontroly, ak je takdto kontrola vehladom
na charakter zdkazky povinnd, alebo

b} pri Vereinyeh obstardvaniach, kde nie je povinne vikonavand ex ante kontrola sa za zadatic
Vergjndho ohstardvania povaduje:
(i} odoslanie cznimenia o vichldseni Verejného obstardvania, alebo
(it} edoslanie ozmimenia pouZitého ako vyzva na sitaz alebo vyzvy na predkladanie

ponik na zvergjnenie, alebo

{iii) spustenie procesu zadivania zikazky v rimei elektronického trhoviska, aleba
(i) odoslanie vizvy na predkladanie ponk vybranym Zujemeom,

Likon o finanénej kontrole a audite - zikon & 3572015 7. = o finandnaj kontrole a andite
40 zmene a doplneni niektoryeh zikonov v zneni neskordich predpisay;

Zikon o prispevkn z ESIF - zikon & 29272014 Z. z. prispevky poskviovanom eurdpskyeh
Strukturalnych a investitngch fondov a o smene a doplneni nmiektorych zikonowv v zneni
neskoriich predpisoy:

LZikon o rozpottovych pravidlich — zikon & 523/2004 7. 2. o rozpoétovych pravidlich vereine
spravy a o zmene a doplneni nicktorych zikenov v zneni neskorgich predpisoy;

Lakon o aftovnictve - zdkon & 4312002 Z. 2. o aétovaictve v zneni neskordich predpisoy;

LZakon overejnom obstarivani alebo zékon o VO — zikon & 34372015 Z. 2 o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektoryeh zikenov v zneni neskorsich predpisov;

Zmluva o NFP - mmluva o poskytnuti nendvratného financného prispevke & [ROP-Z-
J020510Q390-511/512-28 zo dita 27.09.2019 uzatvorend meds Riadiacim organom & MAS podla
§ 23 Zikona o prispevku z ESIF, v rimei ktorej Riadiaci organ poskytuje finanéné prostriedky
(NFF) MAS za téelom ich poskytnutia utivatelom projektov vykondvanych v rémei prislugne]
Stratégie CLLD:

Lverejnenie — je vykonand vo vetahu k akémukolvek Pravnemu dokumenty, Ktorym je Ufivatel
viazany podlia Zmluvy o poskytnuti Prispevky, ak je uskutofnené na webovom sidle Organu
zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrdtane finantného rindenia alebo skékolvek ing
zverejnenie tak. aby Ufivatel mal modnost’ sa s takymto Praviym dokumentom, 2 ktorého pre
neho vyplivaji alebo médu vyplyvar priva a povinnosti, chozndmit’ a zosiladit s jeho obsahom
svoje tinnosti o postavenie, a to od okamiho Zverejnenia alebo od neskorticho okamihy, od
kterého Zverejneny Privay dokument nadobide odinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho
Pravneho dokumentu nie si stanovené osobitné podmienky, ktoré si zéviizné. MAS nie je
v fiadnom pripade povinny UZivatela na takéto Privoe dokumenty osobime a jednatlivo
upozoriiovat’ Povinnosti Ufivatela vyplivajice pre neho zo VEeobecného neriadenia
a Implementaénych nariadeni tykajice sa informovania a publicity témte zostivaji nedotknins;

Ziadost' o platbu alebo ZoP - dokument, ktori pozostiva z formuliru a povinnyeh peiloh, na
ziklade ktoreha je Ulivatel'ovi uhridzany Prispevok 2 nendvratného financného prispevku, ktory
bol MAS uhradeny Riadiacim orginom na ziklade Zmluvy o NFP, tJ. z prostriedkov EU
a Mameho rozpotin SR:

Ziadost o prispevok — dokument, ktory pozostiva z formularu a prilob, ktory Ugivatel v pozicii
Hadatela predloZil MAS na ziklade vyhlasens] Vyzvy a ktorym Ziadal o poskytautle Prispevku;

Zindost o vritenie finanénych prostriedkov alebo LoV - doklad, ktory pozostava z formuliry
apriloh, na ktorych eiklade mé UZivatel povinnost vratit' finanéné prosiriedky tvoriace
Prispevok alebo jeho dast'.
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Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI UZIVATEDRA

| ]

UZivatel' sa zaviizuje dodriiavar ustanovenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, Véus a v silade s jej podmienkami, a posty povat’ pri Realizacii akiivit
Projekiv s cdbornou starostlivostow. UZivatel sa zavilzuje realizoval’ Aktivity Projektu v sitlade
so Schvilenou Zindestou o prispevok, pokial Zmluva o poskytnuti Frispevku nestanovuije inak.

UZivatel' zodpovedi MAS za Realizdciu aktivit Projektu a UdratePnost Projektu v celom
rozsalin za podmienok wvedenveh v Zmluve o poskytnuti Prispevku, Ak Ukivatel realizuje
Projekt pomocou DodévateTov alebo invch smluvne alebo inak zaviazanych &i spolupracujicich
osdb, zodpoveds za Realizdeiu aktivit Projektu, akoby ich vykendval sim, MAS nie je v Fiadnej
faze Realizdcie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek porufenie povinnosti UZivatel'a vodi
Jeho Dodivatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajice] sa na Projekte. Jedinou relevantnoy
zmluvnow stranou MAS vo vatahu k Projekt je UZivatef,

Uzivatel' je povinny zabezpetit, aby posas doby Realizicic Projekiu a Obdobia Udratelnosti
Projekiu nedoslo k Podstainej zmene Projekiu. Porugenie uvedene] povinnosti UZivatelom je
pesdstatmym porudenim Zmluvy o poskytiuti Prispevku i Ukivatel' jo povinny vritit' Prispevok
alebo jeho Zast' vshlade sElankom [0 VZP av silade sclinkom 71 ods. 1 Vieshseného
nariadenia vo vyike, kiord je dmemd obdobiu, pofas ktordha dodls k porudeniu podmienok
v dosledku veniku Podstatne] #meny Projekiu,

¥ dosledku toho, Ze uravretin Zmluvy o poskvtnuti Prispevku predchidzalo schvalovanie
Ziadosti o prispevok, v ktorom bol Zadatelom o Prispevok Uzivatel’ & podmienky obsishnuté
v Schvilenej Fiadosti o prispevok boli prenesené do Zmluvy o poskytnuti Prispevky, zmena
Uzivatela je moZnd len vimimoéne, s predehadeajicim plsomngm sthlasom MAS a po splnemi
podmienck stanovengch v Zmluve o poskytnuti Prispevku, Zmena UZivatela mase byt schvélend
postupom a za podmienok stanovenych v Ekanku 6 ods. 6.2 zmluvy iha v pripade, ak:

a) v jej disledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskyinutia Prispevku, ako boli
definované v prisludnej Vyzve, to mmamend, 7o aj novy uiivatel bude spliiaf vietky
podmienky poskymnutia Prispevku, a

b) tito zmena nebude mar' Fiaden negativny vplyv na vyhodnotenie plnenia podmienok
poskytnutia Prispevku, za ktorych bol wybrany Projekt s pdvodnym  UZivaiel'om
v postaven] Hadatel's o Prispevok, &

€ tato zmena nebude mat' Ziaden negativoy vplyv na ciel' Projektu podla &lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na (el Zmluvy o poskytnuti Prispevku a na Meratelné ukazovatele Frojekiu,
pricom UZivatel musi preukdzat’, Je uvedené ndsledky ani nehrozia, a

d)  Ukivatel” zabezpedi, 2e tretia osoba, kiord by mala byt novim udivatelom, osobitnim
pravaym ukonom, kiorého dfastnikom bude MAS, vstipi do priv a povinnosti podla
Zmluvy o poskytnuti Prispevku namiesto Ufivatefa, ato aj v pripade, ak v zmysle
usobitného privneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novim ufivatel'om,
univerzilnym pravnym ndstupcom Uzivatel'a.

Ak Uzivatel’ porusi povinnosti, resp. podmienky podfa tohto odseku 4, ide o podstammé porusenie
Zmluvy o poskytnuti Prispevicu a Usivatel je povinng vratit Prispevok alebo jeho Sast” v silade
s clankom 10 VZP av stlade s élinkom 71 ods. | Vieobecného nariadenia vo vyike, ktord je
umernd obdobin, polas ktorého dodlo k poruSeniu podmienck v dosledku veniku Podstatnej
zmeny Projekiu.

Podstatnou zmenon Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného alebo
zhodnotendho v rdmei Projekiu, ktory tvori sicast’ nfratrukiiry, ak k nemu déjde v Ohdabi
Udriatelnosti Projektu a buddt naplnend aj d'alsie podmienky pre Podstatni zmenu Projekiu
vyplyvajice z definicie Podstatne] zmeny Projektu uvedenej v Elanku 1 ods, 3 VZP aleho 7 &Jdnkuy
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6 ods. 4 VZP. Ak dijde k vaniku Podstatne; zmeny Projektu v zmysle predchidzajice) vety, ide
© podstamné porutenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Uivatel' je povinny veitit' Prispevok
alebo jeho Sast' v silade s Eldnkom 10 VZP avsilade s dlankom 71 ods | vieobecného
naridenia vo vilke, kiord je Umemd obdobiu, podas ktorého doflo k porudenin podmienck
v disledku vzniku Podstatne] zmeny Projekiu,

Zmluvné strany sa vzijomne zavizujt poskytovar si vetku potrcbni sidinnost' na plnenie
zavizkoy z tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku, V pripade, ak ma Zmluvnd strana za to, ¢ druhd
Zmluvnd strana neposkytuje dostatoini po¥adovani saéimnost, je povinnd ju pisomne vyzvaf na
nApravu.

Uivatel je povinny uzatvirat' zmiuvné vieahy v sivislosti s Realizicion aktivit Projekitu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, sk MAS aeurdi inak.

Clinok 3 OBSTARAVANIE SLUZIER, TOVAROV A PRAC UZIVATELOM

Uivatel ma pravo zabezpedit' od tretich osib doddvku slufieh, tovarov a stavebmych pric
potrebn¥ch pre realiziciu aktivit Projektu a siéasne je povinny dodrziavat principy
nediskrimindeie, rovnakéhe zavbchadzania, transparentnosti, vritane postidenin  kondlikiu
zéumey, hospodirnosti, efektivnosti, G2innosti a (¢elnost,

Ukivatel' je povinny postupovat’ pri zadévani zikeziek na dodanie sluieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre Realizeiu aktivit Projekty, ako aj pri zmenach tychto zakaziek v silade so
Zikonom o VO, ako aj Priruékou k procesu vereiného obstardvania. Ak sa ustanovenia Zikona
0 VO na Ulivatela alebo dant zikazku nevaztahuji, je Ubivatel povinny postupovar’ v silade
s postupmi uvedenymi v Prirufke k procesu verejného obstardvania, ktord obsahuje osehitné
postupy, ktoré 50 pre U2ivatel's ziviiznd,

Utivatel' je povinny zaslaf MAS kompletnii dokumentéciu z obstarivania s sivisiacich postupoy
v plnom rozsahu, ak MAS neurdl inak. MAS Je oprivnend poksdovat’ od Uzivateln aj ing
dokumenticiu z Verejného obstardvania a sivisiacich postupov, ak je 1o potrebné na riadny vikon
cinnosti MAS a Ulivatel' je povinny MAS tilo dokumentaciu v urfenej lehote alebo termine
poskytnit, Uzivatel predklads dokumentéciu podla predchidzajiicej vety v lehotich a vo forme
urienej v Priroéke k procesu verejného cbstarivania,, Minimélny rozsah dokumenticie, kior
Utivatel' povinne prediladd stanovuje Prinadtka k procesu verejného chstarivania,

MAS vykond administrativiu finanénii kentroly Verejného obstarivania a stvisiacich postupoy
v emysle Zikona o finantnej kontrole a audite a podl'a pastupov upravenyich v Prirutke k procesu
verejného obstarivania v lehotich podla Implementaéného modelu CLLD, Vikonom kontroly
Verginého obstardvania a sivisiacich postupov alebo mym Gkonom zo strany MAS nie je
dothnuti v¥lutnd & keneénd zodpovednost’ Uivatela ako verejného obstarivatela, obstarivateln
alebo osoby podla § 8 Zikene o VO za vykonanie VO pri dodrZani Pravoych predpisov SR
a Pravnych aktov EU, tejto Zmhuvy o poskytnuti Prispevku, Pravnych dokumentoy a zékladnyeh
principov VO, Rovnako nie je vikonom kentroly MAS alebo inym tkonom MAS dotknuta
viluénd a konetnd zodpovednost Uzivatel's za Verejné ohstarivanic v pripadoch, ak UZivatel nic
Je povinny postupovat’ podfa Zikona o VO, UZivatel berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly
MAS nic jo dotknuté pravo MAS alebo iného opravaeného orgdanu na vykonanie opdtovnej
koatroly/nove] kentroly/viddneho audituloverovania podas celej doby GEinnosti  Zmluvy
o poskytnuti Prispevku a‘alebo po ukondenf realizicie projektu v nadviznosti na zistenia, ktoré
budli vyphivat' z wejio opitovnej kontroly/novej kontrolyividdneho auditu/overovania a kioré
midu byt odligné od zisteni predchidzajicich kontrol'auditov. V pripade, ¢ zavery opitovoe]
kontroly/novej kontroly/audin, a to napriklad v désledku aplikfcie pestupey vychadzajicich
# metodickych usmemeni, rozhodnuti a vikladovych stanovisk Uradu pre verciné obstarivanie,
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rozhodnut! Sidneho dvora EU alebo Pravaych dokumentov alebo komunikécie s EK aleba inymi
orginmi SR a EU, 54 odlisné od ziverov predehadzajicej kentroly/auditu, MAS je opravneni na
zaklade zaverov z optovnej kontraly/nove) kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vydke
voldi UZivateFovi pripadné sankeie za nedodranic principov a postupov stanovenych v Zdkone
o VO, resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktorg sa Zakon 6 VO nevetahuje. Zmluvné strany
sa asobitne dohodli, ¥ v pripade, ak kontrolny organ/anditny organ podFa &ldnky 12 VZP odliEny
od MAS wentifikuje Nezrovnalost vyplivajiicu z VO spodivajicy v porudeni Pravnych
peedpisoy SR a/alebo Pravnych aktov EU afalebo pravidiel pre poskytovanie pomoci = ESIF v
sivislosti s VO, pornienim principov s postupu VO stanovenych v Zikone o VO alebo
vyplyvajicich z Privaych aktov EU k problematike VO alebo z obvykle] praxe (hest practice)
aplikovanej kontroluymi alebo auditnymi organmi EU, 210 aj nad rimec zisteni MAS a bez
ohladu na Stidium, v kiorom sa proces VO nachadea, a v dosledky takejto Nezrovnalesti vinikne
povinnost vratit' Prispevok alebo jeho tast, Uzivatel je povinny takto vviéisleny Prispevok alebo
Jeho Cast’ veitif' v silade s élinkom 10 VZP.

Administrativou finandnd kontrolu pravidiel a postupoy stanovenych Zikonom o VO vvkoniva
MAS v zivislosti od fazy/etapy Easového procesy VO ako:

a) Ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO {ma posadeni MAS),

b) Ex anie kontrolu pred podpisom zmiuvy s tspednym uchddzasom,
€) Ex post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmbiv & Dodivatelom,

Administrativau finanéni kontrolu postupov pri obstarivani zikazky, na ktord sa Zakon o VO
nevztahuje, vykondva MAS v zavislosti od rozsahu a predmety ako:

a) Ex ante kontrolu,
b) Ex post kontrolu,
¢} Kontrolu dodatkov zmidy s DodavateFom.

MAS je povinnd vykonat administrativou  finanéni  kountrolu Verejného obstardvania
a stivisiacich postupov v maximdlnyeh lehotich urdengch v Implementaénom medely CLLID,
Potas doby, kedy MAS vyzve UFivatela na doplnenic chybajicich nélefitosti alebo nych
poZadovanych dokladov alebo informicii, sa lehota na vikon adminisirativaej finandnej kontroly
prerufuje. Lehota na vykon administrativne] finanénej kontroly prestdva plynit’ diiom odoslania
vyevy Uzivatelovi. Dfiom nasledujicim po dni dorudenia chybajiicich nilegitosti aleho mych
pozadovanych  dokladov alebo informicii MAS  pokraduje plynutie lehoty na wwhkon
administrativinej finanénej kantroly VO. Ak nie ie dodriand lehota na vikon kantroly 2 dévodow
na strane MAS, je MAS povinnd informovat’ Usivatels o ddvodoch nedodriania terminu, ako aj
o novom predpokladanom termine vydania ndvrhu sprévy/sprivy 2 kontroly. Pri nedodr¥ani
cenamencho predpokladaného terminu MAS opakovane zabezpeti informovanost” Ulivatel's za
rovnakych podmieno.

MAS je opravnend v odévodnenych pripadoch leboty ma vikon administrativiej finanénej
kontroly VO predliit. MAS o prediZent lehoty Bezodkladne informuje Uivatela spisobom
dohodnutym v Zmluve o poskytnuti Prispevk,

MAS je oprivnend v oddvodnenych pripadoch v rimei ingch nevyhnutnych dkonov stvisiacich
s vykonom kontroly z vlastného podnetn prerusit vykon administrativeej finanénej kontroby
podls odseku 8 pridom od tohio momentu lehota ni jej vikon prestane plynot. MAS o tejto
skutednosti Bezodkladne informuje Uivatela spésobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti
Prispevku a ziroven mu ozndmi ditum, od ktorého MAS zadina plynit novi lehota
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10. MAS alebo fiou uréend osoba mé prévo zitastnit’ sa na procese VO vo fize otvirania ponik

IZ2.

13,

a rovnako aj ako nehlasujici &len komisie na vyhodnotenie pontk. Uzivatel je povinny oendamit’
MAS termin a miesto konania otvirania poniik/vyhodnotenia ponik najmenej 5 dni vopred;
Zmiuvné strany nisledne dohodnii sivisiace administrativne Ukony spojenéd s Gfastou MAS
nie otvirani ponik, resp, v komisii na vyhodnotenie pondik.

- MAS v zivislosti od typu vykonivanej administrativiej finanénej kontroly VO podFa odseku 6

alebo 7 tohto &inku VZP mé&e v rdmei siveroy:

a) udelit’ UZivatel'ovi sihlas s vyhlisenim VO, s podpisom zmluvy s dspeinim uchidzadom,
5 podpisom dodatku k zmluve uzavretsj s Dodivatel'om,

b odmietnut’ vikon ex ante kontroly pred vyhldsenim VO,

€] pripustit’ vydavky veniknuté z VO do financovania v pingj vyike,

d} vyzvat' UZivatel'a na odstrincnie identifikovanych nedostatkow,

€) nepripustit’ vidavky vzniknuté z VO do financovania v celej viike, resp. vyavat Uivarel'a
na opakovanie procesu VO,

£} udelit' finanéni opravu na vidavky veniknuté z VO pred pripustenim asti vidavkov do
financovania (ex ante finanéni oprava),

) udelit’ finantnd opravu ne vydavky vaniknuté z VO po tom, ako boli tieto vedavky
uhradené zo strany MAS Usivatel'ovi (ex post finanéna oprava}. UZivatel je povinny vratit
Prispevok alebo jeho dast’ v silade s Eldnkom 10 VZP.

V pripade, ak MAS neoboznami UZivatela so zavermi administrativnej finanénej kontraly VO
inezasle navrh Ciastkove] sprivy = kontrolv/ndvrh spravy z komtroly, resp. fiastkovi sprivu
z kontroly/spravu 2 kontroly) v lehote uréenej na vikon administrativnej finanénej kontroly VO
A suvisiacich postupov (a nedoflo k prerulieniu plynutia lehoty ani k cdmictmustiu vykonania ex
ante kontroly pred vyhlasenim V), UZivatel nie Je oprivieny weatvorit” zmluvy s Gspednym
uchidzacom ani vykonat' iny (koa, ktorého podmienkon je vykonanie administrativnej finanéne;
kontroly zo strany MAS (napr. vyhlasenie VO). Uzatvorenie zmbuvy 5 Uspeinym uchadzabom,
resp. vykonanie iného dkomu, ktorého podmienkou Je vyvkonanie administrativnej finandne
kontroly (napr. vyhlasenie Vereiného obstardvania), méde byt' povakované za podstatng
porudenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Zmluvné strany sa dohodli, e zadivanie zikazky na ten isty predmet obstasivania, kiorého
kontrola nebude ukontend zaverom 2 kentroly uvedenym v ods, 12 pism. ¢} alebo [) tohto &lanku
VIP, made UZivatel opakovane predlodit’ MAS na kontroly maximdlne jedenkrit. V osobimych
a rindne odivodnenych pripadoch maze MAS na Hados® Uivetels umodnif epakovanie
zadivania zikazky podla prvej vety tohio odscku a jeho predlozenie MAS na kontrolu nad rimec
limitu wwedenéha v prvej vete tohto odseku. Pri opakovani zadévania zhkazky podla prvej aleho
druhej vety tohto odseku maze byt predmet obstarivania zmeneny lon v oddvodnenych pripadoch
vyplyvaiicich z Prajektu alebo v nadviznosti na nedostatky vythnuté MAS v iastkovej sprave
z kontroly/sprive 2 kontroly k predchidzajicemu VO. Pri opakovani zadévania zikazky podla
preej vety tohto odseku je UZivael povinny do 20 dni od dorudenia Ciastkove] spravy
z kontroly/speavy 2 kontroly vatahujicej sa k predchadzajlicemu VO prediodit’ dokumenticiu
k novemu VO na ex ante kontrolu podl'a ods. 6 pism. 1) alebo podla ods. 7 pism. a) tohto Elinku.
Pri opakovani zaddvania zikazky podla dnihej vety tohto odseku je UZivatel’ povinny do 20 dni
od doreéenia sihlasu MAS s opakovanim zadivania zikazky nod rdimec limity uvedeného v prej
vete tohto odseku predlofit’ dokumentdciu k novému VO na ex ante kontrolu podla ods, 6 pism,
a) alebo ods, 7 pism. a) tohto tlinku, UZivater je povinny zaslet ommdmenie o vvhldseni VO alebo
iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zversinenie spiscbom stanovenym Zikonom
0 VO do 15 dni od dorudenia Sinstkovej sprivy z kontroly/spravy z kontroly od MAS vafahujice
sa k novému VO, V pripade, 2e ani vo vafahu k opakovane predioZenému VO nebudi zivery
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16

17.

z kontroly MAS v slade s ods. 12 pism. ¢) alebo ) tohto &lanku VZP, pdjde o podstainé
porudenie Zmluvy o poskymuti Prispevku zo strany Ulivatela. Ustanovenia tohto odseki sa
rovnako vefahuji aj na iny druh obstardvania podla ods. 2 tohto lankn VZP.

Uszivatel si je vedomy, ¥ poruenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu ex ante keniroly
pred vyhlasenim VO ovplyvituje moZnost’ uréenia ex ante finantnej opravy. Zarovedt Ukivatel
berie na vedomie, 3= potvrdenie ex ante finanénej apravy zo strany MAS je viazané na spinenie
vietkvch pofiadaviek, ktord ad zo strany MAS urfené.

Uzivatel’ sa zavizuje zabezpedit®' v rdmei zivizkového vzfahu s kazdym Dodavatelom
povinmost  Dodivatefa  strpiet’  wikon  kontrolyfanditu  sdvisiaceho s dodévanym
tovarom, slethbami & stavebnymi pricami kedykolvek polas platnosti addinnosti Zmbuvy
o poskyinuti Prispevku, a to opravnenymi osobami na vykon tejio kontroly/auditu a poskytnit’
im vietku potrebni setinnost. UZivatel sa zavizuje zabezpedit’ v rdmci zdvizkového vefahu
5 Doddvatelom prive UZivatela bez akiehkolvek sankcil odstipit’ od zmluvy s Dodavatel'om
v pripade, kedy efte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi UZivatelom 2 Dodivatelom a vysledky
administrativnej finaninej kontroly MAS neumolfuji financovanie vidavkov veniknutych =
obstardavania tovaroy, slufich, stavebnych pric alebe inych postupoy.

Uzivatel akeeptuje skutcnost, Ze vidavky veaiknuté na ziklade VO nembdn byt' zo strany MAS
preplatend vo forme Prispevka skér, ske bude ukonfend administrativna finanéna kontrola, resp,
skir ako bude potvrdend ex ante finandnd oprava.

USivatel' berie na vedomie, %e lehota urlend, resp. dojednand pre administrativau finandni
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne phynGf skir, ake bude UZivatel cboznameny o kladnom
vysledkn administrativoej finanénej kontroly VO, resp. po potvrdend urfenia ex ante finangnej
opravy. Ustanovenie predchidzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu necbsahuje
deklarované vydavky vaniknuté na ziklade kontrolovaneého Verejného obstarivania

Uzivatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpedit, aby pri vybere Dodivatela bol dodrzany
zikaz konfliktu zéujmov. V pripade identifikécie konflikiu zdnjmov je MAS oprdvnend
postupovat’ obdobne podfa § 46 ods. 12 pism. a), b) a d) Zakona o prispevkn z ESIF alebo podla
inych Pravnych predpisov SR alebo postupov upravenych v Prévnyeh dokumentoch, najmi
v Metodickom pokyne CKO & § k wrfovanie finandwich opriv, ktoré ma riadiact orgin
uplatfiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov vergjného obstarivania,

- Uszivatel’ je povinny redpektoval’ pravidla Eestnej hospodirske) sit’aze a zikazn protipravneho

konania pri vybere Dodivatela. Uzivatel' je v procese Vergjného obstarivania povinny
postupoval’ s odbomou starostlivostou za déclom preverenla, £ v rdmei VO nedolo k porudeniu
pravidiel &esinej hospoddrskej sit'aZe alebo inému protipravoemu konaniu, pricom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojend s identifikovanim tychto
skutcdnosti zo strany MAS,

V pripade, ak MAS identifikuje:

a} mnedodrianie principov a postupov VIO afalebo
by poruienic zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych predpisov SR
az Pravnych aktov EU afalebo
) porulenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravaych dokumentov,
# Vyzvy, 2 usmemeni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych orghnov EU, ktoré si pro MAS zaviizné a v dosledku aplikacie ktorveh sa vylaluph
widavky z vikenaného VO z financovania,
te vietko pred podpisom zmiuvy na dodivku tovaroy, slofieb alebe stavebnych prac s (speSnym
uchédzatom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stava, pritom MAS zdroved vivhodnoti, 2e
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21.

22,

23,

opakovanim procesn VO by venikli vysoké dodatoéné naklady, je MAS opravneny uplatnit’
ex ante finandni opravu pred podpisom zmluvy s ispeinym uchideatom. V pripade, fe MAS
wwhodno, 2e nie je moiné preukizat, ¥e opakovanim procesu VO by venikli vysoké dodatodné
naklady, nie je mozné pripustit’ vydavky, ktoré veniknd z tekéhoto VO, do financovania, o tom
MAS oboznami UZivatela spolu so skutoénoston, e nesihlasi s uzatvorenim zmluvy 5 Uspesnym
uchadzadom, 2k nie je v Metodickom pokyne CKO &. 3 k uréovaniu finanénych opriv, ktoré ma
rindiaci orpin uplathoval pri nedodrzani pravidiel & postupov verejného obstardvania uvedend
inak. V pripade ndvrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na doddvku tovarov, sluieb
alebo stavebnych pric medzi Ulivael'om a Dodivatefom sa ustanovenie tykajice sa
obozmdmenia UZivetela uvedené v drubej vete tohto odseku pouiji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobrych nedostatkov,

V pripade, sk MAS identifikuje:

a) nedodrianie principov a postupov VO afalebo

b} porudenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajiicich 2 Prdvnych predpisov SR
u z Pravnych aktov ELl a‘alebo

¢} porudenie zdsad, principov akbo povinnostl vyplyvajicich z Privaych dokumentov,
2 Vzvy, z usmemeni, metedickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikaéného
organu, Organu auditu, Burdpske] Komisie alebo ingch orginov EU, ktoré st pre MAS
zivizné a v disledkn aplikdcie ktorfeh sa vyluduji vydavky vyplyvajice 2 vykonaného
VO z financovanin,

to vietke po uzavret] zmiuvy medz Ufivatelom a Gspetnym uchadzatom, ale edie pred thradou
oprivienyeh vidavkov v Z0P, vfahujicou sa k oprivnenym vydavkem Projekiu, kioré
vyplyvajs z reslizicie Verejného obstardvania (nape. na ziklade zéverov 2 administrativne]
finanénej kontroly Verejného obstardvania), MAS nepripusti vydavky veniknuté na ziklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, #e nie je povinna uhradit’ £iadost o platbu v rozsahu
takychto vidavkov, alebo sa po shhlase UZivatefa stav konvaliduje prostrednictvom ex ante
finanénej opravy. Vo wveci urfenia ex ante finanénej opravy asiiasného pripustenia
kontrolovaného VO do financovania postupuje MAS v zmysle Metadického pokynu CRO £, 5
k urCovaniu finanémych oprév, ktoré mé riadisci orgén uplatiovat’ pri nedodriani pravidiel
i postupov verejného obstardvania. Koneéné potvrdenie ex ante finanénej opravy vydd MAS
Uzivatelovi len po splneni podmienok urlenych MAS, Vdavky veniknuté 2 takehoto VO budd
mdct’ byt pripustené do financovania za podmienky zniZenia opravnenych vvdavkov vo vyske
urfenej ex ante finanéne] opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve na
dodivku tovarey, sludieb alebo stavebnfch prie medzi UZivatel'om s Dodavatelom ea
ustanovenie tfkajice sa pripusienia sivisiacich vidavkov do finoncovania a ex ante finanénej
opravy uvedené v prvej vete tohto odseku poukiji obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkoy.

Zoznam poruSen| pravidiel & postupov Vereiného obstardvania, spolu s urtenim percentudine]
viEky finanénej opravy prislichajice] konkrémemu poruseniu, podra ktorého postupuje MAS pri
uréeni finantnej opravy a ex ante finanénej opravy, tvorl Prilohu &4 2miuvy.

Usivatel' je povinny predlozi’ MAS Bezodkladne odo diia nadobudnutia GSinnosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku:

a) komplemi dokumenticin z procesu VO k Aktivitim Projektu v pripade, ak ku diiu
mdobudnutia (dinnosti Zmlevy o poskytnuti  Prispevku UZivatel uzavrel zmluvu
s tispednym uchidzatom, alebo
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b} informéciu o stave, v akom sa proces VO k Aklivitim Projektu nachadza, v pripade, ak
ku diiu nadobudnutia G&innosti Zmluvy ¢ poskytnuti Prispevku UZivatel nevzavrel zmluvu
s ispeinym uchidzatom.

Uzivatel' je povinng predloZi’ dokumenticiu z kakdého VO v s Prireckou k procesu vergjncha
chstarivania a Zmluvou o poskymmuti Prispevku, a tov rozsahu, ktory umodni vykonanie Kontroly
podla ods. 6 alebo 7 tohto Elénku VZP. V silade s predchadzajicou vetou, pokial LiZivatel ku
din nadobudnutia Odinnost Zmluvy o poskytouti Prispevke newzaveel zmluvu s ospeiaym
uchadzatom, nesmie tak urobit’ a je povinny predloZit’ dokumentiein z prisluiného VO na ex ante
kontroly podla ods. 6 pism. b) tohto Elinku, pokial' existuje povinnost’ predkladat’ predmetnd
dokumenticiu podfa Primtky k procesu verejného obstarivania na ex ame kontrolu,
Predchidzajice odseky tohto &lanku ako aj vietky ostatné ustanovenia Zmluvy o poskyinuti
Prispevku sa aplikujd primerane, tak aby 0 neodporovalo Géelu tohto odseku. MNepredloZenie
dokumenticie z procesn VO alebo informicie podla prvej vety tohto odseku sa povafuje
za podstatné porufenie Zmiuvy ¢ poskytnuti Prispevku.

Ui#vatel nesmie uzavriet zmluvi, koncesni zmluvu alebo rimeovi dohodu s uchddzatom alebo
uchédzabmi, ktori majii povinnost zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora 2 nie si
zapisani v registri parinerov vereiného scktora alebo ktorych subdodivatelia alebo subdodivatelia
podla zikona & 3152016 Z. 2 o registri partnerov vergjného sektora & o tmenc a dopineni
niektorych zakonov v zneni neskoriich predpisov, ktori majl povinnost’ zapisovat sa do regisira
partnerov verejného sektora, nie st zapisani v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla
predchadzajiice] vety sa nevztahuje na rimeovi dohodu, ktord uzatviraji s Ulivatelom vyluéne
dvaja alabo viacari uchadzadi, kiori sil fyzickymi osobami a ktord sa tyka poskytovania sluZieh,

MAS mize odmietnut’ vikon administrativaej finantnej koatroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost vyikonar takyto typ kontroly ncukladi Privny dokument (riadiaca dokumentacia). Fo
predloZeni Ziadosti Uzivatela o vykonanie administrativnej finandnej kontroly MAS v pripadoch,
v ktorych Privay dokument (riadiaca dokumenticiz) riadiaca dokumenticia ncukladi MAS
povinnost’ vykonat takyto typ kontroly, nebude Ziadost' UZivatela povakovand ra zaCiatoh
administrativie] finantnej kontraly podfa prvej vety § 20 ods, | zakona o finangng koatrole a
audite.

MAS je oprivnend delegovat’ vykon administrativne finanénej kontroly Vergjného obstardvania
a sivistacich postupov na retiu osobue v silade s Implementatnym modelom CLLID.

Clinok 4 POVINNOSTI ﬂFp.lENE g MONITOROVANTM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACTI

Ukivatel je povinny potas trvania Zmluvy o poskytnuti Prispevku pravidelne prediiadat’ MAS
monitorovacie sprivy Projektu a daltie daje potrebné na moniterovanie Projektu vo formite
urtenom MAS v silade s IM CLLD, Zmiuvou o poskytnuti Prispevku ako aj ostatnymi Pravnymi
dokumentmi, o o

a) Monitorovacie idaje k Ziadosti o platbu,

b1 Misledni monitorovaciu spravi

Uzivatel” je povinny predkladat’ MAS spolu s kafdou priebeinou platbou alebo poskytnutim
predfinancovania Monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu.

Ukivatel' je povinny predkladat® MAS Nasledné moniforovacie sprivy polas Ohdohia
Udrzatel'nosti Projekiu. Nisledné monitorovacie spravy je UZivatel povinny predkladat’ MAS
odo dita Finantného ukondenia Projekiu so stavom k 31, decembru prisludnéhoe kalendamcho
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roka (roka n). Ugivatel predkladd Nasledni monitorovaciu sprivu do 15, janudra nasledujiceho
kalendirmeho roka (roka n+1). Za nulté monitorované obdobie sa povaiuje obdobie od
Finaniného ukonenia Projelktn do 31. decembra prisluiného kalendirneho roka (roka n). Dalsie
Naslednd monitorovacie sprivy sa predkladaji kaXdych 12 mesiacov aZ do doby uplymutia
Obdobia UdrZatel'nost Projekiu,

MAS je opravnena neschvilit’ posledni Nésledni monitorovaciu spravu najmi v pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoknil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo inéhao poruenia Zmluvy
o poskytnuti Prispevku s finantnym dopadom, ktoré existuji v Zase schvalovania posledne]
Maslednej monitorovace] spravy,

b) eviduje akékolvek podozrenic 2 Nezrovnalosti, najmi viak v pripade prebichajdceho
restného konania pre trestny in suvisieci s Projektom,

¢} je Projekt v<&ase schvalovania poslednej Naslednej monitorovacej spravy predmetom
vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osohami v silade s Clankom 12 VZP.

Masledné monitorovacie sprivy podlichajii vykomn kontroly zo strany MAS, Kenirela
Monitorovacich tdajov k Ziadosti o platby musi byt vykonivand spolu s kontrolou Ziadosti
o plathy minimalne formou administrativngj finanénej kontroly kentrolovanej osoby v zmysle
Fakona o finanénej kontrole a audite.

Ugivatel je povinng predlofit’ MAS informacie o menitorovanyeh ddajoch na drovni Projektu
v rozsahu 2 termine uréenom MAS. Na Ziadost MAS je Uivatel' povinny Bezodkladne alebo
v ingj lehote urfene] 2o strany MAS v silade s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku predloZit
MAS a iné informficie, dokumentdciu sdvisiacu s charakterom a postavenim UZivatela,
s Realiziciou aktivit Projektu, G8elom Projektu, s &innostami UZivatela sivisiacimi s dfelom
Projektu, s vedenim GEtovnictva alebo inych skuwtognostiach podfa poiadaviky MAS,

Usivatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ MAS o zalatl a ukonEeni akéhokofvek
siidneha, exekuéného alebo sprivaeho konania vodi Uzivatelovi, o veniku a zéniku Okolnosti
vylutujtcich zodpovednos?, o vEetkych zisteniach opravnenych osdb na vikon kontroly alebo
auditu, pripadne inych koatrolnych organov, ake aj o inych skuteénostiach, kioré majo alebo
médu mat’ vplyv na Realizéciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a tiéel Projektu. Ukivatel je tici
povinny  informovaf MAS  ozafati aukonfeni konkurzného konania  akonkurzu,
reftrukturalizatného konania a redtrukturalizicie, ako aj o vstupe UZivatela do likvidacie a jej
ukontéenl, ak sa Privne predpisy SR upravujee tieto konania na Ulivatela verahuji. Uzivatel je
povinny informovat’ MAS o zavedeni ozdravného redimu a zavedeni nitenej spravy podla § 19
zdkona & 583/2004 Z. z. o rozpoftovich pravidlich tzemnej samosprivy v zneni neskerSich
predpisoy, ak sa na U¥ivatela tento zakon vetahuge,

Ulivatel' je zodpovedny za presnost, sprivnest, pravdivost’ a dplnost’ vietkych informdcii
poskytovanyich MAS,

O zmenich tkajicich sa Projekm je Ugivatel' povinny informoval MAS v rozsahu podla
podmienok upravenych v Elanku 6 zmluvy.

Ukivatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ MAS o trestnom konanl vedenom vodi
U#ivateFovi, jeho Statutdrnemu ofgdnu, Senovi Statutdmeho orgdnu & prokuristovi za tresiné
tiny: potkodzovania finanénych ziujmov Eurdpskej unie (§ 261 =263 zakona & 30002005 Z. z.
Trestného zikona v zneni neskoriich predpisov - dalej ako [ TZ™), tresmych éinov korupcie
(§ 328 — 336 TZ), legalizicie prijmu z trestnej innosti (§ 233 — 234 TZ), zalo¥enia, zosmovania
a podporovania zlodinecke] skupiny (§ 296 TZ), machindcie pri verejnom obstarivani & verejnej
dra¥be (§ 266 - 268 TZ) alebo tresmé &iny pravnickych osob podla zikona & 9112016 Z. z.

Strang 19 z 44



o trestnej zodpovednosti pravnickych ostb a o zmene a doplneai niektorych zakonoy v GCinnom
Zneni,

Clinok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

L.

b

Usivatel' je povinny potas platnosti a ddinnesti Zmiuvy o poskytnuti Prispeviu informovat’
verejnost o prispevky, kord na ziklade Zmluvy o poskytnuti Prispevku ziska, resp. ziskal
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a kemunikicie uvedenych v tomio tanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskyinuti Prispevku a Privnych dokumentov,

Usfvatel sa zavizuje, e vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikécie zamerang
na verejnost’ budi obsshovar nasledujies informécie;

a) odkaz na Eurdpsku tniu a znak Eurdpskej imie v silade s pokadovanymi grafickymi
Sandardmi;
by nasledovay odkaz; EFRR — Eurdpsky fond regiondlreho rozvaja.

Ak mi UZivatel zriadené webové sidlo, je povinny podas Realizacie aktivit Projektu uverginit’ na
svojom webovem sidle kratky opis Projektu, vritane popisu ciel'ov a vysledkov Projekiu. Rozsah
informdcie zverejnenej na webovom sidle UZivatela musi byt primerany vyike poskytovaného
Prispevku a musl zddrazioval’ finanénii podporn 7 Eurdpske; lmie.

Usivatel je povinny zaistit' informovanie vercjnosti potas Realizacie aktivit Projekiu o 1om, fe
Projekt je spolufinancovany 2 ESIF minimélne umiestnenim jedného plagdn (minimilng)
vefkosti A3), a to na mieste Fahko viditePnom verejnostou, ako si vstupné priestory budovy,
Plagdl obsahuje informécic v zmysk Manudlu pre informovanie & komunikaciu pre IROP
Zverejneného na webovom sidle RO pre IROF.

Uzivatel je povinny riadit’ sa aktuilnon verzion Manuilu pre informovanie a komunikiciu pre
IROF Zverejrenou na webovom sidle Riadiaceho orgdnu,

Clanok 6 VLASTRICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Uzivatel' sa zavizuje, 2e pofas Realizicie Projekiu a Obdobia Udriatelmost Projekiu:

a) budi nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, sp[ﬁﬂ' v Yyazve stanovend
podmienky poskytnutia Prispevku z hladiska viasmickyeh, resp. inych uiivacich priv
vetahujiicich sa na pravny vat'ah UZivatePa k nehnutel'nostiam, v Ktorych alebo v sivislost
5 ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dale] ako , Nehnutel'nosti na realizéciu
Projektu”). To znamend, ¥2 UZivatel' musi mat’ k Nehnutelnosti na realizaciu Projekiu
pravay vzreh, ktory je ako akceptovatelny definovany v rimei podmienok poskytnutia
Prispevku vo Vyzve, a to vritane podmienok vatshujlcich sa na tarchy a mé priva tretich
osob viaZucich sa k Nehnutelnosti na realizdciu Projeku, Z privneho vatahu UZivatela
k NehnutePnostiam na realizécin Projektu musi byt zrejmé, &e Uzivatel je oprivneny
Nehnutelnosti na realizéeiv Projekm nerudene 2 plnohodnotne wiival potas Realizdcie
Projekiu a polas Obdobia UdrZatelnosti Projektu. MéZe pritom déjst aj ku kombindcii
réznyeh prévnych titubov, kioré toto prive Uzivatela zakladajil a ktoré sa méfu navzijom
menit’ pri dodrZani vietkych podmicnok stanovenych Vyzvou potas Realizacie Projekiu
a Obdobia Udrfatelnosti Projektu;

b} Predmet Projektu, jeho Easti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil v rdmei Projektu z Prispevku alebo z jeho fasti (delej ako Majetok
nadobudnuty z Prispevku®):
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(i

(i)

bude pouivat viluéne pri vykone vlastngj finnosti, v siviskosti s Projektom, na ktory
bol Prispevok poskytnuty, s vinimkou pripadov, kedy pre zabezpetenic a udrzanic
ciela Projekty je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnuiého
z Prispevku tretej osobe,

garadl ho do svoiho majetku a zostane v jeho majetku pri dodriani prisludného
privneho predpisu aplikovatelného na UZivatel's podfa jeho Statutimeho postavenia
{napr. Zikona o Gétovnictve), ak osobitné privae predpisy vyslovne nestanovajl iny
postup pri aplikacii vinimiek podla bodu (i) vySiie,

(iii) nadobudne od tretich oséb na ziklade trhovych podmienok pri vyufiti postupov

a podmienok obstardvania uvedenych v Elfinku 3 tyehto VZP. Majetok nadobudnuty
z Prispevku, ktory bol nadobudnuty od tretich ostb, musi byt’ novy a ncpoukivany,
pri¢om za novy majetok sa nepovaduje nky majetok, ktory Ukivatel' uZ prediym, fo
i len z &asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravay vztiah
a nisledne ho opdt priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohfadu na
Easovy faktor,

(iv) ak to uréi MAS, Uzivatel oznadi jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok

(v}

nadobudnuty z Prispevku, spbsohom urfenym zo strany MAS tak, ahy nemohli byt
ramenend s inou vecou, od ich nadobudnutia podas Realizdcie Projekiu a Obdobia
Udrzatelnosti Projekiu; evedend podmienks sa netyka povinnosti vyplyvajicich
z komunikicie 1 informovanosti v zmysle élankn 2 ods. § a Elnku 3 VZP,

bude nadobidat’, ak ide o nchmotny majetok, ktory je predmetom dufevného
viastictva (autorského priva, pedv  sdvisiacich s sutorskym  prdvom  a prava
priemyselného viastnictva, vratane priva 2 patentu, prava na ochranu designu, prava
na ochrany GFitkového veoru, priva ku know-how a inych osobitnych drzhov prav
k nehmatnym statkom, k nakladaniu s ktorgmi sa vyEaduje privay titul) (dalej vo
vieobecnosti aj ako ,.majetok, ktorf je predmetom dufevného viastnictva™), na
ziklade pisomnej zmluvy, vritane ramcovej zmluvy, 2 obsahu ktorych musi vyplyvat®
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Ugivatel' nadobudne majetok, kiory je predmetom dufevného viasmictva
na ziklade zmluvy, ktorej Géelom/predmetom je aj vytvorenic alebo zabezpetenic
vytvorenia diela alebo iného majetku, ktory je predmetom dufevaého viastnictva
pre Projekt, UZivatel ako nadobidatel musi byt opravneny v rozsahu, v akom 1o
nevyluduji Privne predpisy SR kogentne] povahy, powlit’ dielo alebo vykondvat
priva viafuce sa k majetku, ktory je predmetom dufevného vlastnictva,
v siivislosti s Projektom na ziklade vecne a miestne neobmedzenej, vyhradnej,
bez osobitného sthlasy Doddvatela, resp. autora preveditelne], v pisomnej forme
vyjadrenej licencie (sihlasu), ktorej (Ktorého) obsahom nebudid pre potreby
Projektu Fiadne obmedzenia Uzivatela pri pouZivani diela alebo pri vykonkvani
iného préva k majetku, ktory je predmetom dufevného viastnictva, ktore by
vyzadovali dodatoény alebo osobitny sihlas autora na uplatiiovanie majetkovich
prév k dielu alcbo dodstoény alebo csebitny sihlas majitela priva na
vykondvanie inche priva k majetku, kiory je predmeiom dufevného viastnictva,
v disledku ohe bude pre potreby Projektu UZivatel' opravneny vietky prava
k majetku, ktory je predmetom dutevného viastnictva, nerudene a neobmedzene
aplikovaf, ufivat, pofivaf, §irt, rozmnoZoval, prepracovat, spracovat,
adaptovat!, d'alej vyvijar a chrénit' a nakladat’ s nimi na M'ubovolny ddel (vritane
tych spdsobov pou2itia majetku, ktory je predmetom duseyného viastnictva, ktore
nad rimee Gdelu zmluvy podla prvej vety stivisia s dosiahnutim alebo udrianim
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ciel's Projektu podFa Elinku 2 ods. 2.2 zmluvy), a to minimalne do ukonenia
Ohdobia Udr#atelnosti Projekiu, pripadmee v rovnakom rozsabu ich previesl &
poskytnif’ Eiastolne alebo v celoati tretej osobe v silade so Schvélenou Fiadost'ou
o prispevok, resp. Zmluvou o poskytnuti Prispevku, priom takito licencia g
paskytuje bezodplatne a bezpodmienedne,

2, Vzmluve podla bodu 1. bud( zahmuté ustanovenia o zvergneni autorov,
vyrobeov a subdodavatelov Dodavateln UZivatela.

3. Ak Ulivatel' nadobudne majetok, kiory je predmetom duievného viastnictva,
na ziklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujiceho diela alebo iného
existujiceho priva k majetku, ktory je predmetom dufevného vlasmictva, pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovenéd podla pofiadaviek Ugivatela aktore sa
v rovnake] alebo obdobnej podobe ponika a) inym osobdm, UZivatel ako
nadobidatel musi by’ oprivneny vrozsahu, v skom to nevyluluji Privne
predpisy SR kogentne povahy, poukit' dielo alebo vykondvat’ priva k majethie,
ktory je predmetom dufevného vlastnictva, tak, aby mohol Realizoval” Projekt,
dosiahnut G8el Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ciel' Projektu a abezpedit
Udrzatelnost’ Projekiu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatocné niklady
vzt'ahujiice sa k previdzke majetku z dovodu vikenu priv k majetku, ktory je
predmetem dudevného viasimictva, alebo z dévodu iného pouZivania majetku,
ktory je predmetom dufevného vlastnictva, Za (éelom dodrania podmicnok
uvedenych v predchidzajicej vete je Ukivatel povinng vyufit’ vietky modnosti,
ktoré mu umodiiuje privny poriadok, vritanc Gpravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1., pri zohl'adneni Standardnych licentnych podmienck vztahujicich
sa na dodavany majetok, ktory je predmetom dufevného vlastnictva,

2. Majetok nadobudnuty z Prispevku a ziloh podfa élanku 13 tychio VEZP nemdZe byt' bez
predehadzsjiceho pisomnéhe sihlasu MAS a Riadiaceho orginu pofas Realizdcie Projekiu
a polas Obdobia Udrkatelnosti Projektu:

g} prevedeny na tretiu osobu,

b} prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného drubu wiivania, resp. spisobu pouFivania
tretej osobe, ¥ celku alebo Ziastodne, s vynimkou vyplfvajicou z ods. 1 pism. b) baod (1)
tohto Elanku,

g) zafufeny akymkolvek privom trete] osoby, okrem pripadu, ak pedla MASE a Riadisceho
orgdnu nemd vplyv na dosiahnutic Gielu Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo dosiabnutic
audrZanie ciela Projektu podlla Eknka 2 ods, 2.2 zmluvy,

d} zafakeny zdlodnym privom v prospech trete) osoly.

1. Utivatel’ je povinny akikel'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z Prispevke vvkonat aZ
po udeleni prechadzajicebo pisomného sihlasu MAS a Riadiaceho orginu aj v pripadoch, na
ktoré sa vzrahuji v¥nimky uvedené v odsekoch 1 a2 tobto &lanku, alebo vo vatahu k takym
ikonom, o kiorych sa Uzivatel” domnieva, #¢ sa na nich nevztahujl odseky [ o2 tohto Elinku,
¥ pripade, 7= akon pri dispozicli s Majetkom nadobudnutym z Prispevku povinne podiicha
Verginému ohstarivaniu, je UZivatel povinny postupoval® pri tomto obstardvani v zmysle Zikona
o VO a pravidiel uvedenyvch v Privnych dokumentoch, pritom MAS overi siilad tohto Vergjného
obstardvania so Zékonom o VO a pravidlami uvedenymi v Priviych dokumentoch edte pred
vydanim pisomného sihlasu, MAS a Riadiaci orgén moZu udelit’ sthlas s tym, 2e podmienky
uvedend v ods. 1 pism. b) bodoch (i) a (if) av ods, 2 pism. &) a b) tohto Elénku 6 VZP sa budi
vefahovat na urditi cast’ Majetku nadobudnutého z Prispevka len v cbmedzenej miere, alebo sa
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na neho nebudd vetahovat' vibee, Takyto suhlas mode byt udeleny viyludne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je visledkom investicil nevyhnuine vywvolanych Realizdciou aktivit Propekiu o
ktory z ddvodov uvedenych v osobitngeh peivavch predpisoch nemdfe splfiat’ podmienky
uvedené v ods, | pism. b) bodoch (i) a (ii) a v ods, 2 plsm. a) a b) tohto Elinku & VZIP, hosi
vykonanie &innosti v sdvislosti s obstaranim tohto Majetku padobudnutého z Prispevku je
nevyhnuine potrebné pre Realizéciu aktivit Projekiu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie).
0 sithlas podTa tohto odsekn 3 Ziada Uzivatel' MAS, pricom siiéast'on Fadosti je ddsledné vecné
odévodnenie splnenia podmienok na udelenie sthlasu, inak MAS Eadost’ o sihlas zamietne. Fo
stihlasnom stanovisku MAS predici MAS Badost” Riadiacemu organu. O vyjadreni Riadiaceho
organn informuje MAS Bezodkladne UZivatela,

Porudenie povinnosti UkivateTa podla ods. 1 pism. b) bodov (i) a (it) a podla ods. I pism. a) a2
d) tohto clinku méZe v zivislosti od rozsahu porufenia adrubu Majetkn sadobudnutého
z Prispevky, ku ktorému sa poruienie povinnosti viake, predstavovat’ Podstatnd smenu Projekiu,
& ohladom na jej definicio wvedend v £linku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrfani podmisnck uvedenych v edsekoch 1 a2 3 tohto Eldnke UZivatel ziroved berie
na vedomie, #e scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanic Majetku nadobudnutého
2 Prispevku za inych ako trhovych podmienck méke zakladal neopedvnend Stamu pomoc
v zmysle clinku 107 anasl, Zmluovy o fungovani EU, prislufnyeh Prdvnych predpisov SR
1 Pravnych aktoy EL, v désledku Eoho bude Uzivatel povinny vratif alebo vymict’ vratenie takto
poskyinute] necprivnensj Stitnej pomoeci spolu s Grokmi vo vygke, v lehotdch a spéschom
vyplyvajiicim z uvedenych Pravaych predpisov SR a Priviyeh akiov EU, Ulivatel’ je povinny
vritit Prispevok alebo jeho Sast’ dotkouti konanim alebo opomenutim UZivatela uvedenym
v prvej vete tohto odseku v slade s Elankom 10 VZP.

Usivatel sa zaviizuje poskytnit’ MAS, Riadiacemu erginu a prislutnym orginom SR a EU vietku
dokumenticiu vytvorend pri alebo v slvislosti s Realiziciou aktivit Projekiu, & fymio zéroved
udefuje MAS, Riadiacemu orginu a prisluSnym organom SR a EU pravoe na pouZitie ddajov
z tejto dokumenticie na (lely sivisiace s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku pri zohl'adneni
priv UZivateFa k majetku, ktory je predmetom dufevného viastnictva.

Porutenie povinnosti UZivatel's uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohte Elénku alebo vykonanie
pravneho (konu v sivislosti s Majetkom nadobudnutym z Prispevku bez predchadesjdceho
pisomného sihlasu MAS v zmysle ods. 3 tohto Elankn VZP, sa povaiuje za podstatng poruienie
Zmluvy o poskytnutl Prispevku a UZivatel' je povinny vrati' Prispevek alebo jeho Sast v silade
5 Blankom 10 VZP.

Fmluvné strany sa dohodli a sihlasia, ¥o Majetok nadobudnuty z Prispevku podlieha vykonn
rozhednutia pedla Pravaych predpisev SR len v pripade, ak je csobou opravnenou z vikonu

rozhednutia MAS, Riadiaci orgin, Ministersivo financil SR, Urad viddneho auditu, Finmnecujica
banka alebo Financujiea indtiticia.

Clinok 7 PREVOD A PRECHOD PRAY A POVINNOSTI

Uzivatel je opmvneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytmuti Prispevku na iny
subjekt iba s predchddzajicim pisomnym sihlasom MAS 2 Riadiaceho organu postupom podl'a
glanku & ods. 6.2 pismeno a) zmluvy tkajiecho sa tzv. ex-ante zmien, za shénsného spinenia
podmienck uvedenych v élinku 2 ods. 3 a4 VZP apodmienok pre prechod a prevod priv
a povinnosti prijimatela na iny subjekt uvedenych Systéme finanéného riadenia. UZivatel spolu
s odévodnenow FHadost'ou o sthlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnut
Prispevku predlozi MAS doklady, kiorymi preukazuje spinenie podmienck pre udelenie sihlasu.
MAS je nasledne opravnend vyZiadat' od Uivatefa akékolvek dokumenty alebo pofiadat
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o poskytnutic doplfivjucich informécii a vysvetleni  potrebnych k preskimaniu spinenia
podmienok pre udelenie sahlasu a Uzivatel je povinny poskytnot MAS pozadované dokumenty,
informicie alebo vysvetlenia v primerang] lehote, ktora nesmie byt kratdia zko lehota na
Bezodkladné plnenie, a spasobom urdenym MAS. Po sihlasnom stanovisku MAS predloii MAS
zindost’ Riadiacemu orgdnu. O vyjadren] Riadiaceho orghnu informuje MAS Bezodkladne
Uzivatela, Ak Uzivatel’ neposkyine MAS dokumenty, vysvetlenia a informécie vyZiadané podia
predchadzajiicej vety v stanovene] lehote, MAS stihlas so zmenou v osobe UZivaiela neudell,
V pripade, ek MAS neudeli so zmenou v osobe UZivatel'a suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti
Prispevku vodi MAS nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany UZivatel v nadviiznost
na § 531 a nasl, Obéianskeho zdkonnika, bez ohl'adu na akékolvek riviizky UZivatela vodi tretim
vsobém; to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s Prévnymi predpismi SR kogentnej povahy.
Ak dojde k prevodu priv a povinnosti zo Zmluvy o poskytouti Prispevku na ingy subjekt bex
predehédzajiiceho sihlasu MAS a Riadiaceho orginu, takéto porudenic povinnosti Uzivatela sa
povaiuje za podstatné porudenie Zmiuvy o poskymuti Prispevku a UZivatel je povinny vratit
Prispevak alebo jeho &ast’ v silade s élinkom 10 VP,

Zmena viastnickej $trukuiry UZivatel'a (napriklad prevod aksil alebo prevod obchednéhe podielu
v obchodnej spolonosti, ktord je UZivatefom) nepredstavuje Podstatnd zmenu Projekiu
v pripade, ak tito zmena nemé vplyv na podmienky poskytnutia Prispevku urfené vo Vizve
a iroved tito zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dostahnutie ciela Projekiu v zmysle Elanku 2
ods. 2.2 zmluvy. V nadviiznosti na Elinok ¢ ods. 6.1 zmluvy je UZivatel’ povinny cznamit’ MAS
zmenu vo viastickej Struktire UZivatela Bezodkladne po tom, ako sa o tejio zmene dozvedel,
resp. mohol dozvediet, MAS je oprivnend po oznameni takejlo zmeny, ako aj z viastmého
podnety vykiadaf od Usivatela akikolvek Dokumenticin alebo poZiadal o poskytnutie
doplujicich informdcil avysvetleni potrebnych k preskimanin shutoénosti, & zmenol
vlastnickej #rukitry Ugivatela doflo k Podstatnej zmene Projektu a UZivatel je povinny
poradovand Dokumenticiu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdscbom
urfenym MAS tejto poskytnit’,

Postipenic pohladéviy UZivatela na vyplatenie Prispevku na tretin oscbu sa vylufuje, bez
ohl'adu na prdvay titul, prévoe formu alebo spdseb pastipenta.

Postipenie pohladivky vplyvajice] MAS zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku na Riadiaci organ
nie je v zmysle Pravoych predpisov SR nijako obmedzeny. MAS nie je opriviena postipit
pohladivku 2o Zmluvy o prispevio na iny subjekt, Ma ziklade zmiuvy o postipent pohTadivok
budi vietky pohladdvky vaniknuté MAS z tejto Zmluvy o poskyinuti Prispevku postupene na
Riadiaci orgén, ktory sa tak stane novym veritelom pohPadivky voli UZivatelovi, aby mobaol
uplatnit’ vietky priva a vykonat' vietky svoje povinnosti t¥kajice sa vymahania vamiknotych
MWezrovnalosti a vracania neopravnene vyplatenych Ciastok spAf v siwvislosti g0 svojou
rodpovednosfou za riadenie TROP podla Vicobeoného narindenia. Spolu s postipenou
pohlladivkou prejde na Riadiaci orgin aj zilodné privo alebo iné zaberpeenie, kioré bolo
zriadené, pripadne vaniklo, v sivislosti s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku. Uivatel vystie
uvedeny postup akceptuje.

V pripade, sk ne zdklade Privnych predpisov SR prechidz vykon akychkolvek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnutl Prispevku alebo inych zmliv wezavretpch medzi MAS
a Uzivatelom na ziklade Zmluvy o poskytnuti Prispevko (najmd zmluvy o zriadend zilokného
prava) z MAS na in¥ orgdn zastupujici Slovenski republiky, tento orgén automaticky watupi je
do vietkych priv a povinnosti MAS zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktorych vykon mu
umotiuji prislusné Privoe predpisy SR upravujice jeho posobnost’ a privomoc. V dbsledku
cesie {postipenia pohladivok podlia edseku 4. tohto Slanku) vstupuje Riadiaci orgdn do véetkych
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prav, ktoré mala predefm MAS a prva veta tohito odseku sa preto uplatni primerane uj pre pripad
takehoto postipenia pohladavky z MAS na Riadiaci organ.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivich dkonov pri prevode alebo prechode priy
a povinnosti s upravené v Systéme finanéného riadenia a v pripade cesie vyplyvajil zo zmluvy
o postipeni pohfadivok dohodnute) medzd MAS a Riadiacim organom.

Clinok 8 REALIZACLA AKTIVIT PROJEKTU

1,

Uivatel je povinny zrealizovat’ schvileny Projekt v silade so Zmluvou o poskymuti Prispevku
a ukonfit’ Realizicin aktivit Projektu Riadne 2 Vias, Uzivatel je povinny pri zamyEl'anc] zmene
terminu Ukonéenia realizicie aktivit Projektu podat’ Hadost o zmenu a postupoval’ v silade
5 &lankom 6 ods. 6.2 pism. b) zmluyy.

Def Zatatia realizécie aktivit Projekiu musi nastat’ odo diia nadobudnutia Ginnost Zmluvy
o poskytnuti Prispevku tak, aby sa Ukontila realizicia aktivit Projekiu do 9 mesiacov odo dia
nadobudnutia Gfinnosti Zmluvy o poskyvinuti Prispevku alebo do 30. jina 2023, podra toho ktord
lehota nastane skor.. Udivatel nie je opravaeny zatat’ Realizdciu aktivit Projektu pred ditumom
radobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskynuti Prispeviku.

Uzivatel je oprivneny pozastavit’ Realizdciu aktivit Projekin, ak Realizacii aktivit Projekiu brani
Okolnost” vylulujica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ Cas trvania OVZ sa nezapotitava
do doby Realizdcie aktivit Projektu, MAS na zdklade ozndmenia Uzivatels o pominuti OVZ
zabezped ipravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy. Postup podFa tohto
ods. 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak MAS pozastavi poskytovanie Prispevku
7 déwvadu OVZ (ods. 6 pism. ¢} v spojeni s ods. 11 pism, b) tolto élinku VZP).

Uzivatel je oprévneny pozastavit' Realizdciu akiivit Projekiu ) v pripade, ak sa MAS dostane
do ometkania:

a) s vykonanim dkonu alebo postupu, ktory realizuje podfa tejto Zmluvy o poskytnuti
Prispevku alebo na jej zdklade sama alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt, o viac
ako 30 kalenddrnych dni, ato po dobu omelkania MAS; V pripade, Ze MAS vykona
predmetny dkon alebo postup, kalendérnym diom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto
fikonu alebo postupu, je Uzivatel' povinny pokratovar v Realizdcii aktivit Projekiu alebo

b) svykonom administrativne] finanine] kontroly Verejného obstardvania podfa Clinku 3
VZP, a to po dobu omedkania MAS.

Doba Realizécie aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b tohto odsexu
predi#i o fas omeikania MAS, priom viak Realizicia aktivit Projektu musi byt ukontend
najneskdr do uplvautia stanoveného obdobia opravnenost, tj. 30. jina 2023,

Uzivatel' Bezodkladne po vaniku OVE alebo po tom, Eo sa o ich viniku dozvedel, alebo po tom,
ako nastala skutodnost podla odseku 4 tohto Elinku VZP, pisomne ozndmi MAS pozastavenic
Realizicie aktivit Projektu spolu s uvedenim ddvodov pozastavenia podla edseku 3 alebo 4 tohto
Elanku VZP, V pripade vzniku OVZ podla odseka 3 a'alebo skutolnosti podl'a adseku 4 tohto
Elanku Ufivatel' v pisomnem oznimenl uvedic skutofnosti, ktoré viedli k veniku OVZ,
alebe skutoénosti podla odseku 4, datum veniku OVZ alebo skutednosti podla odseku 4, k tomu
priloi prislugni dokumentdciu prevkazujicy venik OVZ alebo skutofnosti podla odseku 4.
Dorutenim tohto ozndmenia MAS nastivaji 0dinky pozastavenia Realizdcie aktivit Projekiu, ak
boli splnend podmienky podla odseln 3 alebo 4 tohto Elinku VZP,
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V' pripade, Ze nejde o OVZE, MAS pisomne orndmi URivatelovi, 2e vznik OVEZ z dovodov
uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku Soho k pozastaveniu Realizicie aktivit Projekiu
nedoglo.

MAS je opravnend pozastavit’ poskytovanie Prispevku:

a)

b)

c)

d)

v pripade nepodstatného poruScnia Zmiuvy o poskytnuti Prispevka UZivatelom, a to aZ do
doby odstrinenia tohto poruSenia 2o strany Lizivatela,

v pripade podstainého porudenia Zmluvy o poskytnut! Prispevku UZivatel'om, ak MAS
necdstiipil od Zmluvy o poskymuti Prispevku, ato aZ do doby odstrinenia tohto poruicnia
zo strany UZivatela,

v pripade, ak poskytnutiu Prispevku brini OVZ na strane Uzivatela, a to aZ do doby #hniku
tejto akolnosti; toio pism. ©) sa neuplami na pripady, kedy je predmetom ZoP vidavok
vat'ahujici sa na Aktivity alebo jej Sast’ vickonant v rimei Realizicie aktivit Projekiu pred
tym, ako dofle k dtinkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto Elinku, ato a
v pripade, ¥e k ihrade alebo odvadu takéhoto vidavku dodlo aZ v fase po vzniku Blinkov
pozastavenia Projektu podfa ods. § tohte &lankn,

at do doby. k¥m vznikne riadne raberpedenie zivizkov voli MAS sivisiacich
s Realizdciou aktivit Projektu v zmysle Elanku 13 ods, 1 VZP,

v pripade zatatia trestného sthania za skutok stivisiaci s Realzaciou aktivit Projektu alebo
so schvalovanim Ziadosti o peispevok, kioré viedlo k uzavretiv Zmluvy o poskytnuti
Prispevku na Realizaciu aktivit Projektu, alebo v pripade vznesenia obvinenia voli
UZivatel'ovi, osobam konajacim v mene Ukivatela alebo inym osobam v priame] sivizlosti
s Projekiom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost” alebo podozrenie 2 Nezrovnalosti na irovni konkrétnej
Vyevy, vramci ktorej Uivatel' podal Ziadost® o prispevok, bez chfadu na porusenie
privne] povinnost URivatel'om,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vikonu auditu alebo kontroly zo sirany
subjektov podla élinku 12 ods. 1 VZF na drovni MAS a zistenia pofas prebichajiccho
audinvkontroly predbefne obsahufi zistemia, ktoré vyZadujo dedssne pozastavenie
poskytovania Prispevku, bez ohl'adu na poruienie prdvnej povinnosti UZivatelom,

v pripade, ak dodlo k zalatiu konania tykajiccho sa poskytnutia pomoci nezlutitelnej
g valtornym trhom alebo neoprivneng] pomoci v nadviznosti na Clinok 108 Zmiluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neozndmenej alebo protiprivngj pomoci
podTla élanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) £ 2015/1 589, ktorvm sa ustanovuji podrobné
pravidld na uplatfiovanie &linku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej dnie, alebo v pripade.
ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorfm prikizala &lenskému Stétu pozsstavit’ akikel'vek
protipriviu  pomoe, k¥m Komisia neprijme mozhodnutie o zluditelnosti - pomoci
a0 spolodneym trhoim,

v pripade, ok poskytnutiu Prispevke brini uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendirmych mokov a2 tohto dévedu nebol poskytnuty NFP alebo jeho &ast’ MAS na
tihradu prisluinej Ziadosti o platbu.

MAS mdZe porzastavit' poskytovanic Prispevku vritane viethych procesov s tm stivisiacich
v pripade vzniku Nezrovnalosti al do jej odstrinenia a ak k odstraneniu nedéjde v primerane)
lehote poskytnutej MAS, MAS je opravnend odstipit’ od Zmluvy o poskytnutl Prispevku pre
podstainé porudenie Zmluvy o poskymuti Prispevku alebo wykonat® finanéni opravu Casti
Prispevku.
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i2,

13,

14,

MAS ozndmi Uivatel'ovi pozastavenie poskytovania Prispevky, sk budi splnené podmienky
pedla ods. & alebo 7 tohto &lanku VZP. Dorudenim tolto azndmenia UZivatelovi nastavajl ainky
pozastavenia peskytovania Prispevku,

Ak MAS pozastavi poskytovanie Prispevku writang vietkych procesov stym sivisiacich
vzmysle ods. & alebo 7 wohto Elanku, Zmluvné strany sa dobodli, e MAS sa v takom pripade
nedostiva do omezkania s plnenim svofich povinnost podla Zmluvy o poskytouti Prispevku
a UzivateT'ovi nevenika FHadne pravo z takéhoto ne/kenania MAS, kioré nic je osobitne dohodnuts
v tomto Elinkn VZP, MAS je povinnd, ak ju o UZivatel poZiada, poskytnit’ mu vietku
podadovand nevyhnutni sidinnost’ v salade so Zmluvou poskyinati Prispeviku na to, aby Uzivatel
bol schopny oplt pokratovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu,

Yydavky realizované Uiivatelom pofas obdobia pozastavenia Realizacie aktivit Projektu sa
nebudi pokladat’ zz Opravnené vydavky v tej Casti, ktord bola pozastavena. To neplati pre tie
vidavky realizované Ufivatelom, ktoré st podPa Prilchy & 3 zmluvy zahmuté pod Zastou
Projektu, ktorej realizdcia nebola pozastavend v nadviiznosti na ozndmenie Ulvatela podla ods.
5 tohto &knku VZP. Z hifadiska posidenia opravnenasti jednotlivého vydavi sa uplatni vynimka
stanovend v odseku 6 pism. o) vysiie.

Ak Uivatel mé za to, fe:

a)  odstrinil zistené poruSenia Fmluvy o poskytnuti Prispevion, ktoré s v zmysle ods, & tohto
Elanku prekazkou pre poskytovanie Prispevkn zo strany MAS, s vimimkou pism. 1) a2 h)
odseku & tohto élinku, na ktoré sa tolo ustanovenie odseku 11 nevzahuje, za podmienky,
ak sifasne nedoflo K porufenin povinnest UZivatela, alcho

b) doslo k zdniku OVZ, kioré s0 v zmysle ods. 6 tohto élanku prekaZkou pre poskytovanie
Prispevku zo strany MAS, alebo

¢} odstranil Nezrovnalost' v zmysle ods. 7 tohto Elinku,

je povimy Bezodkladne dorutit’ MAS omdmenie o odstrineni zistenych porufeni Zmluvy
o poskytnuti Prispevku. V pripade, ak obnovenin poskytovania Prispevku Lzivatel'ovi nebrani
iny vvkonany pravny dkon alebo akdkoPvek povinnost' MAS vyplivajica pre fin z Privaych
predpisov SR alebe 2 Prlvoyeh aktow EU alebo z Priviych  dokumentov  tykajicich s
Nezrovnalosti a zdroved podla overenia MAS tvrdenia UZivatela o odstraneni zistenych porudeni

Zmluvy o poskymuti Prispevku zodpevedaji skutodnosti, obnovi MAS poskytovanie Prispevku
Ukivatelovi.

V pripade ziniku OVZ sa MAS zavizuje Bezodkladne obnovit' poskytovanie Prispevku
UZivatelovi,

V kafdom momente pozastavenia Realizdele aktivit Projekm z ddvodov existencie prekézky,
ktord ma pavahu OVZ, je MAS opréviend skoatrolovat, & trvd tito prekaZka, ato postupom
uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti Prispevku, v Prdvmych predpisoch SR a Pravaych aktoch
EU alebo v Pravoyeh dokumentoch tikajicich sa vikonu kontroly, Na ten dcel je Ukivatel
povinny na poZiadanic MAS preukizat’ dodriiavanie vietkfch svejich povinnosti vyplyvajicich
pre neho 2 Pravoych predpisov SR, Vyezvy alebo zmluvngch zévizkov tykajicich sa plnenia
podla testo Zmluvy o poskyinuti Prispevku, najmi zmluvnych a inych vzfahov s Dodavatelom.

Utinky OVZ si obmedzend iba na dobu, dokial trvd prekd#ka, s kiorou si tieto Ofinky spojend
(§ 374 ods. 3 Obehodného zikonnika). Zanik prekizky, ktord mi povahu OVE, je Ukivatel
povinny jednoznaéne preukazat’ a oznamit’ MAS,
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Clinok 9 UKONCENIE ZMLUYY

Zmluvné strany sa dohodhli, Z¢ Zmluvu o poskyvitnuli Prispevku je mokné ukonéit’ riadne alebo

mimoriadne.

Riadna ukondenie Zmluvy o poskytnuti Prispevkuo nastane uplynutim doby trvania Zmiuvy
¢ poskytnutl Prispevku a zdroved splnenim zaviizkov oboch Zmluvnych stran, éo potvrdzuje
schvdlenie poslednej Nislednej monitorovacej spravy zo strany MAS, prifom ziviizky sa
povazuji za spinené podla élanku 7 ods. 7.2, zmiuvy.

Mimoriadne ukonZenie zmluného vafahu zo Zmluvvy o poskytnuti Prispevka nastava dohodou
FImluvnyeh stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnoti Prispevku alebo vypoved'on Zmluvy
o poskytnuti Prispevin 2o strany Lidivatela.

Od EZmluvy o poskytnuti Prispevio méze Uzivatel’ alebo MAS odstipit” v pripadoch podstatného
porufenia fmluvy o poskytnuti Prispevku druhou Zmluvnou stranou, nepodsiatného porufenia
Lmiuvy o poskytnuti Prispevku druhou Zmluvnou stranou a d'alej v pripadoch, kloré ustanovuje
Zmluya o poskytnuti Prispevku alebo Privae predpisy SR a Privne akty EU, Zmluvné strany sa
dohodli, #¢ pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti Prispevku platian vieobecnd ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstdpeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obchodndho zakonnika), ak nie je
v Zmbuve o poskyinuli Prispevku uvedené osobiimé dojednamie Zrnluviych stran, ktorym sa
nakridzaji zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Pormdenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku je podsiaing, ak strama porudujics Zmiluvu
o poskytnuti Prispevku vedela v Case wzavrctia Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo
v tomio Ease bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na @éel Zmiluvy o poskyimuti
Prispevka, ktory wyplynul z jej obsahu alebo z ckolnosti, za ktorych bola Zmluva
o poskytnuti Prispevku vzavretd, e druhd Zmluvnd strana nebude mat' ziujem na plneni
povinnosti pri takom porufeni Zmiuvy o poskytauti Prispevku alebo v pripadoch, ak tak
ustonevuje Zmluva o poskytnuti Prispevku.

b} Wa tdely Zmluvy o poskytnuti Prispevke sa za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti
Prispevku zo strany UZivatela povakuje najmii;
i}  wenik takvch okolnosti na strane UZbeatels, v dbsledku ktorveh bude zmareng
dosiahnutie idelu Zmluvy o poskytnutl Prispevku a/alebo ciel'a Projektu a sdfasne
nepdjde o OVE,

i) wznik Podstatnej rmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskyinuti Prispevku (najmd v Eldnku 1, v éldnky 2 ods, 3 22 § a v Elénky 6 ods. 4
VIP) ake aj v omysle Vigobeeného nariadenia a Praviych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikiciu Podstatne] zmeny zo strany Riadiaceho orgénu a ostatnych
Orgdnov zapojenyeh do riadenis, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia,
ak boli Zvergjnend,

i) porufenie podmienok poskytnutia Prispevka, ktore su uvedené vo Vyzve a kiorych
spinenic  bolo podmienkou pre schvalenie Ziadosti o prispevok: za podstatné
porudenie mluvy so nepovaiuje, ak konkrétna podmienka peskytnutia prispeviu
zostava z objektivieho hladiska splnend, ale inym spdsobom, sko bole uvedend
v Bchvdlene] Fladesti o prizpevok;

) poruienie oznamovacej povinnosti UZzivatelom podPa clanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skutodnost’, ktord UZivatel’ neozndmil, je v zmysle ustanoveni tefto
Fmluvy o poskytnuti  Prispevku povafovand za podstatné poruenie Zmluvy
o poskyinuti Prispeviu alebo md tak zédvakne negativny dopad na Realizdciu aktivit
Projektu, UdrZatelnost Projekiu, Gfel Zmluvy o poskytoutl Prispevku alebo ciel
Projektu, 2e ju (ich) nemoine napravit,
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v)

¥i)

Vi)

viii)

ix)

x)

poskytnutie nepravdivich alebo zavadzajicich informécii MAS zo strany UZivatela
v savislosti =0 Zmluvou o poskytnoti Prispevkn podas GEinnosti Zmiuvy o poskytnuoti
Prispevku ako aj v fase od podania Ziadosti o prispevok MAS, ktorich spoloénym
zakladom jo skutofnost’, Zc UZivatel nckonal dobromyselne alebo v sivislosii
s iymito informaciami Ufivatel vykonal dkon v sivislosti s Projektom, ktory by
v silade so Zmluvou o poskyinuti Prispevku pri poskytnuti pravdivich Gdajov nebol
oprivneny vykonat', alebo by ho musel vykonat' imak, alebo na zéklade takto
poskytnutych informécii MAS vykonal dkon v sivislosti & Projektom, kfory by nak
nevykonal,

ak Uiivatel nezaéne s Realizdcion aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov od terminag
wvedeného v Prilohe . 2 zmlwvy vyjadrujiceho zaliatok hlavne] Aktivity a sifasne
ak Ukivatel nepofiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti Prispevku podlfa Ehinku & ods.
6.2 pism. b) zmlovy alebo, ak sice o uvedent zmenn Zmluvy o poskytnuti Prispevka
podinda, ale pomdi svoju povinnost Zalat realizéciu sktivit Projekm v ndhradnej
lehote poskytnute] zo strany MAS,

neukondenie Realizdcie aktivit Projektu do 9 mesiacov odo dfia nadebudnutia
efinngsti Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo 30, jina 2023, podl'a toho ktord Iehota
nastane skir,

porudenie zivizkov tykajleich sa obstarania tovaroy, slukieb a prac v rdmei Projektu
spisobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskvinuti Prispevku,
v Zikone o VO alebo v Privayeh dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie
Vergjného cbstardvania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly
ESIF vrétane finanéného riadenia, ak boli £vergjnend; poruienie Fvizkov sa vaetahuje
najmé na porudenie zikazu konfliki zdujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani
v zmvsle § 46 Zikona o prispevku z ESIF medzi UZivatelom a MAS, na existenciu
kolizie alebo akejkolvek formy dohody obmedzujice] sirad medsi Gspetnym
uchidzafom a ostamymi uchidzatmi alebo hspetnim uchddenstom o Ukivatelom pri
vykonanom Vergjnom obstarivanl, kiord identifikovala MAS v rdmei vykondvane]
kontroly, bez ohl'adu na to, € Protimonopolny drad rozhodol o poreSeni zdkona
& 13672001 Z. z. oochrane hospodarskej sitaZe v zneni neskorSich predpisov,
k aplikicii tohto bodn mbe ddist kedvkolvek polas trvania Zmluvy o poskyvinut]
Prispevku v nadviznosti na vykonand kontrolu Uiivatela bez ohfadu na visledok
predehadznjicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vatahu k Projekiu
r0 strany MAS alebo iného oprévneného orgénu,

ak UZivatel v rozpore s &lankom 3 tychto VZP neprediodi informiciu o stave, v akom
aa proces Vergjnétho obstardivania nachadza, alebo kompletnt dokumenticiu z procesu
Vergjného  obstardvania k Akfivitim Projekiu, Bezodkladne od nadobudnutia
adinnosti tejlo Zmluvy o poskytnuti Prispevku; alebo nepredlod dokumenticiu k
novému  Verginému obstardvaniu do 20 dni od dorufenia Siastkove] sprivy
z kontroly/sprivy z kontroly, vztshujdcej sz k predchidzajicemu  Vereinému
obstardvaniu; alebo nezadne Verejiné obstarivanie najneskir do 20 dni od ukonenia
rmluvy s predehadzajicim Doddvatefom alebo od domuéenia vizvy MAS,

ak bude LizivateTovi privoplamym rozsudkom ulokeny trest zhkarn peijimat’ dotdcie
alebo subvencie, trest zékazu prijimaf’ pomoe a podporu poskytovand z fondov
Eurdpskej nie alebo trest zikazu (8asti vo vereinom obstardvani podla § 17 a2 19
zikona &, 912016 Z. 2. o trestne] zodpovednosti pravnickych ostb a zmene a doplneni
nicktorych zakonov v déinnom zneni, aleho ak sa privoplatnym rozhodnutim
preukiZe spdchenie trestného &inu v sivislosti s procesom schvalovania Ziadosti o
prispevok, s Realizdcion aktivit Projektus, alebo ak bude ako opodstatnena
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c)

d)

e}

vyhodnotend staknost’ smerupica k ovplyviovaniu hodaotitelov alebo ku kenfliki
zhujmov alebo k zaujatosti, pripadne sk takéto ovplyviiovanie alebo porudovanie
skonitatuji aj bez st'ainost alebo podnetu na to opravnené kontrolng organy,

i) porudenie povinnostl UZivateTom podla Clénku 2 ods. 2.8 zmluvy, kioré je
konZtatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na Clinok 108 Zmiluvy
o fungovani EUJ bez ohladu na to, & doglo k pozastaveniu poskytovania Prispevku zo
astrany MAS podFfa élanku § ods. 6 pism. h) VZP,

xil) také konanic alebo opomenutie konania UZivatela v sivislosti so Zmluvou
o poskytnuti Prispevku alebo Realizdcion aktivit Projekiu, Ktoré je povafované
za Nezrovnalost v zmysle Vieobecného nariadenia a MAS stanovi, Ze takdio
Werrovnalast sa povaduje za podstatné porudenie Zmiuvy o poskytnuti Prispevku,

wiii) vyhldsenie konkurzu na majetok UZivatela alebo zastavenie konkurzného
konaniakonkurzu pre nedostatok majetkn, vsmup Uzivatela do likviddcie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujiee tieto konania na UZivatel'a vatahuji,

xiv) porulenie &linku 7 odsek 1, Slinku 10 odsek 1, Eldnku 12 odsek 3 a Elanku 190 tichio
VIZP,

xv} kakdé porudenie povinnosti Uzivatela, ktord je v Zmluve o poskytuti Prispevku
oznafené ako podstatné porudenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmiuvy
o poskytnuti Prispeviu.

Podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku je aj vykonanic takého tkonu 2o
strany U¥ivatela, na ktory je potrebny predchadzajoci pisomny sihlas MAS v pripade, ak
siihlas nebol vdeleny, alebo ak dodlo k vykonaniu takého Okonu 2o strany UZivatels bez
Hadosti o takyto sihlas,

Parufenie daltich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku, v Priviych
predpisoch SR a Privaych aktoch EU okrem pripadov, kioré sa podl'a Zmluvy o poskytnuti
Prispevku povaZujii za podstainé porulenia, si nepodstatnym  poruienim  Zmluvy
o poskyinuii Prispevku.

V pripade podstatného porufenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku j¢ Zmluvnd strana
opravnend od Zmluvy o poskytneti Prispevku odstlpit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako
5a 0 tomto porudeni dowvedela Ukivatel’ berie na vedomie, #e s ohl'adom na povinnosti MAS
vyplyvajice z tejto Zmluvy o poskytnutl Prispevku alebo 2 Pravoyeh dokumentov, make
vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku predchidzat’ povinnost’ vykonat®
kontralu v UEvatela, wiadat® s sihlaz alebo vsmemenie od Riadiaceho orpann, pripadng
povinnost’ realizovat’ iné osobitnéd postupy a Gkeny, Z uwedendho dévodu preto URivatel
stihlasi s tym, e na rozdiel od Standardne obelhodno-privne) praxe, pri odstipeni od Zmluvy
o poskymuti Prispevikn pojem , bez rhwadného odkiadi” zahfiia dobu, po ktor su v priame]
nadviiznost vwkonfdvané (kony zo strany MAS podla predchadzajice) vety. V pripade
nepadstatného porudenin Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvnd strana oprivnend
odstpif, ok strana, kiord je v omelkani, nespini svoju povinnost’ ani v dodatodne)
primeranej lehote, kiord jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvanl. Aj v pripade
podstatného poruienia Zmluvy o poskyinuti Prispevku je Zmluvna strana oprivnend
poskytnit’ dodatoéni lehotu druhej zmluvne| strane na spinenie porufenej povinnosti,
pritom ani poskyinutie takejto dodatoénej lehoty sa nedotyka toho, #e ide o podstatmé
porufzanie povinnosti (& 343 ods. 3 Obchndného zékonnika),

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Gfinné diiom dorutenia pisomného
oendmenia o odstipen] od Zmluvy o poskytnuti Prispevku drubej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahnje Elinok 4 zmluvy.

Strana Mz 44



g} Ak splneniu povinnosti Zmluwnej strany brini OVZE, je druhd Zmluvna strana opravieni
od Zmluvy o poskytnuti Prispevke odstlpit’ len viedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspof
jeden rok. V pripade cbjektiviej nemoZnosti plnenia (nezvratny zénik Predmetu Projektu
apod) sa ustanovenie predchidzajiicej vety neuplami a Zmluvné strany si oprivnend
posmpovat’ podla prisludngeh ustanoveni Obchodného zikoanika a podporne Obéianskeho
Zikonnika,

h} V pripade odstipenia od Zmiuvy o poskytuti Prispeviu zostavaji zachovand tie peiva
apovinnosti MAS, ktoré podlfa svojej povahy maji platit’ aj pe skonfeni Zmiuvy
a poskymutl Prispevky, a to najmé privo a povinnost’ poladoval vritenie poskytnuicho
Prispevku alebo jeho asti, privo na nihradu skody, ktord venikla poruenim Zmluvy
o poskytnuti  Prispevku, ustanovenia uvedené v Elinku 7 ods. 72 zmluvy e dalSie
ustanovenia Zmluvy o peskytnuti Prispevku podla svojho obsabu,

i} Ak sa Uivatel dostane do omedkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku v dosledku
poradenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany MAS, Zmluvné strany stihilasia, ke nejde
o porufenic Zmluvy o poskytnuti Prispevion Liivatelom.

i}V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytauti Prispevku je Ukivatel povinny na ziklade
Fiadosti MAS vritid Prispevok alebo jeho Sast’, Této povinnost’ UZivatefa sa uplatni aj viedy,
ak sa v jednotlivom EHnku Zmluvy o poskytuti Prispevku oznalujlcom podsiatné
porufenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku vislovne newvidza, ke UZivatel je povinny vraur
Prispevok alebo jeho Cast,

Ugivatel je opravneny Zmluvu o poskytuti Prispeviu vypovedat & ddvodu, e nie je schopny
realizoval’ Projekt tak, ake sa na Reslizdeiu aktivit Projektn zaviazal v Fmluve o poskyvinutl
Prispevku, alebo nie je schopny dosishnut’ ciel' Projekiu. Ufivatel’ sithlasi s tym, 2¢ podanim
vwpovede mu venikd povinnost veatit ui poskyvtnuty Prispevok alebo jeho &ast’ v celom rozsahu
podla &lanku 10 VZP za podmienck stanovenych MAS v Ziadosti o vritenie finanénych
prostriedkov, Po podani vipovede mbke Uzivatel thto vzial spit’ iba s plsomnym sihlascm MAS,
Vypovednd doba je jeden kalenddmy mesiac odo dita, kedy je v¥poved dorulena MAS. Polas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonajl Gkony smerujice k vysporiadaniu
veijomnych priv apovinnosti, najm8 MAS vyvkond dkony vztahujice sa k finandnemu
vysporisdaniu s Ukivatefom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskymuti Prispevku
a Uiivatel' je povinny poskytnit’ vietku potrebni sidinnosf. Zmluva o poskytnuti Prispevku
ranikd uplynutim v¥povednej doby s vinimkou ustanovenf, kioré nezanikajd ani v disledku

zaniku Zmluvy o poskymnuti Prispevku pri odstipeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) whio
Eldnku.

Clinok 18 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

LlZivatel’ za zavizuje:

a)  vrért Prispevok alebo jeho éast, ak ho nevyerpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti
Prispevku alebo ak neziftoval celii sumu poskytnutého predfinancovania alebo ak mu
venikel kurzovy zisk;

by vritit’ prostriedky poskyvinuté omylom;

¢}  vrdtit Prispevok alebo jeho Cast), ak porufil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
Prispevku a poruSenie povinnosti znamena poruenie finanénej discipliny podl'a § 31 odsek 1
plsinena a), b), ¢) zikona o rozpodtoviych pravidlach,

d) wvrdtit Prispevok alebo jeho Cast, ak v sGvislosti s Projektom bolo porudené ustanovenic
Privieho predpisu SR alebo prévneho aktu ELl {bez ohladu na konanie alebo opomenutie
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Uzivaiel'a alebo jeho zavinenic) a tolo poruSenie znamend Mezrovnalost a nejde o poruSenie
finanénej discipliny podl'a § 31 odsek 1 pismenaa), b), ¢) Zikona o rozpedtovych pravidlach;
vzhlfadom na skutoénost, de za Nezrovnalost' sa povaiuje také poruienie podmienck
Zmluvy, s kiorfm sa spaja povinnost vidtenia Prispevku alebo jeho &asti, v pripade, ak
Uzivatel takyto Prispevok alebo jeho &ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 a2 10
tohto élanku VZP, bude sa na toto porudenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie
druhej vety § 31 odsek 7 Zékona o rozpoctovych pravidlach;

€) vritit NFP alebo jeho éast, ak Uzivatel’ porulil pravidld a postupy vergjneho obstarvania
a toto poruenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na visledok verejneho obstaravania aleho
pravidld a postupy vefshujice sa na obstarivanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak
takéto obstardvanie nespadd pod skon o VIO,

fi  vradt NFP alebo jeho dast, ak porusil zikaz nelegilneho zamestndvania cudzinea podla § 33
ods. 3 zakona o prispevku z ESIF;

g} wrdtit NFP alebo jeho Gast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskyinuti
Prispevku alebo ak dodlo k zaniku Zmluvy o poskymuti Prispevku v zmysle Elinku 9 VZP
z divodu mimoriadneho ukondenia zmluvy;

h)  ak to urli MAS, vritit' Prispevok alebo jeho Sast’ v pripade, ak UZivatel nedosiahol hodnotu
MerateI'ného ukazovatela Projektu uvedend v Schvélenej Ziadosti o Prispevok v stlade
s Prirulkou pre UFivatel’s,

Ak nie je Prispevok alebo jeho éast' vrdteny z ddvodov uvedenych v odseku | tohto Elinku VZP
iniciativie zo strany UZivatela, sumu vratenia Prispevku alebo jeho dasti stanovi MAS v ZoV,
ktort zasle Usjvatelovi, K zaviznému uplatneniu ndroku na vefitenie Prispevku alebo jeho Zasti
na ziklade ZoV dochidza doruéenim ZoV UfivateFovi, MAS v ZoV uvedie vyiku Prispevku,
ktord mi UZivatel” vritit' a zdroved urd{ isla 0dtov, na kioré je UZivatel’ poviony sumu uvedent
v 2oV previest'.

UiZivatel sa zavizuje veatit Prispevok alebo jeho &ast uvedeny v £oV do 60 dni odo diia doruéenia
FoV Uzivatel'ovi. Divom nasledujicim po dni dorutenia £oV zagina plyndf 60 diiovd lehota
splatnosti. Ak Prifimatel tito povinnost' nesplni 2 nedfjde k uzatvoreniu dohody o splitkach
aleba dehody o odklade plnenia, MAS:

a} oznimi porufenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmiuve o poskynuti Prispevku
prislufnému spedvaemu orgénu {ak ide o porudenic finanéne) discipliny} alebo

by ozndmi poreSenie pravidiel a podmienok uvedenvich v Zmluve o poskytouti NFP Uradu pre
vergjné obstardvanie (ak ide o porudenie pravidiel a postupov vergjného obstardvania)
alebo

g} postupuje podla § 41 odsek 2 af 4 alebo § 41a odsck 2 zikona o prispevku z ESIF aleho

d) postupuje podfa osobitného predpisu (napr. Civilng sporovy poriadek) auplami
pohlfaddavku na vratenie asti NFP uvedens) v 2oV na prisluinom organe (napr. na side),

UZivate! vriti Prispevok alebo jeho East’ formou plathy na idet,

Pohl'adivku MAS voli UfvateFovi na vritenie NFP alebo jeho 2asti a pohladavku Ufivatela
vodi MAS na poskytnutie Prispevku podl'a Zmluvy o poskyvtnuti Prispevku je modné vzijomne
zapoéitat’. Ak k vzijomnému zapoditaniu neddjde z ddvodu nesiihlasu MAS, UZivatel je povinny
vratil’ sume uréent v ZoV uf dorudenej UZivatelovi podla odsckov 2 af 4 tohto Elanku VZP do
15 dni od dorulenia oznamenia MAS, Je s vykonanim vzdjomného zapocitania nesihlasi alebo
do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktord okolnost” nastane neskir.
Listanovenia odsekov 2 aZ 4 tohto Elanku VZP sa pouiji primerane.

Ak Uzivatel’ zisti Nezrovnalost' suvisiacu s Projektom, zaviizuje sa
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a) berodkladne rito Nezrovnabost’ oznimit MAS,

b) predioZit’ MAS prisluing dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosii a

¢} vysporiadat’ tito Nezrovnalost postpom podla odsekov 2 a2 5 tohto Elanku VEP:
ustanovenia tykajice sa ZoV s nepai i,

Uvedené povinnosti mé Prijimatel’ do 31.08.2027. Této doba sa pred|2i ak nastant skutoénosti
uvedané v &linku 140 visobeendho nariadenia, a to o &as trvania tychio skutoénosti.

V pripade vritenia Prispevku alebo jeho Gasti z viastnej iniciativy UZivatela, Utivatel pred
iihradou oznami MAS zimer, dovody a viSku vrdtenia Prispevku alebo jeho Zasti a poZiada MAS
o informéciu k podrobnostiam vritenia (napr. & &, variabilny symbol). MAS zadle tito
infermaciu UZivatel'ovi Bezodkladne..

Ak Ulivatel nevriti Prispevok alebo jeho ¢ast’ na spréwvne Géty alebo pri Ghrade neuvedie spraviy
variabilng symbol, prislufng Avizok UZivatela zostava nesplneny a finantné vztahy vodi MAS
sa povaduji za novysporiadané,

Proti akejkol'vek pohladivke na vritenie Prispevku ako aj proti akymkol'vek inym pohfadivkam
MAS voii UFivatelfovi veniknutym z akéhokolvek privneho dovodu UZivatel nie je opravaeny
jednostranne zapodital akdkolvek svoju pohfadaviku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE CCTOVNE] DOKUMENTACIE

1.

Ugivatel, ktory jeé Gétovnou jednotkou podia Zdkoma o OCtovolctve, sa zavizuje actoval
o skutnénostiach tykajicich sa Projekiu

a) na analytickych 0ftoch v Eleneni podla jednotlivich projekiov alebo v analyticke)
evidencii vedenej v technicke] forme v zmysle § 31 ods, 2 pism. b) Zakona o Gl1ovnictve
v Eleneni podFa jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickyeh Gétov v Cleneni podia
jednotlivich projektov, ak 0étuje v sistave podvojného UStovnictva,

by v G2tevrych knihach podla § 15 Zikona o iftovinictve so stovnym a giselnym oznaCenim
Projektu v (&tovnych zépisoch, ok adtuje v sistave jednoduchého dftovnictva.

#ivatef, ktory nie je i¢tovnou jednotkon podla Zdkona o Gétovnictve, vedie evidenciu majetku,
zivlizkov, prijmov a vdavkoy v zmysle § 2 ods, 4 Zikona o détovnictve tykajicich sa Projektu
v Witoviych knihdch podla § 15 ods, | Zdkona o Oftovnictve (ide o détovné knihy pouZivané
v siistave jednoduchého Gétovnictva) so slovaym a Sselnym oznaenim Projekiu pri zipisoch
v nich, prifom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spbiob ocefiovania majetku
a ziiviizkov ea primerane poufiji ustanovenia Fikona o Gétovnictve, o0&ownych zapisoch,
tovnej dokumentacii a sposobe ocefovania.

Zaznamy v (¥tovnlcive musia zabezpedit' Gdaje na (ely monitorovania pokroku dosishnutého
pri Realizicii Projektu, vvtvorit' ziklad pre nérokovanie platieh a ulahCit' proces overovania
a kontroly vidavkev zo strany prishuinyech organov.

Uzivatel uchoviva a ochrafiuje 08tovnid dokumenticiu podla odseku 1, evidenciu podla odseku
2 a inil dokumenticiu tvkajicn sa Projekeu v stlade so Zakonom o (dtovnicive a v Ichote uvedengj
v élanku 19 VZP,

Ak ma Ugzivatel sidlo alebo miesto podnikania mimo (izemia Slovenskej republiky, je povinny
viest' itovnictvo tkajice sa Projektu podl'a pravneho poriadku Stitu, na dzemi ktorého ma sidlo
alebo miesto podnikania.

Clinok 12 KONTROLA/AUDIT

L.

Opravnené osoby na vikon kontroly/audite si najmé:
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a. MAS, Riadiaci organ a nimi poverené osoby,
b, Utvar vaitorného sudite Riadiaceho orginu a nim poverené osoby,
e. MNajvyiti kontrolny drad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujiice crgany (Urad vlddneho auditu) 2 osoby poverené na
vykon kontroly/anditu,

¢, Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvors auditorov,
f. Orgéin zabezpecujici ochranu finangnych zaujmaov EL,

g Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach u) ak ) v silade s prisluinymi pravoymi
predpismi SR a pravnymi akmi EU,

Kontrolou Projektu sa rozumie sihen Sinnosti MAS anim prizvanych osob, ktorymi sa overuje
plnenie podmienck poskytnutia Prispevku v silade so Zmluvou o poskymuti Prispevku, silad
narokovanych finanénych  prostriedkovideklarovanych  vydavkov a  ostatnych ddajov
predlozenych zo striny UZivatela a sdvisiacej dokumentdcie s pravoymi predpismi SR
a prdvnymi  aktmi EU, dodrfiavanie hospodarnostl, efektivnosti, Gfinnosti a Géelnost
poskvtnutého Prispevku, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizicie aktivit
Projektu, vritane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalsie povinnosti
stanovené UZivatelovi v Zmlove o poskytnuti Prispevku, Kontrola Projektu je vykondvana
v siilade so zékonom o finantnej kontrole a audite, a to najmi formou administrativneg] finanéne]
kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste, V pripade, ak si kontrolou vykonivanou
formou administrativnej finanéne] kontroly povinnej osoby alebo finanénej kentroly na mieste
identifikované nedostatky, doreéi MAS UkivateTovi ndvrh Ciastkove] spravy z koatroly navrh
sprivy z koniroly, prifom Ugzivatel' je opeivneny podat’ v lehate urienej opravnenou osohou
pisomné ndmietky k zistenym nedostatkom, navehnutym odporGlaniam, k kehote na predlodenie
pisomného zoznamu opatreni prijanych na ndpravy zistenych nedostatkoy a na odstrinenic pricin
ich veniku (dalej len .prijaté opatrenia™) a k lehote na spinenie prijatych opatreni, uvedenym
v navrhu Siastkovej sprivy alebo v nédvrhu spravy z kontroly. Po zohfadneai opodstatneaych
namietnk (za predpokladu, 2e UZivatel zaslal namistky v lebote) zasiela MAS Ukivatel'ovi
Eiastkovil spravu 2z kontroly/sprivu z kontroly, ktord ohsahuje vietky naleZitost uvedend v § 22
ods. 4 Zikona o finangnej kontrole a audite. Kontrola a audit 50 skonfené dfiom zaslania spravy
Uzivatelovi. Zaslanim ¢iastkovej sprivy je skondena ta éast” kontroly/auding, ktore) sa Siastkova
sprava tyka. AK je kontrola‘audit zastavend/zastaveny 2 divodov hodnych oscbimého zretela
kontrola/andit je skonlend/skondeny vyhoiovenim ziznamu s uvedenim dévodov jejfjeho
zastavenia. Zaznam sa UZivatel'ovi nezasiela, ak medzitasom zanikol.

Ukivatel sa zaviizuje, #e umoZni vykon Kontralv/audini zo strany opravnenych oséb na vykon
kentrolv/auditu v zmysle prislugnych pravnych predpisov SR a privaych aktov EU, najmi zikona
a prispevku z ESIF, zikona o finanéne] kontrole a audite a tejio Zmluvy o poskyinuti Prispevku.

Uzivatel' je potas vykonu koatroly/auditu povinny najmi preukizaf’ opravnenost’ vynaloZenyeh
vydavkov a dodrfanie podmienok poskytmutia Prispevku v zmysle Zmluvy o poskytnuti
Prispevku a prishinych privnyeh predpisov.

Utivatel' je povinny zabezpedit’ pritomnost’ osdb zodpovednych za Realizciu aktivit Projektu,
vvtvorit primerané podmienky na riadne a véasné vvkonanic kontroby/auditu, sdrizat’ sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit' zadatie a riadny pricheh vwkonu kontrely/audita a plait’ vietky povinnosti,
ktord mu vyphivajl najmé zo zékona o finanéne) kontrole a audite.

Oprdvnené osoby na vvkon kontolyfauditu mdku vykonat' kontrolwaudit uw Ukivatela
kedykalvek od Ginnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku a2 do uplynutia lehét podla élanku 7
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odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastani skuto&nosti uvedené v Elinku
140 vienberndého nariadenia, a to o &s trvanin thchto skutodnosti. MAS je oprdvnend prerudit
plynutie lehit vo vafahu k vikonu kontroly Fiadosti o plathu formou administrativne) finanine;
kontroly pred jej uhradenim/zidtovanim v pripadoch stanovenych &linkom 132 odsek 2
vienbecného nariadenia.

Osoby oprévnené na vikon kontroly/auditu maji priva a povinnosti upravené najmi v zdkone
o finanénej kontrole o audite, vritane pravomoci uklndat’ sankcie pri poruSeni povinnostl #o
strany LlEivatela.

Usivatel sa zavizuje informovat MAS o zalati akejkoPvek kontroly/auditu oscbami podfa
odseku 1. tohto &lanku odlitmimi od MAS asifasne jej zasle na vedomie miavrh spravy
Z kontroly/sprivu 2 konteoly  alebo  iny relevaning  vysledny  dokwment  z vykonane]
kontroly/overovania‘andituvySetrovaniakonania tychto osdb zakladajicich MAS pristpit
k postupu prebiehajiceho skimania podla Systému finanného riadenia, Plnenim informatne]
povinnosti UZivatelom podFfa predchadzajicej vety nenadobida MAS Fiadne povinnost.
Ugivatel je povinny prijal’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolow/auditom
v zatysle Clastkove] spravy z kontroly/speavy 2 kontrofy/auditu v lehote stanovenej oprivienymi
osobami na vikon kontroly/anditu, Ukivatel je #droved povinny zaslat' osobam opravnenym na
vikon kontroly/audite avidy aj MAS, ak nie je v konkeétnom pripade osobou vykondvajicou
kontrolw/audit, pisomny zeznam prijatych opatren na ndpravu zistenych nedostatkov v lehote
uvedenej v Ginstkovej sprive z kontroly/sprave z komtroly/audite ana vieve MAS finveh
opravienych 0sob na vykon konwolyfuditu predlokit’ dokumenticiu preukazujicu splnenie
prijatich opatreni, UZivatel' je zaroved povinny prepracovat’ a predioZit v lehoie urtene
opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak oprivnend osoba vyiadovala jeho
prepracovanie a predindenie.

Privo MAS alebo 0s6b uvedenych v odseku | tohto Elanku na vykonanic kontroly/audit Projektu
nie je obmedzené Fadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevke. Uvedens prive
MAS alebo cstb uvedenych v odseku | tohto Elinku sa verahuje aj na vykonanie opftovnej
kontroly/auditu tych istyeh skutoénosti, bez ohladu na druh vykonang) kontroly/auditu, pri¢om
pri vykondvani kontroly/avditu s6 MAS alebo osoby uvedené v odseku | tolito Elinku viezand
iba platnymi privaymi predpismi a touto Zmluvou o poskytuti Prispevku, nie visk zivermi
predehadzajicich kontrol/auditov. Tym nie sa nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad
povirnosti plnit® prijaté opatrenin) vyplivajice z trchio predchadzajicich kontrol/auditov,
Povinnest' Uzivatel'a vratit' Prispevok alebo jeho &ast, ak tito povinnost’ vyplynie zvisledko
vykonanej kontroly/audite kedykol'vek pofas Gfinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevky, nie je
dotknutd visledkom predehidzajice) kontroly/auditu.

Ostatné priva a povinnosti Zmluvnich stran a skutoénosti tykajice sa kontroly Projekm s

wvedené v Priruéke pre UZivatela, Implementatnom modely CLLD a ostatnych Priavnych
dokumentoch,

Clénok 13 ZABEZPECENIE POHEADAVEY A POISTENIE MAJETKLU

Ak MAS vo Vyzve alebo pofas 6éinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku urdi, 2= Ulivatel bude
povitny zabezpedit budicu pohfadivku zo Zmluvy o poskytnuti Prispeviou, UZivatel sa zavizuje
takéto zabezpedenie poskytniit' vo forme, spiscbom a za podmienck stanovenych vo Vizve,
v Praiviych  dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Zabezpelenie sa vykondva
prioritne prostredaictvom vyufitia zilokného priva alebo inym vhodnym zabezpetovacim
prostriedkom, ktorym méde byt' v silade s § 25 odsek @ Zikona & 292720014 £, z. aj prijatie
zmenky zo strany MAS od UZivatels. Pre zriadenie a venik zélodného prava a primerane aj pre
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iné zabezpedovacie prostriedky slafiace pre zabezpedenie miviigkov vyplyvajicich zo Zmluvy
o poskytnuti Prispevku platia vietky podmienky uvedend v Pravaych dokumentoch, kiors vydi
Riadisci orzan vo vefahu k implementicii CLLD, Podrobné pravidla tykajice sa zriadenia,
veniku a vikonu zalozného prava budié dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zilokného priva
alebo v pripade iného druhu zabezpelenia v pisomnci forme, v nadvEznosti na Zmbuva
o poskvinutl Prispeviku,

2. Uzivatel je povinny, s vynimkou majetky, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie
na predmery priemyselného viasiniciva, patenty, ochranné rnamky a podobne) a pozemkoy, ak
ich nie je moZné poisti? a ak z Vyzvy alebo z Prdvaych dokumentov vydanych Riadiacim
organom nevypliva, 22 sa poistenie nevyZaduje:

a) risdne poistit Majetok nadobudnuty @ Prispeviu,

b risdne poistit' majetok, ktory je zilohom zabezpedujicim zaviizky UZivatela podla Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, ak je tento odliZng od majetku podfa pismena a) tohto odseku,
pricom tento zdvizok bude ohsahom zmluvy o srindent zéloZného priva,

) zabezpedit, aby bol riadne poisteny majetok vo viastnictve trete) osoby / tretich osbb, ak je
#lohom zabezpetujicim pohladavke MAS podla Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Pre vietky vyifie uvedend situdcie a) a¥ ¢) tohto adseku platia tieto pravid B

(i)  Poistnd suma musi byt najmengj vo vyike obsiarivacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého = Prispevku,

(ii}  Poistenie sa musi vztahoval minimilne pre pripad poikodenia, znifenia, odcudzenia
alebo straty; MAS je opravaeny preskimat’ poistenie majetku a siéasne urdit' d'alsie
podmienky takéhoto poistenia, kioré zahfitaji aj roziirenie typu peisinych rizik, pre
ktoré sa poistenie vyEaduje,

{(iily  Poistenie musi trvat’ pofas Realizicie Projekiu a pocas Udriatelnosti Projekiu,

{iv) Ugivatel je povinny udriiavat’ uavreti a Géinnd poistad zmluvu, plnit svoje zavizky
znej vyplyvajioce a dodriiaval podmienky v nej uvedend, najmd je povinny platit
poistné riadne a véas podas celej doby trvania poistenia. Ak v ramci doby Realizdcie
Prajekmn a potas Udrkatelnosti Projektu déjde k zaniko poistneg) zmluvy, je UZivatel
povinny uzavriet’ novil poistnd zmluvvu za podmienok uréenych zo strany Riadiaceho

inu tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmendila a aby nova poistnd zmiuva
splfiala vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomin bode,

{vi Uivatel’ je povinny Bezodkladne oznimit’ MAS a Riadiscemu orgénu venik poistne]
udalosti, rozseh désledkov poistnej wdalosti pa Projekt, jeho schopnost’ aspeine
Ukonéit' realizdciu aktivit Projekmu alebo splnit podmienky Udrfatelnosti Projektu
a stitasne vyjadrit’ rozsah siéinnosti, ktord od MAS alebo od Riadiaceho orginu
podaduje, ak je mokné ndsledky poisteng) wdalosti prekonat’, najmé vo vatahu k vwuZitiu
poistného plhenia, ktoré je vinkulované v prospech zilodného veritela,

(vi) ¥ pripade, ak jo zalohom majetok tretej osoby, Uivatel je povinny zabezpetit, aby
tretia osoba dodr¥iavala vietky povinnosti uloZené Ulivatel'ovi vo vat'ahu k zalohou
v prislufnom Privnom dokuments vydanom na ziklade tohto Elédnku VZP a zdloinému
veritelovi z toho vyplyvaji rovnaké priva, ako by mal voli Ufivatelovi, ak by
poistenym bol UZivatel,

3, Uszivatel, ktory je zilodeom, je povinny oznimit’ paisfovatel'ovi najneskdr do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadviiznosti na odsek 2 tohto &linku venik zalozného prava v zmysle
§151me odsek 2 Obdianskeho zikonnika. ¥ pripade, ak Uivatel nie je viastnikom zilohu alebo
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je spoluvlastnikom zalohu, UZivatel je povinny zabezpedit', aby viastnik veci, kiory je ziloZeom
alebo aj ostatnl spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciv povinnost’ podfa prvej vety tohto odseku.

4. PoruSenie povinnosti Utivatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto Elinku sa povaduje #a
podstatné perudenic Zmluvy o poskytnuti Prispeviu a UZivatel je povinny vratit Prispevok alebo
jeho East' v silade s élankom 10 VEZP.

Clinok 14  OPRAVNENE VYDAYKY

l.  Oprivnenymi vydavkami st vietky vidavky, ktoré sii nevyhnutné na Realiziciu aktivit Projektu
tak, ako je uwvedeny v Elanku 2 zmluvy, a ktoré r]g:lil"i.mﬁ viethy nasledujice podmienky:

a) venikli v Ease od Zadatia realizicie aktivit Projekta do Ukonéenia realizicie akiivit Projekiu

b)

c)

d)

¢)

)

i

na realiziciu Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v ramei
opravneného tasového obdobia stanovenéhe vo Vyzve, najskde ditom nadobudnutia
Giéinnosti Zmluvy o poskytoutl Prispevke a boli uhradend najneskor 30. jina 2023,

patria do Skupiny vidavkov odsthlaseného rozpodt Projektu pri redpektovani postupov pri
zmendch Projektu vyplivajicich 2o Zmluvy o poskytmuti Prispevkn, si v stlade
s obaghovou  strinkos Projekts, zodpovedaji Zasove] ndslednosti Aktivit Projekiu
a prispievaji k dosiahnutiv plinovanych ciefov Projekiu a st s nimi v silade;

spifiaji podmienky opedvnenost vidavkov v zmysle prislusnej Vyevy alebo iného Privacho
dokumentu MAS, kiorfm sa uréuji podmienky oprivnenosti vydavkov av ziveroch
z kontroly Verejného obstardvania bolo skonitatované, #e je moZné vidavky pripustit’ do
financovania; podmienka kondtatovania pripustenia vidavkov do financovania v zéveroch
z kontroly Verejného obstarivania sa nevat'ahuje na vydavky, ktoré Ukivatel nezabezpeduje
prostrednictvom Dodavatels;

viaku sana Aktivitu Projekou, ktord bola skutoéne realizovand, a tieto vidavky boli uhradené
Dodévatelovi  najneskdr viak 30, jina 2023, azdroveil boli Opravnend vwdavky, bez
olifadu na ich charakter, premictnuté do GStovnictva UZivatela v zmysle prisluinych
Privnveh predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku; ;

nastal privny 0¢inok zmeny podlla Slinku 6 zmluvy, ak ide o v¥davky ovplyvneng louto
emenou Zmluvy o poskytnut Prispeviu:

boli vynaloZend v silade so Zmluvou o poskytmuti Prispevku, Privaymi predpismi SR
a Pravoymi akimi EU, vritanc pravidiel tykajicich sa Stitnej pomoci podla Elanku 107
£mluvy o fungovani EU:

st v stlade s principmi hospodimosti, efektivnosti, Géinnosti a G2elnost;

st identifikovatelné, preukdzatelné a si dolozené Ultovnymi dokladmi, ktoré si riadne
evidované u U#ivatela v silade s Praviymi predpismi SR, resp. v zmysle Slanku 11 ods, 3
VIZP; vidavek je preukdzany faktirami alebo ingmi UStovnymi dokladmi rovnocenne;
preukazmej hodnoty, ktoré st rindne evidované v Gtovnictve Uzivatela v salade 5 Priviymi
predpismi SR, resp. v zmysle &anku 11 ods, 5 VZF a Zmluvou o poskynut] Prispeviu;
vydavky musia byt uhradené UZivatelom a ich uhradenie musi byt' dolofené najneskér pred
ich predlozenim MAS;

navzajom sa &asovo avecne neprekryvajl a neprekryvajd sa aj sinymi prostriedkami
z verejnvch zdrojov;

Majetok nadobudnuty 2 Prispevky, na obstaranie kiorého boli vydavky vynalokene, musi
byt' zakipeny od tretich strén za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobidatel’ vkondval kontrolu nad predavajicim v zmysle lEnku 3 Nariadenia Rady
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(ES) & 1392004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentricii medzi podnikmi (Naradenic ES
o filzidch) alebo naopak; Verejné obstardvanie musi byt vykonané v silade 5 ustanoveniami
Zmluvy o poskytnuti Prispevku (najmi &lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, 5 Pravoymi
predpismi SR & Privoymi aktmi EU upravujiicimi oblast’ verejného obstardvania alebo
madivania zikazky in-house alebo pravidiel vefahujicich sa k obstarivanio sluieb, tovaroy
o stavebn¥ch prac nespadajicich pod rekim Zékona o verejnom chstardvani, vidy 7a ceny,
ktoré splfiaja kritérium hospoddmosti, Ofelnosti, Ofinnost a efcktivoosti vyplyvajiice
2 Vyzvy, 7 Blanku 30 Nariadenia 966/2012 a z § 19 Zakona o rozpoétovych pravidlich:

k) s vynakladané na mapetok, Ktory je novy, nebol dosial poukivany a UZivatel snim
v minnlosti adnym spdsobom nedisponoval.

vydavky Uzivatel'a deklarované v ZoP gi maokrihlend na dve desatinné miesta (1 earccent).

Ak vydavok nespiﬁa podmienky oprévnenosti podla ods. 1 tehto Elinka VZP, je Neopravnenym
vidavkom. O Neoprévnené vydavky bude znifeni suma pofadovand na preplatenie v ramei
podanej ZoP, ak vo zvvinej &asti bude ZoP schvilend. Ak nesplnenie podmienck oprivnenosti
vwdavkov podla odseku | tohin £lanku zisti osoba oprivaend na vikon kontroly a audite uvedena
v &lanku 12 ods. | VZP, UZivatel je povinny vratit' Prispevok alebo jeho Sast’ zodpovedajicu
takto vyéislenym Neoprivnenym vydavkom v stlade s Eldnkom 10 VZP pri reSpekiovanl viky
intenzity vzt'ahujiicej sa na Prispevok v plnegj vidke, bez ohl'adu na skutofnost, 2e povodne mohli
byt tieto vidavky klasifikované ako Opedvnené vWdavky alebo Schvilené opravnené vydavky.
Vizobecné pravidlo tykajice sa opakovane) kontroly/audite uvedend v Elanku 12 ods. % VZP sa
vatahuje aj na zmenu vydavkov z Oprdvneayech vidavkov/Schvilenych oprivnenych vidavkoy
na Neoprivnené vydavky,

Clinok 15 UOTY UZIVATERA - OSOBITNE USTANOVENIA

1,

Uéty obee

MAS zabezpedi poskytnutic Prispevku UZivatelovi bezhotovosine na nim urleny Géet vedeny
v EUR (dalej ako et Ulivatefa™), Ufivatel realizuje dhradu Schvalenych oprivnenych
vidavkov z0dtu Uivatela, ato prostrednictvom svojho rozpodn. Cisle détn Ulivatela je
uvedend v Prilohe ¢, 2 zmluvy.

['_[-H}' subjeltov 2o sikromného scktora vratane mimoviidnych organizhcii a cirkvi

WAS zabezpeti poskytnutic Prispevka Uzivatel'ovi bezhotovestne na UZivatelom stanoveny odet
vedeny v EUR (ffale] ako 0fet UkivalePa™). Cislo G UZivacla je uvedend v Prilohe €. 2
zmluvy.

Clanok 16 UCTY UZIVATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

i

Ufivatel' je povinny udrFiavat” Géet UZivatela otvoreny a nesmie ho zrudit’ a¥ do finanéného
ukonéenia Projektn. V pripade otvorenia 0étu pre prijem Prispevku v komerénej banke
v zahraniti, UZivatel zodpovedad za dhradu vietkfch ndkladov spojenych & realizicion platich na
a ¥ tohto Gét.

Ak mi Uzivatel poskytnuty Gver na financovanie Projekte od Financujidcej banky, Gfet UZivatela
musi byt totodny s fislom OGftw uvedenym v zmluve odvere uzavrete] medzi UZivatelom
a Financujlicou bankou alebo scislom Gty wvedenom na inom doklade vystavenom
Financujlcou bankow. Zmena fittu Uivatela je moing ai po predchidzajicim pisomnom sihlase
Financujicej banky. Pisomny sthlas Financujiicej banky podPa predchidzajiicej very musi
Uzivatel’ doruéit’ MAS do dia vykonania zmeny Gétu Ulivatel'a.
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V pripade vyufitia svsiému refundicie mdéke UZivatel realizoval Ohrady Schvalenych
oprivrenyeh vwdavkev aj zinych G3tov otvorengieh Udivatelfom pri dodrfani podmienok
existencie Gftu UZivatel's urbeného na prijem Prispevku, UZivatel je povinny najneskir do 3 dni
od vaniku skuinEnosti rozhodnej pre poditanie lchoty oznimit’ MAS identifikiciu tychto Oftov.

V pripade poskyinutia Prispevku systémom refundacie s0 Groky vzniknuté na déte UZivatela
prijmom Uzivatela,

Ak je Prispevok poskyinuty systémom predfinancovania atakto poskymuté prostriedky si
Grodené, Usivatel' je povinny otvorit si ako (et Ukivateln osobitny (i¢et na Projekt. Uzivatel je
povinny vynosy z tohto 6ty vysporiadat’ podl'a Slanku 10 tychie VZP,

V pripade otvorenia osobitného 8ty podla predchédzajiceho odseku a poskytovania Prispevku
systémom predfinancovania vlastné zdroje UZivatefa na Realizaciu akfivit Projektu mddu
prechidzal’ cex tento osobitny GEet. V takomto pripade je Ukivatel povinny nameskir pred
vykonanim platby DoddvateFovi vioZif' viastné zdroje Ulivatela na tento osobitny Gcet
a bezodkladne predlozit’ MAS vypis zosobitného Gétu sko potvrdenie o prevode vlastaych
zdrojov. V pripade, ak viasiné zdroje UZivatel'a neprechidzajii cez tento osobimy tfet, Uzivatel
je povinay ku ka¥dému uhradendmu wydavku dolodit MAS wpis z iného Gitu otvoreného
Ugivatelom o Ghrade viastnyeh zdrojov Ulivatel'a.

Opravneny vydavok za podmienck definovanych v predchidzajicom odseku venika prevodom
prisluinej fasti Prispevku z Oltu Ukivatela na iny et otvoreny Ufivatelfom, definovany
v predehadzajicom cdseku a prevodom tychito prostriedkov Dodivatelovi.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatelskej pdsobnosti Uzivatel'a, Ghrada
Schvélenych oprivnenyeh vidavkov make byt realizovand aj 2 Gktov tohto subjektu pri dodrZani
podmienky existencie GCtu UZivatela urfeného na prijem Prispevku. Zirovefi subjekt
v zriadovatelskej phsobnosti UZivatela je povinng realizovat’ Schvilené opravnené vydavky
prostrednictvem rozpofou. UZivatel' je povinny najneskir do 3 dni od vzniku skuiofnost
rozhodnej pre poditanie lehoty ozndmit MAS identifikéciu GEtov, 2 ktorych realizuje dhradu
Schvilenych oprivnenych vydavkov za podmienky dedrfania pravidiel vztahujicich sa na
urcky,

Clinok 17a  PLATEBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

Ls

b

Systémom predfinancovania sa Prispevok, resp. jeho Cast’ poskytuje na Oprdvnené vydaviy
Projektu na ziklade Uzivatelom predioZenych neuhradenych détovaych dokladov Dodavatelov,

MAS mberpedi poskvinutic plstby viluéne no ziklade Ziedosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) predlozengj Ufivarelfom v EUR.  Ziadost oplatbu  (poskytnutie
predfinancovania) musi byt’ v silade s rozpoétom Projekiu, UZivatel’ v rimei formuldra Fiadosti
o platbu {poskytutie predfinancovania) uvedie ndrokovand sumu finanénych prostriedkov podl'a
Skupiny vydavkov uvedenej v Prilohe £ 3 zmiuvy.

Spolu so Ziadostou o platbu (poskyitnutie predfinancovania) predklada UZivatel’ aj neuhradenc
détovné deklady (minimélne jeden rovnopis faktiry, pripadne rovnopis dokladu rovnocenne;
dikazne hodnoty, resp. ich képiv, a ind relevanind podpornd dokumenticiu, resp. ich kipiu}
Doddvatelav, a to v lehote splatnosti tichto Ubtovngch dokladov. Jeden rovnopis Ugtovnych
dokladoy ¢ ponechdva UZivatel. Ak s0 sugastou vydavkoy Uzivatela aj hotovosing ahrady., tieto
vidavky zahmie do Ziadosti o platbu (poskytnutic predfinancovania) a predlodi k nim prislusné
Uttovné doklady, ktoré potvrdzuji hotovostnd thradu (napr. pokladniény blok).

Utivatel' je povinny uhradif Doddvatelom Uftovné doklady sivisiace s Realiziciou aktivit
Projekiu najneskdr do 3 dni od pripisania prisluine] Plathy na dlet UZivatela.

Litrann 30 £ 44



Po poskytnuti kaZdej Plathy systémom predfinancovania je Ulvatel povinny celt jej vyEku
rlidtovarl, a to do 5 dni od pripisania tychto prostnedkov na Oéet UZivatela.

UZivatel Platbu zdétuje MAS predlodenim Ziadosti o platbu {ziEtovanie predfinancovania), ktornd
predkladd spolu s vipisom z 68t potvrdzujicom prijem Prispeviu, ako aj doklady potvedzujiee
skutogni thradu vidavkov deklarovamich v Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) —
vypis z (¢tu alebo prehlasenia banky odhrade. Vramci Ziadosti o plathu (zd&ovanie
predfinancovania) Ufivatel uvedie aj vidavky viatuce za na pripadné hotovosmé dhrady, kloes
boli zahenuté do Ziadosti o platbu, pritom nie je povinny opdtovne predkladal’ tie isté doklady
poivedzujiice hotovosind dhradu, K jednej Ziadosti o platbu { poskytrutie predfinancovania) mode
Uivatel prediogit MAS len jednu Ziadost' o platbu (ziétovanie predfinancovania). Neziictovany
rozdiel predfinancovania je Ulivatel' povinny najneskér do 5 dnl od uplynutia lehoty na
ziétovanie vratit na déeturieny MAS. Za zidtovanie poskyimutého predfinancovania sa povaiuje
aj vratenie celej sumy poskytnutého predfinancovania, resp. vratenie nezifiovaného rozdieiu
poskytnutého predfinancovania.

7a defl zidtovania podla predehadeajiceho odseku sa povazuje ded odoslania Ziadosti o platbu
{ziétovanie predfinancovania) MAS alebo jej osobné dorudenie MAS,

Ufivatel je povinny vo vietkvch predkladanvch ZFiadostiach oplatbu uvidzal vlséne
narokované Ffnanéné prostriedky/deklarované widavky, ktoré zodpovedaji  podmienkam
wvedenym v &lanku 14 VZIP. Ugivatel zodpovedd za pravest, pravdivest, sprivnost’
a kompletnost’ udajov wvedenych v tychto Zindostiach o platbu. Ak na zéklade nepravych,
nepravdivich alebo nesprivnych Odajov uvedemych v akejkolvek Ziadosti o platbu dajde
k vyplateniu alebo schvileniu Plathy, Ulivatef je povinny vratit’ takto vyplatené alebo schvilené
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejio skutodnosti dozvie; ak sa o skutoénosti, Ze doslo
k vyplateniu alebo schvileniu Plathy na ziklade nesprivmych, nepravdivych alebo nepravich
adajov doevie MAS, postupuie podla Elanku 10 VZP,

MAS je povinnd vykonat" kentrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), vritane
Fiadosti o platha (ziétovanie predfinancovania) podla § 7 a § 8 Zakona o finanénej kontrole
a audite, & to najmi kontrolu sprivnosti ndrokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych
vydavkoy aostatnych skutoénosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu UZivatela pred ich
uhradenim/zoétovanim, Ak MAS zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Uzivatela,
aby ju doplnil alebo opravil & wréi mu na to primerant lehotu (28 v¥zvu na doplnenie aleho opravuy
Je mo#né povaZovat' aj dorudenie nivrhu &iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontraly),
Ak MAS pisomne oznémi UZivatel'ovi preruienie plynutia lehoty a dévody tohto prerufenia,
lehota na schvilenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade prerufena. Ak to MAS poveFuje za
potrebné, v sulade s Elinkom 12 VZF 2 § 9 Zikona o finannej kontrole a audite vykond okrem
administrativnej finanénej kontroly aj finanénd kontrolu na mieste. MAS je oprdvnend urdit’, ke
tast’ narokovanych finanénych prostriedkov v Ziadosti o plathu (poskytnutie predfinancovania),
Ktord si vyiaduje doplnenie/opravu’overenie niektorych skutoénosti na mieste/overenie u daléich
osob, bude vyélenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak MAS vvileni Sast’ vidavkov na
samostatnti  kentrolu, lehota, ktord wplynula od dorufenia Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania),  kiorej bola Cast’ vidavkow vy&lenend do predmetu samostamej kontroly, sa
zapotitava do lehoty stanovenej na administrativou finanéni kontrelu Ziadosti o platbu. Lehota
nephynie len v pripade, ak vikon kontroly bol preruleny z dovodu, 2e:

a) suma Ziadosti o platbu je nesprivna alebo podpornia dokumenticia nebola
poskytnuti alebo nie je dplnd, alebo

b) sa zalalo vyetrovanie v sivislosti s podozrenim z Nezrovnalosti tikajicim sa
deklarovanych vydavkov
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1.

aak MAS skutodnost adfvody o preruSeni plynutia lchoty na spracovanie Ziadesti o platbu
Uivatel'ovi pisomne oxnamila.

Po vykonani kontroly podfa predchidzajiceho odseku MAS Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania ako aj ziftovanic predfinancovania) schvali v plnej vyske, schvili v znizene)
vwike, zamietne, alebo wyéleni ast’ deklarovanych vydavkov na samostatni kentrolu, ato
v lehatich uréenych Implementaénym modelom CLLD, UZivatel'ovivenikne nirok na schvilenie
Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania), iba ak podd Zisdost o platbu dpind a spravi,
ato af v momente schvilenia prislutnej Ziadosti o platbu MAS Riadiacim orginom, prisluine
siihranej Fiadosti o platbu Riadiaceho orginu Certifikaénym orgénom, ato len v rozsahu
Schvalenych opravnenyeh vydavkov zo strany MAS, Riadiaceho orginu a Certifikatného organu.

Clinek 17 PLATEY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

MAS zabezpedi poskytovanie Prispeviu, resp. jeho éasti systémom refundécie, pricom Ukivatel
je povinny uhradif’ vydavky z viastngch zdrojov atie mu budd pri jednotlivich plathich
refundované v pomernej vyike k Celkovim opravnenym vidavkom.

MAS zaberpet] poskytnutie platby systémom refundicie vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu
predioene; LiZivateTom v ELIR.

Usivatel je povinny spolu so Ziadost'on o platbu predioZit’ aj Utovné doklady avipis 20t
{resp. prehldsenie banky o Ghrade) preukazujiici Ghradu vidavkov deklerovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantnil podpomi dokumentéciu.

Uzivatel je povinny vo vietkych predkladanych Zindostiach oplatbu wvadeat viludne
deklaravané vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v Elinku 14 VZP. Ukivatel
zodpovedd za pravost, pravdivost, spravnost akompletnost ddajov uvedenych v Ziadosti
oplaibu. Ak naziklade nepravych, nepravdivich alebo nespravnych Odajov uvedemych
v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu Platby, UZivatel je povinny vratit' takto vyplatené
prostriedky Bezodkiadne, od kedy sa o tejte skutodnosti dozvedel; ak sa o skutofnosti, Je dolo
k vyplateniu Platby na ziklade nespravnyeh, nepravdivych alebo nepravych adajov dozvie MAS,
postupuje podla élanku 10 VP

MAS je povinna vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podfa § 7 a2 § 8 Zékona o finanénej konirole,
ato naimi kontrolu sprdvnosti deklarovanych vidavkov a ostatnych skutoénost nvedenych
v danej Fiadosti o plathy UZivatela pred ich uhradenim. Ak MAS zisti nedostatky predloZenej
Ziadosti o platbu, vyzve Utivatela, aby ju doplnil alebo opravil a uréi mu na to primerani lehotu
(28 vizvu na doplnente alebo opravu Je moZné povazovat aj dorudenie ndvrhu Ciasikove] sprivy
z kontroly/ndvrhu sprivy z kontroly). Ak MAS pisomne ozndmi UZivatelovi prerudenie a jeho
divody, lehota na schvdlenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade prerudend. Ak to MAS
povakuje za polrebné, v silade s ¢linkom 12 VZP a § 9 Zakona o finanénej kontrole a audite
vvkond okrem administrativie] fnantnej kontroly aj finanZnd kontrolu na mieste. MAS je
opravnend urtit, ke Sast deklarovanych vydavkov, ktord si vyZaduje doplnenie/opravu/overenie
nigktorych skutofnosti na mieste/overenie u dalsich osdb, bade vyllenend do predmetu
samostatnej kontroly. Ak MAS vyéleni &ast' vpdavkov na samostatnd kontrolu, lehota, ktord
uplynula od dorudenia Ziadosti o platbu, z ktorej bola ¢ast’ vidavkov vvtlenend do predmetu
samostatnej komtroly, sa zapoditava do lehoty stanovenei na administrativnu finanénd kontrolu
Zindosti o platbu. Lehota neplynie len v pripade, ak vikon kontroly bol preruieny z dévodu , de:

a) suma Ziadosti o platbu je nesprévna alebo podpornd dokumenticia nebola
poskytnutd alebo nie je Gplna, alebo

by =a zafalo vyjetrovanie v sivislosti s podozrenim 2z Nezrovnalosti tykajicim sa
deklarovanych vidavkov
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aak MAS skutofnost adovody o preruseni plynutia lehoty na spracovanie Ziadosti o platbu
Uzivatelovi pisomne oznamila,

Fo vykonani kontrely MAS Ziadost' o platbu schvili v plnej vyske, schvili v mitenej vydke,
zamietne, alebo vytlenl Cast’ deklarovangch vydavkoy na samostainl kontrolu, a to v lehotich
uréenych Implementaénym modelom CLLD. UZivatel'ovi vanikne nérok na vyplatenie Platby, iba
ak poda Gplng a spriviu Ziadost' o platbu, a to a¥ v momente schvilenia prisluine Fadosti
o platbu MAS Riadiacim orgnom, prisluine] sGhmnpe) Ziadosti o platbu Riadiaceho orginu
Cenifikefnym crginom, ato len v rozsahu Schvdlenych oprivnenych vydavkov zo strany
Uzivatels, Riadiaceho organu a Certifikalného organu,

Clinok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

A UZIVATEROV
Def pripisania plathy na et Ukivatela sa povafuje za dedi Serpania Prispevku, resp. jeho Casti,

Vaetky dokumenty (Udtovneé doklady, vyplsy z 0w, podpornd dokumenticia), kiore Uzivatel
predkladd spelu so Jiadostou o platbu, sd rovnopisy congindlov alebo ich kopie oznatené
podpisom  Statutimeho orginu Ufivatela; ak Statutarny organ UZivatela  splnomoend
na podpisovanie infi osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o plathu prilo#if aj tota
spinomocnenic.

Jednotlive systémy financovania sa madu v rdmci jedného Projektu kombinovar’. Zvoleny systém
financovania, resp. ich kambindcia viphiva z Elankn 2 ods. 2.1 zmlevy.

V' pripade kombinacie dvoch systémov financovania v rdmei jedného Projekiu sa na urienie priv
a povinnosti Zmluvnych strin sO&asne pouZiji ustanovenia Elinkov 17a o 1Th VEP pre dané
systémy financovania vo vzajomne) kombinacii.

Ak dijde ku kombindcil dvoch systémov financovania v ramei jedneho Projekiu, jednotlivé
Fiadosti o plathn made Usivate! predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. fe napr.
vidavky realizované z poskytnutého predfinancovania nemdZe UZivatel kombinoval spolu
s vydavkami uplatiovanymi systémom refundicic v jednej Zindosti o platbu. V takom pripade
Uzivatel predkladi samostatne Ziadost o platbu (zGéwovanie predfinancovania) a samostatne
Findost o platbu (pricbeznd platba — refundicia). Pr kombindcii dvoch systémov financovania sa
predkiada Ziadost' o platbu (s priznakom zdveretnd) len za jeden z vyuZitych systémov.

MAS je oprdvnend zvyEit alebo mnidit’ vyiku Ziadosti o plathu z technickych ddvodov na sirane
MAS maximilne do viky 1 EUR v rimei jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods,
3.2 smluvy tymto nie je dotknuté,

Fmluvné strany 51 dohodli, e podrobnejiie postupy & podmienky, vritane priv a povinmnosti
Emluvnyeh strdn tykajlce sa systémoy financovania (Platieb) si urené Sysiémom finanéného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zaviizny, ako to vyplyva aj z élanku 3 ods. 3.3 pism. d)
smluvy. Tento dokument zdrovefi shidi pre potreby viklado prisluinych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, resp. priv a povinnosti Zmluvaych strin,

Na déely tejto Zmbuvy sa za thradu Ugtovidch dokladov Dodévatelovi mike povalovat aj:

a) uhrada oftovaych dokladov postupnikovi, v pripade, Z& Dodavatel posnipil pohladaviu
vodi Uivatelovi tretej osobe v silade 5 & 524 a2 § 530 Obéianskeho zakonnika,

by dlwads ziloindémuo veritel'ovi na ziklade vykonu zaleEnebw prava na pohladavku
Dodavatela vodi Uzivatel'ovi v silade 5 § 151a a2 § 151 me Obfianskeho zdkonnika,

¢) Thrada oprvnene] osobe na ziklade vykonu rozhednutia voéi Dodévatelovi v zmysle
Privoych predpisov SR,
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Lk,

11.

12,

13.

d) zapoéitanie pohFadivek Doddvatela 8 UZivatel'a v silade s § 580 aZ § 581 Obdianskeho
zakonnika, resp. § 358 a2 § 364 Obchodného zikonnika.

V pripade, e Doddvatel’ postupil pohladévku voli UZivateTovi wretej osobe v silade s § 524 &
£ 530 Obdianskeho zakonnika, UZivatel v rimei dokumentdcie Fiadosti o platbu predio#i aj
dokumenty preukazujice postipenie pohladivky Dodivatela na postupnika

V pripade thrady zaviizku UZivatefa zdlodnému veritelovi pri vykone ziloiného peava
na pohladdvke Doddvatela vo¥i Uzivatelovi vstlade s § 151a a2 § 131me Oblianskeho
zikonnika Uzivatel' v ramei dokumentacie Ziadosti o platbu predloi aj dokumenty preukazujice
vznik zalodného prava.

V pripade Ghrady zévazku Uivatela opravnene] osobe na ziklade vykonu rozhodnutia voii
Dodévatafovi v zmyske Pravnyeh predpisov SR UZivatel v rimei dokumenticie Ziadosti o platbu
predlodi aj dekumenty preukazujiice vikon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné
rozhodnutie).

V pripade zapoéitania pohl'addvok Doddvatel’a a UzZivatela v silade s § 580 a2 § 581 ObCianskeho
zakonnika, resp. § 358 a2 § 364 Obchodného zikonnika, UZzivatel v ramei dokumenticie Ziadosti
o platbu predloZi doklady preukazujice zapotitanic pohladavok.

Ustanovenia tohto &linku sa nevzfahuji na UZivatela, ktory by sa pri aplikicii niektorého
z vyiie uvedenfch postupov dostal do rozporu s Praviymi predpismi SR (napr. so Zikoaom
o rozpoitovych pravidlach a ped.). Ustanovenia tohto ¢lnku sa zaroved nevetahujd ani
na pohl'adaviu podl'a clinku 7 ods, 3 VEP.

Clinok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Uzivatel je povinny uchovivat v origindli kompletnid Dokumenticiu k Projekin do uplynutia lehit
podlia Elanku 7 ods. 7.2 zmluvy a do tejio doby stepiet’ vykon kontroly/suditu zo strany opeivnenych
osdb v zmysle éldnku 12 VZP. Stanovend doba podlla prvej vety tohto &ldnku md#e byt automaticky
predizend (tj. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmiuve o poskytnutl Prispevku, len
na ziklade oznamenia MAS UZivatel'ovi) v pripade, ak nastant skutoénosti uvedend v Elinku 140
Vieohecného nariadeénia o Eas trvania thchto skutodnosti. Rovnopis zmluvy, rimeove) dohody alebo
koncesnej zmluvy, uzavretej ako vysledok Vercjného obstarbvania, je UZivatel povinny uchovavat’
podas celej doby jej trvania.

Clinok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

Ak Ugivatel' ubrdza vidavky Projektu vinej mene ako EUR, prislutiné Uttovné doklady si
preplicané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely zna%a UZivatel’; to neplati v pripade postupa podia
odsekov 4 a5 tohto Elinku VZP. Pri poufiti vimenného kurzu pre potreby prepofiu sumy
vidavkov uhrédzanych Uzivatelom v cudzej mene je Ukivatel povinay postupovat’ v silade
5 & 24 Fakona o aftovnictve.

Pri prevode pefaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho &t zriadeného v EUR na ditet
Dodévatela zriadeného v cudzej mene poukije UZivatel kurz banky platny v defi odpisania
prostriedkoy z 0&t, tzn. v dedl uskutodnenia détovného pripadu. Tymto kurzom prepoditany
vidavok na EUR zshmie UZivatel do Ziadosti o platbu (ziitovanie predfinancovania alebo
refundécia).

Ak Ugivatel previdza pefiainé prostriedky v cudize) mene 2o svojhe G8tu zriadencho v cudze)

mene na Géel Dodavatela v rovnakej cudzej mene, poudije referenény vymenny kurz urleny
a vyhlaseny Eurdpskou centralnow bankou v ded predchadzajici diu wskutodnenia actovncho
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pripadu. Tymto kurzom prepoditany vidavok na EUR UzZivatel do Ziadosti o platbu (zitovanie
predfinancovania alebo refunddcia).

Ak Uzivatel vwwuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenci Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouXije kurz banky platmy v defi zdanitelného pinenia uvedeny na Uétovnom
doklade, Masledne pri Ziadosti o platbu (zdétovanie predfinancovania) uplatni postup podia
odsekov 2 2 3 tohto Elanku VZP.

Ak Utivatel vyugiva systém predfinencovania, je povinny priebeine sledoval’ a kumulativoe
naritavar kladni a zipomi hodnolu veniknutyeh kurzovych mzdielov. Tento zdverelny
kumulativiy prehlad veniknumich kureovich roadieloy je UZivatel povinny prilozit’ k Ziadost
o plathy (s priznakom zéverefni). Ak zo zdvercéného kumulativneho prehladu vyplyva pre
Uzivatela kurzovd strata, made v ramei Ziadosti o platbu (s priznakom zfverend) poiadat’ o jej
preplatenie. Ak zo zéverelného kumulativieho prehladu vyplyva pre Ubvatela kurzovy zisk,
Uzivatel je povinny tito sumu vedtit v silade s £linkom 10 VZP. Postup pedla tohto edseku sa
uplatni, len ak kumulativia suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR; suma niddia alebo
rovnd 40 EUR sa vedjomne nevvsporiadava,
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Priloha & 2 Zmluvy o poskytnuti Prispevku

1. VSEOBECNE INFORMACIE O PROJEKTE

Miazov projektn:

Kid projektu:
Abktivita:

PREDMET PODPORY

gviraznenie priechodu pre chodeoy

2. FINANCOVANIE PROJEKTU

Prediinancovanie

IBAN:

Hanka:

Platnost' od: 29.07.2021
Platnost do: nenriené

IROP-CLLD-03%)-512-002-002
B2 Fvyiovanie bezpeénosti a dostupnosti sidiel

SEI3 S600 0000 0010 0289 1016
Prima hanka Slovensko, 4.8,

3. MIESTO REALIZACIE PROJEKTU

Obec:

4. AKTIVITA PROJEKTU

Di#ka realizdcie:

Fatintok realizicie: OR2021

Ukontenie realizfcie; 0472022

Home Oredany

9 mesigcoy

5. MERATELNE UKAZOVATELE PROJEKTU

Rekondtrukcia zastaviy na ceste [I/502 v km 45,5 vI'avo a osvetlenie a

kdd nAEOY MJ | ciel'ovi {as plnenia priznalk
hodnota rizika
B201 Podet vybudovanvch, podet 1 k datuemu ukondenia ez priznaku
srekonitraovanych alabo pric na projekte
modernzzovamych zastivok,
stanic a parkovisk
B202 Folet vwbudovamych, podet | k datumu nkongenia bez priznaku
wrekondineovanych akbo prac na projekte
mgdemizovanych
bezpeinostnych prvkoy
dopravy v mestach a obeiach

Stranalzl






